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1. Z§kladn® ¼daje o vzdel§vacom programe 

 N§zov ġt§tneho vzdel§vaceho programu: Ġt§tny vzdel§vac² program pre gymn§zi§ 

v Slovenskej republike 

 ĠkolskĨ vzdel§vac² program:  Pr²prava na vysokoġkolsk® ġt¼dium 

a samostatn® uļenia sa 

 StupeŔ vzdelania:   ISCED 3A
1
 ï Vyġġie sekund§rne vzdel§vanie 

 DŌģka ġt¼dia:  ġtvorroļn§ 

 Vyuļovac² jazyk: slovenskĨ, maŅarskĨ  

 Ġtudijn§ forma: denn§ 

 Druh ġkoly: ġt§tna    

 Moduly vzdel§vacieho programu: Ġt¼dium bez zamerania s vyuļovac²m jazykom 

slovenskĨm - 7902 5 gymn§zium, 

Ġt¼dium so zameran²m na informatiku 

s vyuļovac²m jazykom slovenskĨm  - 7902 5 05 

gymn§zium-informatika 

Ġt¼dium bez zamerania s vyuļovac²m jazykom 

maŅarskĨm - 7902 5 gymn§zium, 

Ġt¼dium so zameran²m na informatiku 

s vyuļovac²m jazykom maŅarskĨm 

 Sp¹sob prijatia na  ġt¼dium:  Pr²j²macie konanie v zmysle platnĨch pr§vnych 

predpisov
2
 

 Sp¹sob ukonļenia ġt¼dia:  Maturitn§ sk¼ġka podŎa platnĨch pr§vnych 

predpisov
2,3

 

 Doklad o dosiahnutom vzdelan²:  Vysvedļenie o maturitnej sk¼ġke 

  D§tum vydania: 1.9.2008 

 PlatnosŠ dokumentu do:  31.8.2012 

 Miesto vydania:  Gymn§zium ï Gimn§zium, N§mestie padlĨch 

hrdinov 2, 986 15 FiŎakovo 

 

                                                 
1
 ISCED ï International Standard Classification of  Education 

2
 Z§kon NR SR ļ. 254/2008Z. Z. o vĨchove a vzdel§van² (ġkolskĨ z§kon) a o zmene a doplnen² niektorĨch 

z§konov 
3
 Vyhl§ġka MĠ SR ļ. 318/2008 o ukonļovan² ġt¼dia na strednĨch ġkol§ch a o ukonļovan² pr²pravy v odbornĨch 

uļiliġtiach a praktickĨch ġkol§ch  



2. Vġeobecn§ charakteristika ġkoly 

2.1. Z§kladn® ¼daje o ġkole: 

 N§zov ġkoly:  Gymn§zium ï Gimn§zium 

  Adresa:  N§mestie padlĨch hrdinov 2, 986 15 FiŎakovo 

 IĻO:  000160580 

 RiaditeŎ ġkoly:  L§szl· Moln§r 

 Telef·n: 047/4381925 ï kancel§ria 

047/4381775 ï riaditeŎ 

 Fax:  047/4512993 

 E-mail:  riaditelstvofil@hotmail.com 

kancelaria@gymfilakovo.sk 

 Internetov§ adresa ġkoly:  www.gymfilakovo.sk 

2.2. ZriaŅovateŎ ġkoly  

 N§zov zriaŅovateŎa:  BanskobystrickĨ samospr§vny kraj 

 Adresa:  N§mestie SNP ļ. 23, 974 01 Bank§ Bystrica 

 Internetov§ adresa zriaŅovateŎa: www.vucbb.sk  

2.3. Organizaļn® zloģky ġkoly 

 N§zov organizaļnej zloģky:  Ġkolsk§ jed§leŔ 

  Adresa:  N§mestie padlĨch hrdinov 2, 986 15 FiŎakovo 

2.4. Ved¼ci zamestnanci 

 RiaditeŎ ġkoly:  L§szl· Moln§r 

 Z§stupca riaditeŎa ġkoly:  Mgr. Juraj P®ter 

 Ekon·mka ġkoly:  ōubica Mitterov§ 

 Ved¼ca ġkolskej jed§lne:  Jarmila Bystrianska 

2.5. Charakteristika regi·nu 

Gymn§zium ï Gimn§zium sa nach§dza v novohradskom regi·ne. Tento regi·n leģ² na  

n§rodnostne zmieġanom ¼zem² s malĨm hospod§rskym potenci§lom. Naġu ġkolu navġtevuj¼ 

ġtudenti z luļeneck®ho a rimavskosobotsk®ho okresu, kde v celoslovenskom meradle je veŎk§ 

nezamestnanosŠ. Zo vzdialenejġ²ch ded²n denn§ doch§dzka do ġkoly je ļasovo n§roļn§ kv¹li 

zruġeniu autobusovĨch liniek a vlakov.  

Mesto FiŎakovo leģ² neŅaleko MaŅarskej republiky, ļo v znaļnej miere ovplyvŔuje aj 

fungovanie naġej ġkoly. 

Gymn§zium ï Gimn§zium vo FiŎakove m§ vĨznamn® postavenie v kult¼rnom 

a spoloļenskom ģivote mesta. Ġtudenti ġkoly s¼ akt²vnymi ¼ļastn²kmi, pomocn²kmi 

kult¼rnych podujat² mesta. Viac uļiteŎov, okrem pedagogickej pr§ce, sa akt²vne zap§ja do 

spoloļenk®ho a kult¼rneho diania mesta. Obyvatelia mesta FiŎakovo veŎmi citlivo reaguj¼ na 

kaģd® pozit²vne i negat²vne dianie okolo gymn§zia.  



2.6. VeŎkosŠ ġkoly 

Gymn§zium ï Gimn§zium vo FiŎakove, poļtom ġtudentov, patr² k menġ²m ġkol§m tohto 

regi·nu s viac ako 50 roļnou trad²ciou. Dve budovy ġkoly sa nach§dzaj¼ v centre mesta. 

V bl²zkosti autobusovej a vlakovej stanice. 

VzhŎadom na n§rodnostn® zloģenie regi·nu pon¼kame vyġġie sekund§rne vzdel§vanie 

(gymnazi§lne ġt¼dium) s vyuļovac²m jazykom slovenskĨm a maŅarskĨm. V kaģdom roļn²ku 

pl§nujeme ġtyri triedy, dve s vyuļovac²m jazykom slovenskĨm a dve s vyuļovac²m jazykom 

maŅarskĨm.  

Kapacita naġej ġkoly je maxim§lne 16 tried a 300 ġtudentov.  

Sme jedin§ ġkola, ktor§ v okrese Luļenec pon¼ka gymnazi§lne ġt¼dium s vyuļovac²m 

jazykom maŅarskĨm a jedin§ ġkola v kraji Bansk§ Bystrica, ktor§ pon¼ka ġt¼dium zameran® 

na informatiku s vyuļovac²m jazykom maŅarskĨm.  

2.7. Charakteristika ġtudentov 

Sp§dov§ oblasŠ ġkoly je relat²vne veŎk§. Naġu ġkolu navġtevuj¼ ġtudenti z fiŎakovskĨch 

z§kladnĨch ġk¹l, z Luļenca a zo z§kladnĨch ġk¹l okolitĨch ded²n (Radzovce, VeŎk® Dravce, 

Jestice, Jesensk®, Rimavsk§ Seļ, Hostice).  

Ġtudenti naġej ġkoly prich§dzaj¼ z dedinskĨch a mestskĨch ġk¹l, z miest a obc² n§ġho 

regi·nu, z r¹zneho soci§lneho a kult¼rneho prostredia, ļo znamen§ veŎk¼ pestrosŠ 

a r¹znorodosŠ v ich vedomostiach, spr§van² a kultivovanosti. Existuje aj veŎkĨ rozdiel vo 

vzdelanostnej ¼rovni rodiļov, ļo do istej miery ovplyvŔuje dosiahnut® vĨsledky ġtudentov, 

ako aj oļak§vania kladen® na ġkolu zo strany rodiļov.  

Naġa ġkola pon¼ka pr²leģitosŠ pre kaģd®ho ġtudenta na ¼speġn® dokonļenie ġt¼dia 

a uplatnenie sa na vysokĨch ġkol§ch.  

2.8. Charakteristika pedagogick®ho zboru 

Uļitelia Gymn§zia-Gimn§zia vo FiŎakove spŌŔaj¼ kvalifikaļn® predpoklady stanoven® 

z§konom.  VĨchovno-vyuļovac² proces zabezpeļuje 24 pedag·gov, z ktorĨch  je 21 internĨch 

a 3 extern² uļitelia. PriemernĨ vek pedagogick®ho zboru je 42 rokov. Polovicu 

pedagogick®ho zboru tvoria muģi.  

Uļitelia si neut§le rozġiruj¼ svoje vedomosti a zruļnosti na r¹znych internĨch a externĨch 

ġkoleniach. CieŎom ġkoly je rozvĨjanie schopnost² a zruļnost² uļiteŎov v nasledovnĨch 

oblastiach:  

maturitn® sk¼ġky, pr§ca predmetovĨch komisi², pr§ca triednych uļiteŎov, pr§ca koordin§tora 

protidrogovej prevencie, pr§ca vĨchovn®ho poradcu, pr§ca v informaļnom syst®me ġkoly,  

zavedenie inovat²vnych met·d do vyuļovacieho procesu, vĨvoj didaktickĨch testov 

v e-learningovom syst®me ġkoly, tvorba ġkolsk®ho vzdel§vacieho programu. 

PedagogickĨ zbor v predoġlĨch rokoch absolvoval certifikovan® ġkolenia Fit uļiteŎa, ECDL 

ġkolenie, PIRĠ, Maturita 2008.  

Pozit²vne m¹ģeme hodnotiŠ postoj pedagogick®ho zboru k ġtudentom ġkoly. VĨchovno-

vyuļovac² proces prebieha na z§klade partnerstva uļiteŎ-ġtudent.  

Vªļġina pedagogick®ho zboru vziġla zo ġtudentov fiŎakovsk®ho gymn§zia, ļ²m je 

zabezpeļen®  zachovanie trad²cie 55 roļnej ġkoly.  

2.9. Spolupr§ca s rodiļmi a Ņalġ²mi partnermi 

Partneri Gymn§zia-Gimn§zia vo FiŎakove s¼ ġtudenti, rodiļia, z§kladn® ġkoly, mesto 

FiŎakovo, zriaŅovateŎ nad§cie a obļianske zdruģenia.  

Spolupr§cu so ġtudentmi a rodiļmi zaļ²name uģ pred zaļiatkom ġt¼dia na naġej ġkole. 

Z¼ļastŔujeme sa rodiļovskĨch zdruģen² ZĠ, kde informujeme naġich partnerov 

o moģnostiach ġt¼dia na naġej ġkole pomocou poļ²taļovej prezent§cie a broģ¼rok. 

Oļak§vania naġich bud¼cich partnerov zisŠujeme pomocou dotazn²kov.   



Poļas ġt¼dia ¼zko spolupracujeme s rodiļmi ġkoly na rodiļovskĨch zdruģeniach i na 

konzultaļnĨch dŔoch. Na pravideln¼ vĨmenu inform§ci² sl¼ģi aj webov§ str§nka ġkoly, 

pomocou ktorej naġi partneri  m¹ģu z²skaŠ inform§cie o ġtudijnĨch vĨsledkoch svojich det², 

rozvrhu a  o dosiahnutĨch ¼spechoch ġkoly na r¹znych vedomostnĨch s¼Šaģiach. Pomocou 

fotogal®rie a kalend§ra informujeme verejnosŠ o dianiach na naġej ġkole.  

Naġi partneri, ġtudenti ġkoly m¹ģu svoje n§zory vyjadriŠ prostredn²ctvom ģiackej rady. 

Dotazn²kovĨm prieskumom zisŠujeme spokojnosŠ naġich ġtudentov v oblasti akt²vneho 

uļenia sa, kl²my triedy, pr§ce uļiteŎov, triednych profesorov, vedenia  ġkoly, 

nepedagogickĨch zamestnancov a oļak§vania a skutoļnosŠ v hlavnĨch cieŎoch vĨchovno-

vzdel§vacej pr§ce naġej ġkoly.  

2.10. Priestorov® a materi§lno-technick® podmienky ġkoly 

Gymn§zium ï Gimn§zium vo FiŎakove spravuje dve budovy. Hlavn§ budova, barokovĨ 

kaġtieŎ, sl¼ģi na zabezpeļenie vyuļovacieho procesu. B budova sl¼ģi hlavne na  

administrat²vne ¼ļely.  

V rokoch 2003-2008 prebiehala rozsiahla rekonġtrukcia hlavnej a vedŎajġej budovy ġkoly. 

Prestavbou podkrovnĨch priestorov sme vytvorili  6 ġpecializovanĨch uļebn² (jazykov§ 

uļebŔa, uļebŔa ch®mie, uļebŔa biol·gie, 3 uļebne informatiky) a jednu kniģnicu.   

V roku 2008 nasledovala rekonġtrukcia fas§dy, zateplenie ļasti budovy a vĨmena okien. 

Touto rekonġtrukciou sa barokovĨ kaġtieŎ  v centre mesta stal najestetickejġou budovou 

FiŎakova.  

ńalġou etapou bude kompletn§ vn¼torn§ rekonġtrukcia budovy.  

V hlavnej budove m§me k dispoz²cii 4 veŎk® triedy s kapacitou 30 ģiakov, 9 tried s kapacitou 

do 26 ģiakov, 3 triedy s kapacitou do 18 ģiakov.  

Disponujeme nasledovnĨmi odbornĨmi uļebŔami:  

3 uļebne informatiky, ktor® s¼ vybaven® minim§lne 10 poļ²taļmi a tlaļiarŔou 

1 jazykov§ uļebŔa, v ktorej je 10 poļ²taļov a audiovizu§lna technika  

Jedna uļebŔa biol·gie s uļebnĨmi pom¹ckami a prezentaļnou technikou 

Jedna uļebŔa ch®mie bez moģnosti laborat·rnych cviļen² s poļ²taļovou technikou  

Jedna uļebŔa fyziky vybaven§ pr²sluġnĨmi uļebnĨmi pom¹ckami a prezentaļnou technikou 

denn§ miestnosŠ pre ģiakov vybaven§ poļ²taļovou technikou 

Kniģnica ï spoloļensk§ miestnosŠ  s kapacitou 180 os¹b, vybaven§ prezentaļnou technikou 

a e-Beam syst®mom pre potreby vyuļovania 

V priestoroch ġkoly je bezdr¹tov§ sieŠ, ktor§ umoģŔuje ģiakom a uļiteŎom ġkoly pripojenie 

na internet a ġkolskĨ intranet.  

V budove ġkoly prev§dzkujeme ġkolsk¼ kuchyŔu a jed§leŔ. Ģiaci, zamestnanci ġkoly 

a stravn²ci z FiŎakova maj¼ moģnosŠ vybraŠ si z dvoch hlavnĨch jed§l. 

2.11. Dlhodob® projekty ġkoly 

2.11.1. Infoprog  

Medzin§rodn§ s¼Šaģ  v informatike 

CieŎom s¼Šaģe je zabezpeļiŠ moģnosŠ ģiakom maŅarskĨch strednĨch ġk¹l v Karpatskej 

kotline na zmeranie si vedomost² z informatiky. 

Infoprog je celoġt§tnou s¼Šaģou strednĨch ġk¹l s vyuļovac²m jazykom maŅarskĨm na 

Slovensku a z§roveŔ aj s¼Šaģou maŅarskĨch strednĨch ġk¹l Karpatskej kotliny. V Karpatskej 



kotline je medzi strednĨmi ġkolami s vyuļovac²m jazykom maŅarskĨm t§to iniciat²va jedin§ 

svojho druhu. 

Od roku 1996 organizuje t¼to s¼Šaģ kaģdoroļne Obļianske zdruģenie PRO FUTURO vo 

FiŎakove a Fakulta BGF PSZF v Ġalg·tarj§ne.  

Infoprog je od roku 2003 ofici§lnou s¼Šaģou Ministerstva ġkolstva Slovenskej republiky. 

S¼Šaģ organizaļne zabezpeļuje Gymn§zium ï Gimn§zium vo FiŎakove.  

Priebeh s¼Šaģe: 

Koreġpondenļn® kol§: 

1. kolo (okt·ber - december) 

2. kolo (janu§r - marec) 

Z§vereļn® kolo ï fin§le (apr²l, 3 - 4 dni) 

S¼Šaģn® kateg·rie: 

Kateg·ria programovania 

Uģ²vateŎsk§ kateg·ria (pr§ca s textom, pr§ca s tabuŎkami, pr§ca s datab§zami) 

Prezent§cia (HTML, PowerPoint) 

Kv²z (vġeobecn® vedomosti z vĨpoļtovej techniky) 

Webov§ kateg·ria 

Vedeck§ konferencia ï predn§ġky pre ģiakov a uļiteŎov 

S¼Šaģ ġk¹l 

V jednotlivĨch kateg·ri§ch s¼Šaģia dvojļlenn®, v kv²ze ġtvorļlenn® skupiny. Po dvoch 

koreġpondenļnĨch kol§ch sa z§vereļn® kolo kon§ vo FiŎakove a v Ġalg·tarj§ne. 

Đļastn²ci s¼ zo ġt§tov: Slovensko, Ukrajina, Rumunsko, Srbsko, MaŅarsko. 

Ofici§lna webov§ str§nka s¼Šaģe: www.infoprog.sk 

2.11.2. +ÏÍÕÎÉËÜÃÉÁ ÍÅÄÚÉ ËÕÌÔĭÒÁÍÉ Ö karpatskej kotline  

ĂVġetci ver²me tomu, ģe vstupom do EU nastane nielen hospod§rsky rozvoj naġej vlasti, 

n§ġho regi·nu, ale d¹jde aj k vz§jomnej ¼cte vġetkĨch n§rodnost² v Karpatskej kotline.ñ 

Z iniciat²vy Gymn§zia Illy®s Gyula v Budaºrsi v MaŅarsku v roku 2001 bol zaļatĨ 

medzin§rodnĨ projekt pod n§zvom ĂKomunik§cia medzi kult¼rami v Karpatskej kotlineñ, do 

ktor®ho sa zapojilo 8 strednĨch ġk¹l a gymn§zi² zo 6 kraj²n v Karpatskej kotline.  

CieŎom tohto projektu je, aby sa tu ģij¼ce n§rody a n§rodnosti navz§jom zbl²ģili, spoznali sa, 

nauļili si vz§jomne v§ģiŠ kult¼ry, dejiny, zvyky, aby hŎadali spoloļn® prvky, ktor® n§s 

sp§jaj¼, aby sa uļili tolerancii. 

Ukrajina:  
Beregsz§szi Bethlen G§bor Magyar Gimn§zium 

90200 Beregovo 

SzŖlŖhegy ¼t 25  

 Slov²nsko 

Dvojeziļna srednja ġola Lendava 

9220 Lendava 

Kolodvorska ulica 2 e  

 Juhosl§via 
Hemijsko-tehnoloġka Srednja Ġkola "LAZAR NEĠIĹ" 

24000 Subotica 

Maksima Gorkog 53  

 Rumunsko 
Sz®kely Mik· L²ceum 

RO-52003 Sf©ntu Gheorghe 

Str. Gr·f Imre Nr. 1  

 Chorv§tsko 
Prosvjetno-kulturni centar MaĽara u Republici Hrvatskoj 



31000 Osijek 

Drinska 12A  

 MaŅarsko  
o Illy®s Gyula Gimn§zium ®s KSZKI 

2400 Budaºrs 

Szabads§g ¼t 162  

o Csiha GyŖzŖ Kºz®p- ®s Szakk®pzŖ Iskola 

Hajd¼n§n§s 

Baross u. 11.  

o F®nyi Gyula Jezsuita Gimn§zium 

3529 Miskolc 

F®nyi Gyula t®r 10. 

 Slovensko 
Gymn§zium - Gimn§zium FiŎakovo 

SpoloļnosŠ Pro Futuro 

986 01 FiŎakovo  

Farsk§ l¼ka 40  

2.11.3. $ÉÖÁÄÅÌÎĻ ÓĭÂÏÒ !ÐÒÏÐĕ 

V roku 1997 bol zaloģenĨ ġtudentskĨ divadelnĨ s¼bor Aprop· pod veden²m p. profesorky 

Zsuzsanny Szvor§k. Ļlenmi s¼boru s¼ ģiaci Gymn§zia vo FiŎakove. Kaģdoroļne formou 

kr¼ģkovej ļinnosti pripravia predstavenie. Đspeġne sa z¼ļastnili na r¹znych celoslovenskĨch 

a medzin§rodnĨch festivaloch a s¼Šaģiach.  

2.11.4. LCNA 

ĂSieŠovĨ akademickĨ program ï Cisco Networking Academy, je dnes najvªļġ² a 

najkomplexnejġ² profesne orientovanĨ vzdel§vac² program na svete, ktorĨ od roku 1999 

z²skal na Slovensku vĨznamn¼ poz²ciu v oblasti odborn®ho vzdel§vania a z pohŎadu pr²pravy 

ġpecialistov v oblasti informaļnĨch technol·gi² a siet² m§ svoje nezastupiteŎn® miesto. 

CieŎom programu je predovġetkĨm rozvoj glob§lnej vzdel§vacej iniciat²vy na Slovensku a 

snaha rieġiŠ probl®m nedostatku ġpecialistov, ktor² maj¼ potrebn® know-how na 

projektovanie, realiz§ciu a ¼drģbu komunikaļnĨch infraġtrukt¼r modernej informaļne 

orientovanej spoloļnostiñ. 

Z§kladnĨ vzdel§vac² proces v r§mci SieŠov®ho akademick®ho programu Cisco je rozdelenĨ 

do dvoch et§p. Vzdel§vanie v kaģdej etape je organizaļne rozdelen® do ġtyroch tzv. 

ġtudijnĨch semestrov - ucelenĨch ï tematicky zameranĨch blokov. V priebehu kaģd®ho 

semestra absolvuj¼ ġtudenti stanovenĨ poļet priebeģnĨch testov a z§vereļnĨ test (tak 

teoretickĨ ako aj praktickĨ), podŎa zostaven®ho ļasov®ho pl§nu ġt¼dia. Ġtudent zvyļajne 

fyzicky navġtevuje akad®miu iba v pr²pade konzult§ci² a praktickĨch cviļen². Ich term²ny 

taktieģ stanov² lektor. Konzult§cie m¹ģu prebiehaŠ aj prostredn²ctvo internetu.  

N§plŔou ġt¼dia v r§mci prvej etapy (prv® ġtyri semestre ġt¼dia) je uļebn§ l§tka, umoģŔuj¼ca 

ġtudentom po jej osvojen² z²skaŠ medzin§rodne uzn§vanĨ certifik§t oznaļovanĨ ako Cisco 

Certified Networking Associate (CCNA) a po absolvovan² druhej etapy (5. aģ 8. semester) 

z²skanie certifik§tu oznaļovan®ho ako Cisco Certified Networking Professional (CCNP). 

Gymn§zium ï Gimn§zium FiŎakovo implementuje nasledovn® moduly formou kr¼ģkovej 

ļinnosti:  

CCNA 

Wireless 

IT Essential I. 

2.11.4.1. Profil absolventa - Zruļnosti a kompetencie 

Z§klady sieŠovĨch technol·gi²  



 SchopnosŠ pouģiŠ modely sieŠovĨch protokolov na opis komunikaļnĨ vrstiev v 

d§tovĨch sieŠach  

 ZnalosŠ n§vrhu, kalkul§cie a pouģitia sieŠovĨch masiek a adries. 

 Budovanie jednoduchĨch ethernet siet² pomocou smerovaļov a prep²naļov  

 Z§kladn§ znalosŠ budovania kabel§ģe a n§vrhu siete na prepojenie zariaden²  

 ZnalosŠ konzolovĨch pr²kazov na konfigur§ciu prep²naļoch respekt²ve smerovaļov a 

na overenie ich spr§vneho chodu  

 AnalĨza funkci² protokolov a sluģieb transportnej a sieŠovej vrstvy 

LAN prep²nanie a bezdr¹tov§ technol·gia  

 Rieġenie probl®mov na 1. 2. 3. a 7. vrstv§ch  

 SchopnosŠ interpretovaŠ sieŠov® diagramy  

 Prvotn§ konfigur§cia prep²naļov vr§tane aktivovania vzdialen®ho manaģmentu  

 Konfigur§cia a overenie VLAN-iek, smerovania medzi VLAN-mi, VTP, nastavenie 

trunk-u a RSTP na smerovaļoch  

 Spr§va konfiguraļnĨch s¼borov 

 SchopnosŠ identifikovaŠ z§kladn® parametre nutn® k nastaveniu bezdr¹tovĨch siet² a k 

ich beģn®mu pouģitiu 

Smerovacie protokoly a koncepty  

 SchopnosŠ nakonfigurovaŠ a overiŠ rozhrania smerovaļov  

 ZruļnosŠ konfigur§cie protokolu RIPv1 

 N§vrh a implement§cia classless IP adresnej sch®my  

 Pouģitie pokroļilĨch konfiguraļnĨch pr²kazov na smerovaļoch pouģ²vaj¼cich EIGRP  

 Aplikovanie z§kladnej konfigur§cie protokolu RIPv2 a schopnosŠ vyhodnotiŠ RIPv2 

smerovacie inform§cie  

 Identifik§cia charakterist²k distance vector smerovac²ch protokolov  

Technol·gie WAN  

 SchopnosŠ charakterizovaŠ vlastnosti technol·gi² a podmienky ich efekt²vnej 

prev§dzky: VoIP a Video Over IP 

 Konfigur§cia a overenie funkļnosti sluģieb DHCP a DNS na smerovaļoch  

 SchopnosŠ overiŠ, monitorovaŠ a rieġiŠ probl®my ohŎadom ACL v sieŠovom prostred² 

 Konfigur§cia a overenie z§kladnej WAN konektivity prostredn²ctvom s®riov®ho 

rozhrania, spojenie na b§ze vyuģ²vania protokolu PPP  

 Konfigur§cia a overenie PPP konektivity PPP medzi Cisco smerovaļmi a medzi 

Frame Relay a Cisco smerovaļmi.  

 Rieġenie probl®mov spojenĨch s implement§ciou WAN 

Ofici§lna str§nka programu: www.netacad.sk 

2.11.5. MSITA 

Microsoft IT Academy Program, ako partnerskĨ program medzi spoloļnosŠou Microsoft 

a vzdel§vac²mi inġtit¼ciami, poskytuje vzdel§vacej komunite komplexn¼ podporu pri vĨuļbe 

informaļnĨch a komunikaļnĨch technol·gi² s cieŎom viesŠ ju k ich kvalifikovan®mu 

vyuģ²vaniu. Ġtudenti a uļitelia maj¼ moģnosŠ z²skaŠ medzin§rodne vysoko hodnoten® 

certifik§ty Microsoftu, ļ²m zvyġuj¼ svoju ġancu ¼speġn®ho uplatnenia sa v praxi. Do 

programu s¼ zapojen® ġkoly a vzdel§vacie inġtit¼cie z vyġe 100 kraj²n sveta.  

2.11.5.1. Ciele programu 

 Pon¼knuŠ ġtudijnĨ pl§n v oblasti technol·gi² spoloļnosti Microsoft s cieŎom rozv²jaŠ 

vzdelanie ġtudentov v kŎ¼ļovĨch IT znalostiach.  

 PoskytovaŠ ġirok¼ ġk§lu vzdel§vac²ch online a offline vĨukovĨch prostriedkov pre 

vzdel§vanie kedykoŎvek a kdekoŎvek.  

 Vytv§raŠ celoģivotn® vzdel§vacie prostriedky pre nepretrģit® vzdel§vanie  

 PrepojiŠ akademick® vzdel§vanie s pracovnĨmi znalosŠami a schopnosŠami v re§lnom 

ģivote, ļo umoģn² ġtudentom, aby v okamihu ukonļenia kurzu mali tak® znalosti 

a schopnosti v oblasti IT, ktor® im umoģnia dosiahnuŠ ¼spech v pr§ci.  



 BudovaŠ kvalifikovan¼ pracovn¼ silu pre zamestn§vateŎov, ļo zaist² dostatok 

talentovanĨch a schopnĨch odborn²kov v oblasti technol·gi² Microsoftu.  

 PrepojiŠ ġtudentov a lektorov so spoloļnosŠou Microsoft a podporiŠ tĨm ich odbornĨ 

a profesnĨ rast.  

2.11.5.2. Strat®gia programu 

Program Microsoft IT Academy je viac neģ iba ġkolenie. Je to celosvetov® rieġenie pre 

vzdel§vanie v oblasti IT, ktor® prepojuje ġkolu, jej uļiteŎov, ġtudentov a komunitu. 

Đļelom programu, poļn¼c prvĨmi ¼lohami v prostred² uļebne aģ po trval® prostriedky pre 

podporu profesnej kari®ry, je byŠ modelom pre nepretrģit® vzdel§vanie zaloģen® na 

trojbodovej strat®gii: 

 IT Instruction (vzdel§vanie v oblasti IT) sa zameriava na poskytovanie ġpiļkov®ho 

ġtudijn®ho pl§nu spoloļnosti Microsoft podporovan®ho ġirokou ġk§lou online 

prostriedkov a hlbokĨmi sk¼senosŠami vo vĨuļbe a uļen² ako pre uļiteŎov, tak pre 

ġtudentov. 

 IT Validation (certifik§cia v oblasti IT) vyhodnocuje a certifikuje vĨkon na mnoģstve 

¼rovn² a umoģŔuje dostupn¼ certifik§ciu. Đpln§ certifik§cia poskytuje kompetenļn® 

benchmarkov® testovanie, ktor® overuje, ļi znalosti a zruļnosti ġtudentov zodpovedaj¼ 

poģiadavk§m potenci§lnych zamestn§vateŎov.  

 IT Immersion (partnerstvo v oblasti IT) umoģŔuje ġtudentom kontakt s inform§ciami 

v re§lnom ģivote, poskytne im sk¼senosti a hŌbkovĨ n§hŎad, ktorĨ im pom¹ģe 

pripraviŠ sa na zamestnanie a tĨm splniŠ poģiadavky zamestn§vateŎov a odbornej IT 

komunity. 

2.11.5.3. Prvky programu  

 
 

2.11.6.  English Essay Competition  

S¼Šaģe  v p²san² anglickĨch esej² organizovan® Open Society Fundation (Nad§ciou otvorenej 

spoloļnosti) sa z¼ļastŔujeme od jej vzniku v r. 1994 a dosiahli sme v nej vĨrazn® ¼spechy.  

Ġtudentov pripravujeme na p²sanie esej² podŎa pokynov OSF, ktor® koreġponduj¼ 

s poģiadavkami na PFIĻ MS, ļo je dobrou pr²pravou na maturitn® sk¼ġky. 



2.12. Podmienky na zaistenie bezpeļnosti a ochrany zdravia pri vĨchove a 
vzdel§van² 

Na naġej ġkole pravidelne prebiehaj¼ rev²zie v r§mci BOZP a odstraŔujeme nedostatky podŎa 

vĨsledkov rev²zi². Ģiaci uģ na prvom ¼ļelovom cviļen² s¼ ġkolen² v poskytovan² prvej 

pomoci a pouļen² o z§sad§ch a poļ²nan² pri poģiari a inom nebezpeļenstve, ļi hav§rii. Toto 

ġkolenie sa v priebehu ġt¼dia pravidelne opakuje. Rovnako uļitelia s¼ pravidelne ġkolen² 

o bezpeļnosti a ochrane zdravia pri pr§ci a predch§dzan² a hasen² poģiaru. Pri zaļiatku pr§ce 

v laborat·ri§ch s¼ ģiaci pouļen² o bezpeļnom pouģ²van² vġetkĨch pom¹cok a zariaden². 

2.13. Organiz§cia prij²macieho konania 

Prij²macie konanie prebieha  podŎa Ä62-Ä68 z§kona NR SR ļ. 254/2008 Z. Z. o vĨchove 

a vzdel§van² (ġkolskĨ z§kon) a o zmene a doplnen² niektorĨch z§konov a na z§klade 

vn¼tornej smernice riaditeŎa ġkoly o krit®ri§ch prij²macieho konania na Gymn§ziu ï 

Gimn§zium FiŎakovo. 

2.14. Organiz§cia maturitnej sk¼ġky 

Maturitn§ sk¼ġka prebieha  podŎa Ä74-Ä93 z§kona NR SR ļ. 254/2008Z. Z. o vĨchove 

a vzdel§van² (ġkolskĨ z§kon) a o zmene a doplnen² niektorĨch z§konov  v s¼lade s vyhl§ġkou 

MĠ SR ļ. 318/2008 Z.z. o ukonļovan² ġt¼dia na strednĨch ġkol§ch. 

V zmysle tĨchto predpisov sa dodrģiavaj¼ term²ny urļen® vyhl§ġkou, kaģdoroļne 

aktualizovan® term²ny PFIĻ a ĐFIĻ MĠ SR.  

Pri zabezpeļen² ĐFIĻ spolupracujeme s nasledovnĨmi ġkolami:  

Gymn§zium ï Gimn§zium I. Kraska v Rimavskej Sobote 

Reformovan® cirkevn® gymn§zium M.Tompu v RS 

Gymn§zia ï Gimn§zia TornaŎa  



3. Charakteristika ġkolsk®ho vzdel§vacieho programu  

3.1. PedagogickĨ princ²p ġkoly  

Chceme sa staŠ mnohostrannĨm vzdel§vac²m centrom regi·nu, kde v kult¼rnom 

prostred², za pomoci modernĨch vyuļovac²ch met·d napom§hame vġestrann®mu 

rozvoju ġtudentov a dospelĨch. 

 

Chceġ sa uļiŠ? 

My Ša nauļ²me ako! 

 

ĂKaģdĨ kto sa prestane uļiŠ je starĨ, ļi uģ m§ dvadsaŠ alebo osemdesiat rokov.ñ 

 (Henry Ford) 

 

 PrvoradĨm cieŎom Gymn§zia FiŎakovo je, aby zo svojich ġtudentov vychoval 
vġeobecne vzdelanĨch, celoģivotne sa vzdel§vaŠ pripravenĨch obļanov, ktor² bud¼ 

maŠ kladnĨ vzŠah k svojej profesii a bud¼ ju ovl§daŠ na vysokej ¼rovni. 

 Poļas svojho p¹sobenia v tejto inġtit¼cii, ġtudenti a zamestnanci, bud¼ rozv²jaŠ svoju 

disciplinovanosŠ, spoŎahlivosŠ, zodpovednosŠ, samostatnosŠ, kreat²vnosŠ, otvorenosŠ 

a nov§torstvo. 

 Naġi ġtudenti maj¼ rozvinut² zmysel spolupatriļnosti, v ktorom sa prejav² ich 

viazanosŠ k vlasti, k materinsk®mu jazyku, k n§rodnej kult¼re a Eur·pe. Ctia si 

vġeŎudsk® hodnoty. 

 Ver²me, ģe br§ny ġkoly opustia ġtudenti vybaven² rozvinutou sebareflexiou, 

komunikaļnĨmi zruļnosŠami, vyrovnan² s ne¼spechmi a schopn² ich rieġiŠ, tolerantn², 

ochotn² spolupracovaŠ a kult¼rne sa spr§vaŠ, ktor² aj po rokoch bud¼ hrd² na svoju 

spolupatriļnosŠ ku Gymn§ziu FiŎakovo. 

 Naġu kaģdodenn¼ pr§cu chceme stavaŠ na partnerstve uļiteŎ ï ģiak ï rodiļ, vezm¼c 

do ¼vahy ich oļak§vania a n§roky. Ģiadame, aby naġi partneri vyjadren²m svojho 

n§zoru napom§hali vĨchovno-vyuļovaciemu procesu, formulovaniu cieŎov a ich 

napŌŔaniu. 

3.2. Zameranie ġkoly a stupeŔ vzdelania 

V kaģdom roļn²ku m¹ģeme otvoriŠ ġtyri triedy:  

trieda s vyuļovac²m jazykom slovenskĨm bez zamerania 

trieda s vyuļovac²m jazykom slovenskĨm so zameran²m na informatiku 

trieda s vyuļovac²m jazykom maŅarskĨm  bez zamerania 

trieda s vyuļovac²m jazykom maŅarskĨm so zameran²m na informatiku.  

3.3. Profil absolventa 

3.3.1. £ÔĭÄÉÕÍ ÂÅÚ ÚÁÍÅÒÁÎÉÁ  

Gymn§zium m§ za cieŎ pripraviŠ ģiakov na ġt¼dium na vysokĨch ġkol§ch a na pomaturitn® 

ġt¼dium. Tomuto cieŎu je podriadenĨ vĨchovno-vzdel§vac² proces na ġkole poļas cel®ho 

ġt¼dia. 

 Absolvent ġkoly je schopnĨ prisp¹sobovaŠ sa meniacim sa podmienkam spoloļenskej 

reality a rĨchlo a spoŎahlivo si osvojuje nov® vedomosti, zruļnosti a je schopnĨ Ņalej rozv²jaŠ 



vġeobecn® i ġpecifick® sp¹sobilosti, ktor® vyģaduje jeho zaļlenenie sa do pracovn®ho 

kolekt²vu. 

 Po ukonļen² ġt¼dia m§ ġirok® vedomosti z predmetov spoloļenskovednĨch 

i pr²rodovednĨch, ļo mu d§va predpoklady ġtudovaŠ na vysokej ġkole ak®hokoŎvek 

zamerania alebo pokraļovaŠ v pomaturitnom ġt¼diu. 

3.3.2. £ÔĭÄÉÕÍ ÓÏ ÚÁÍÅÒÁÎþÍ ÎÁ ÉÎÆÏÒÍÁÔÉËÕ  

Absolvent gymn§zia so zameran²m na informatiku si osvoj² principi§lne inform§cie a 

poznatky o informatickej vede a o pr§ci s informaļnĨmi a komunikaļnĨmi technol·giami 

(IKT). Bude maŠ vedomosti soci§lnych, etickĨch a pr§vnych aspektov pouģ²vania IKT. 

S vyuģit²m poznatkov z inĨch predmetov si osvoj² niektor® met·dy z²skavania, spracovania, 

uchov§vania a prezentovania inform§ci². 

 Absolvent m§ predpoklady na ġt¼dium na vysokej ġkole predovġetkĨm v oblasti 

ġtudijn®ho zamerania a v zameraniach tĨkaj¼cich sa IKT. M§ schopnosti sa po kr§tkom 

zaġkolen² kvalifikovane uplatniŠ v administrat²ve, resp. vo vĨpoļtovom laborat·riu. Vie sa 

orientovaŠ v jednom operaļnom syst®me a m§ vedomosti zo z§kladov programovania vo 

vyġġom programovacom jazyku. 

 Ovl§da pr§cu s kancel§rskym bal²kom programov a vie urļiŠ a pouģiŠ programov® 

prostriedky pre dan¼ ¼lohu. M§ schopnosti a zruļnosti na pr§cu s Internetom a navrhovanie 

jednoduchĨch webovĨch str§nok. M§ vedomosti o potrebe dodrģiavania autorskĨch pr§v a 

licenļnĨch obmedzen² na pouģ²vanie programov®ho vybavenia. Rozumie princ²pom 

bezpeļnosti informaļnĨch syst®mov a ochrany ¼dajov pri prenose. 

3.3.3. Oblasĩ ÊÁÚÙË Á ËÏÍÕÎÉËÜÃÉÁ 

 Absolvent je schopnĨ spr§vne a zrozumiteŎne pouģ²vaŠ materinskĨ jazyk v hovorenej 

a p²somnej podobe a m§ vybudovanĨ pozit²vny vzŠah k reġpektovaniu jeho pravidiel a 

jazykovej kult¼re. Pozn§ z§kladn® diela slovenskej, maŅarskej a svetovej literat¼ry a 

je schopnĨ ch§paŠ liter§rne dielo ako ġpecifick¼ vĨpoveŅ o skutoļnosti a o vzŠahu 

ļloveka k nej. 

 Absolvent akt²vne ovl§da dva svetov® jazyky na strednej a pokroļilej ¼rovni,  je 

schopnĨ plynulo komunikovaŠ, v praxi vyjadriŠ osobnĨ n§zor k rozliļnej 

problematike a pokraļovaŠ v Ņalġom ġt¼diu konkr®tneho jazyka alebo zvolen®ho 

odboru aj v cudzom jazyku.  

3.3.4. Oblasĩ matematik y Á ÐÒÜÃÁ Ó ÉÎÆÏÒÍÜÃÉÁÍÉ 

 Absolvent m§ rozvinut® logick®, hodnotiace, kritick® a tvoriv® myslenie, je schopnĨ 

pouģ²vaŠ analytick® a syntetick® met·dy v uvaģovan².  

 Absolvent m§ vlastn¼ potrebu a schopnosŠ myġlienkov®ho a vecn®ho od¹vodŔovania 

a preverovania poznatkov, z§verov, ¼sudkov a domnienok. 

 Absolvent je schopnĨ pouģ²vaŠ matematick® oper§cie, geometrick® poznatky a Ņalġie 

z§kladn® matematick® prostriedky na rieġenie beģnĨch ģivotnĨch situ§ci². 

 Absolvent je schopnĨ pouģ²vaŠ, tvoriŠ a rozumieŠ form§lne, symbolick® a 

ġtrukt¼rovan® z§znamy, z§pisy, grafy, diagramy a sch®my. 

 Absolvent je schopnĨ reagovaŠ na vĨvoj v oblasti informatiky a osvojovaŠ si nov® 

moģnosti IKT. 

3.3.5. /ÂÌÁÓĩ éÌÏÖÅË Á ÐÒþÒÏÄÁ 

 Absolvent pozn§ rozvoj pr²rodnĨch vied a ich vplyv na rozvoj spoloļnosti, technol·gi² 

a priemyslu. 



 Absolvent m§ schopnosŠ pozorovaŠ a vyhodnocovaŠ r¹zne javy v pr²rode a beģnom 
ģivote z hŎadiska vġetkĨch pr²rodnĨch vied a z²ska praktick® zruļnosti pri pr§ci 

v laborat·ri§ch fyziky  a biol·gie, ktor® s¼ potrebn® pri rieġen² praktickĨch probl®mov 

v beģnom ģivote. 

 Absolvent je schopnĨ pouģ²vaŠ tak® techniky a postupy, ktor® s¼ bezpeļn® pre ŎudskĨ 

organizmus a ģivotn® prostredie a ktor® upevnia jeho zodpovednĨ postoj voļi 

okolit®mu svetu, voļi vġetkĨm ģivĨm organizmom a k vlastn®mu zdraviu. 

3.3.6. /ÂÌÁÓĩ éÌÏÖÅË a ÓÐÏÌÏéÎÏÓĩ 

 Absolvent si uvedomuje z§kladn® humanistick® hodnoty a m§ zmysel pre n§rodn® a 
kult¼rne dediļstvo. 

 Absolvent uplatŔuje a ochraŔuje princ²py demokracie, pozn§ a presadzuje Ŏudsk® 

pr§va. 

 Absolvent pozn§ politick® syst®my, dok§ģe sa orientovaŠ v dom§cich aj svetovĨch 

politickĨch, ekonomickĨch a spoloļenskĨch udalostiach a vzŠahoch. 

 Absolvent je otvorenĨ ku kult¼rnej a etnickej r¹znorodosti a sleduje udalosti a vĨvoj 

verejn®ho ģivota. 

 Absolvent m§ vedomosti o z§kladnĨch udalostiach a vzŠahoch slovenskĨch a 

svetovĨch dej²n a na tomto z§klade sa orientuje vo vĨvoji s¼ļasnej spoloļnosti. 

3.3.7. Oblasĩ éÌÏÖÅË a hodnoty  

Ġkola vedie absolventa k z²skavaniu a rozv²janiu schopnost² a kompetenci² ved¼cich najmª 

k tĨmto kvalit§m: 

 osobnosŠ s vlastnou identitou a hodnotovou orient§ciu, ktorej je vlastn§ ¼cta 

k ļloveku a k pr²rode, spolupr§ca, prosoci§lnosŠ a n§rodn® hodnoty, 

 absolvent nielen ovl§da z§kladn® inform§cie z oblasti estetiky a etiky, ale m§ 

kompetencie k flexibilnej a tvorivej pr§ci s nimi, 

 absolvent m§ povedomie vlastnej kult¼rnej identity, z§roveŔ mu je vlastnĨ reġpekt a 

tolerancia k hodnot§m inĨch kult¼r, 

 absolvent m§ osvojen¼ kult¼rnu komunik§ciu, kultivovan¼ vizu§lnu, akustick¼, 

jazykov¼ a pohybov¼ gramotnosŠ, m§ schopnosŠ kreat²vneho vyjadrovania 

myġlienok, sk¼senost² a em·ci², 

 absolvent m§ schopnosŠ vn²maŠ a rozumieŠ umeleckej a kult¼rnej tvorbe,  

 absolvent svoj²m vystupovan²m v spoloļnosti ġ²ri pr²jemn¼ atmosf®ru, vytv§ra dobr® 

medziŎudsk® vzŠahy, vystupuje kultivovane a je empatickĨ,  

 absolvent v r§mci svojich moģnost² je ochotnĨ a schopnĨ sa prejaviŠ charitat²vne. 

3.3.8. Oblasĩ ÕÍÅÎÉÅ Á ËÕÌÔĭÒÁ 

V oblasti umenie a kult¼ra absolventa ġkola vychov§va k: 

 povedomiu kult¼rnej identity, 

 pochopeniu vĨznamu estetickĨch faktorov, estetickej ļinnosti a umenia v ģivote 

ļloveka a spoloļnosti, 

 rozliġovaniu hlavnĨch umeleckĨch druhov, reflexii svojich estetickĨch z§ģitkov, 



 kultivovanej vizu§lnej, akustickej, jazykovej a pohybovej gramotnosti, schopnosti 

kreat²vneho vyjadrovania myġlienok, sk¼senosti a em·ci² prostredn²ctvom r¹znych 

vyjadrovac²ch prostriedkov, 

 porozumeniu umeleckej a kult¼rnej tvorbe a k vytv§raniu zodpovedn®ho postoja a 

kritick®ho myslenia k s¼ļasnej kult¼rnej ponuke a m®di§m. 

3.3.9. Oblasĩ zdravie a pohyb  

 Absolvent z²ska kompetencie, ktor® s¼visia s poznan²m a starostlivosŠou o vlastn® 

telo, pohybovĨ rozvoj, zdatnosŠ a zdravie, ktor® urļuj¼ kvalitu bud¼ceho ģivota 

v dospelosti. 

 Absolvent si osvoj² postupy ochrany a upevnenia zdravia, princ²py prevencie proti 
civilizaļnĨm ochoreniam, met·dy rozvoja pohybovĨch schopnost² a pohybovej 

vĨkonnosti, v pr²pade ģiakov so zdravotnĨm oslaben²m alebo zdravotnĨm postihnut²m 

princ²py ¼pravy zdravotnĨch por¼ch. 

3.4. Pedagogick® strat®gie 

Ġkola poskytuje vzdel§vanie vo vġeobecnovzdel§vac²ch predmetoch tak, aby si ģiak postupne 

vytv§ral na poznan² zaloģenĨ pr²rodovednĨ aj spoloļenskovednĨ obraz sveta a aby bol 

schopnĨ ho vlastnou pr§cou s inform§ciami rozv²jaŠ, modifikovaŠ a hodnotiŠ. 

Ġkola pripravuje ģiakov na n§roļn® vysokoġkolsk® ġt¼dium na dom§cich aj zahraniļnĨch 

vysokĨch ġkol§ch tak, aby sa ģiak v priebehu stredoġkolsk®ho ġt¼dia s ohŎadom na svoje 

individu§lne z§ujmy, schopnosti a potreby mohol rozhodn¼Š pre n²m zvolen® zameranie 

v spoloļenskovednej, pr²rodovednej alebo technickej oblasti. Ģiaci s¼ pripravovan² na 

ġt¼dium spoloļenskovednĨch odborov (pr§vo, psychol·gia, filozofia, politol·gia, jazyky), 

matematickĨch, ekonomickĨch, informatickĨch, pr²rodovednĨch, medic²nskych aj 

technickĨch odborov. Pr²prava ģiakov vġak nie je zaloģen§ na ¼zkej ġpecializ§cii, ale 

predovġetkĨm na rozv²jan² ich kŎ¼ļovĨch kompetenci² tak, aby boli pripraven² aj na 

zvl§dnutie ļoraz rozġ²renejġ²ch testov vġeobecnĨch predpokladov a schopnost². 

S cieŎom rozvin¼Š kŎ¼ļov® kompetencie tak, aby si kaģdĨ ģiak mohol vybraŠ optim§lnu cestu 

k svojej ġtudijnej a profesijnej kari®re podŎa svojich schopnost², potrieb a z§ujmov, ġkola 

poļas ġt¼dia pon¼ka moģnosŠ ġtudovaŠ v blokoch zameranĨch na:  

- materinskĨ jazyk (slovenskĨ jazyk a maŅarskĨ jazyk), cudzie jazyky 

- matematiku, informatiku, fyziku 

- biol·giu, ch®miu 

- spoloļensk® vedy 

Ģiaci v treŠom a ġtvrtom roļn²ku maj¼ moģnosŠ slobodne si vyberaŠ spomedzi pon¼kanĨch 

skup²n predmetov podŎa svojej predpokladanej profesijnej orient§cie. 

Ġkola v kaģdej oblasti kladie d¹raz na rozvoj kŎ¼ļovĨch kompetenci² ģiakov, osobitne na ich 

jazykov¼ pripravenosŠ a na pr²pravu ģiakov na pr§cu s inform§ciami.  

Ġkola uplatŔuje tvorivo-humanistickĨ pr²stup a pouģ²va modern® organizaļn® formy, met·dy 

a postupy (projektov® vyuļovanie, exkurzie), ktor® podporuj¼ rozv²janie kreat²vneho, 

kritick®ho myslenia, vedeck®ho, syst®mov®ho a nadpredmetov®ho myslenia potrebn®ho ako 

z§klad celoģivotn®ho vzdel§vania. 

Ġkola umoģŔuje ģiakom absolvovaŠ ļasŠ stredoġkolsk®ho ġt¼dia v zahraniļ² a umoģŔuje 

ģiakom zahraniļnĨch strednĨch ġk¹l v r§mci medzin§rodnĨch projektov ġtudovaŠ na naġej 

ġkole s cieŎom vz§jomn®ho pozn§vania sa kult¼r a vytv§rania priestoru pre spozn§vanie 

Slovenska a slovensk®ho jazyka zahraniļnĨmi ġtudentmi. 



Ġkola zabezpeļuje podmienky pre vzdel§vanie ģiakov so ġpeci§lnymi vĨchovno-

vzdel§vac²mi potrebami a zo soci§lne znevĨhodnen®ho prostredia.  

Ġkola podporuje individu§lne z§ujmy a schopnosti ģiakov ġirokou ponukou moģnost² na 

zapojenie sa do mimoġkolskĨch aktiv²t, ako s¼ z§ujmov® kr¼ģky, predmetov® s¼Šaģe (vr§tane 

olympi§d), ġportov® a kult¼rne ļinnosti, exkurzie, vĨmenn® pobyty, tematick® z§jazdy a pod. 

s cieŎom rozv²jaŠ osobnosŠ, vyhŎad§vaŠ a podporovaŠ nadanĨch ģiakov a zaģiŠ radosŠ 

z ¼spechu.  

Ġkola m§ vybudovanĨ e-learningovĨ syst®m. Pomocou tohto syst®mu rieġi pravideln® 

prieskumy v oblasti vzdel§vania a vĨchovy. S¼stavne pripravujeme e-learningov® kurzy na 

podporu vzdel§vania, pr²pravy na maturitn¼ sk¼ġku a celoģivotn®ho vzdel§vania.  

3.5. II. Strat®gia v oblasti vĨchovy 

Ġkola, popri rozv²jan² schopnost² a kŎ¼ļovĨch kompetenci² ģiakov, kladie rovnocennĨ d¹raz 

na vytv§ranie pozit²vneho vzŠahu ģiakov k poznaniu, k pozn§vacej ļinnosti a na vytv§ranie 

vlastnĨch potrieb a vlastn®ho opr§vnen®ho sebavedomia ģiakov v oblasti duġevnej ļinnosti. 

Ġkola rozv²ja soci§lnu a hodnotov¼ oblasŠ ģiaka, aby nadobudol zmysel pre soci§lnu 

vz§jomnosŠ, spravodlivosŠ, upevŔuje z§ujem o uchovanie kult¼rneho dediļstva, vedie 

k akceptovaniu kult¼rnych odliġnost² a k uplatŔovaniu zdrav®ho ģivotn®ho ġtĨlu. 

Ġkola vytv§ra priestor na realiz§ciu a uvedomenie si potreby celoģivotnej starostlivosti ģiakov 

o svoje zdravie, osvojenie si teoretickĨch vedomost² a praktickĨch sk¼senost² vo vĨchove 

k zdraviu prostredn²ctvom pohybovĨch aktiv²t, ġportovej ļinnosti a telesnej vĨchovy. Rozv²ja 

komplex predmetovĨch a kŎ¼ļovĨch kompetenci² osvojovan²m si telovĨchovnĨch a 

ġportovĨch zruļnost², ktor® by sa mali staŠ v koneļnom d¹sledku s¼ļasŠou ģivotn®ho ġtĨlu a 

vĨrazom ģivotnej filozofie. 

3.6. Zabezpeļenie vĨuļby pre ģiakov so ġpeci§lnymi potrebami 

3.6.1. )ÎÄÉÖÉÄÕÜÌÎÙ ÖĻÃÈÏÖÎÏ-ÖÚÄÅÌÜÖÁÃþ ÐÒÏÇÒÁÍ 

Individu§lny vĨchovno-vzdel§vac² program je s¼ļasŠou povinnej dokument§cie individu§lne 

integrovan®ho ģiaka so ġpeci§lnymi vĨchovno-vzdel§vac²mi potrebami v strednej ġkole. Je to 

dokument, ktor®ho ¼ļelom je pl§novanie vzdel§vania ģiaka podŎa jeho ġpeci§lnych 

vĨchovno-vzdel§vac²ch potrieb. 

Individu§lny vĨchovno-vzdel§vac² program nadan®ho ģiaka obsahuje: 

z§kladn® inform§cie o ģiakovi, 

ġpecifik§ciu druhu a ġtrukt¼ry jeho nadania, s opisom silnĨch a slabĨch str§nok ģiakovej 

osobnosti, 

modifik§ciu uļebnĨch pl§nov a uļebnĨch osnov, 

ġpecifik§ organiz§cie a foriem vzdel§vania, 

zapojenie t¼tora alebo uļiteŎa/uļiteŎov inej strednej ġkoly alebo vysokej ġkoly do vzdel§vania 

ģiaka, 

moģnosti absolvovaŠ ļasŠ vzdel§vania v inej strednej ġkole, 

poģiadavky na zabezpeļenie ġpeci§lnych uļebnĨch pom¹cok, 

zabezpeļenie spolupr§ce s pr²sluġnĨmi odborn²kmi (podŎa druhu rozv²jan®ho nadania), 

pr²padnĨ individu§lny uļebnĨ pl§n. 

Individu§lny vĨchovno-vzdel§vac² program moģno v jednotlivĨch predmetoch v priebehu 

ġkolsk®ho roka spresŔovaŠ formou ļasovo-tematickĨch pl§nov. PodŎa aktu§lneho vĨvinu 

nadania ģiaka moģno program priebeģne meniŠ a upravovaŠ. 

3.7. Zaļlenenie prierezovĨch t®m 

Prierezov® t®my s¼ do vĨchovno-vzdel§vacieho procesu zaraden® takto: 



Medi§lna vĨchova je realizovan§ na hodin§ch slovensk®ho jazyka a literat¼ry,maŅarsk¹ho 

jazyka a literat¼ry, cudz²ch jazykov, dejepisu, etickej vĨchovy, n§boģenskej vĨchovy, umenia 

a kult¼ry a matematiky. 

Multikult¼rnu vĨchovu zaļlen²me do jednotlivĨch uļebnĨch osnov predmetov dejepis, 

etick§ vĨchova, n§uka o spoloļnosti, geografia cudzie jazyky, slovenskĨ jazyk a literat¼ra 

a maŅarskĨ jazyk a literat¼ra. V r§mci multikult¼rnej vĨchovy sa zapoj²me do 

medzin§rodn®ho projektu Komunik§cia medzi kult¼rami v Karpatskej  kotline. 

OsobnostnĨ a soci§lny rozvoj budeme realizovaŠ pre ģiakov ġtvrt®ho roļn²ka formou kurzu 

so psychol·gom v septembri v ļasovej dot§cii 15 hod²n, na ļo vyļlen²me 3 dni.  

Enviroment§lna vĨchova sa uskutoļŔuje na hodin§ch biol·gie, geografie, 

ch®mie, obļianskej n§uky, cudz²ch jazykov, dejepisu, fyziky, n§boģenskej vĨchovy, etickej 

vĨchovy, telesnej a ġportovej vĨchovy. T§to problematika sa bude realizovaŠ aj pomocou 

projektov v r§mci v²ziev MĠ SR. 

Ochrana ģivota a zdravia sa realizuje prostredn²ctvom ¼ļelovĨch cviļen² a prostredn²ctvom 

kurzu na ochranu ļloveka a pr²rody, ale aj na hodin§ch telesnej a ġportovej vĨchovy, etickej 

vĨchovy, biol·gie, geografie, fyziky, cudz²ch jazykov. 

Tvorba projektu a  prezentaļn® zruļnosti sa do istej miery realizuje na vġetkĨch 

predmetoch poļas ġtvorroļn®ho ġt¼dia. V 1. roļn²ku na dosiahnutie poģadovanĨch zruļnost²  

sl¼ģi 30 hodinovĨ kurz .  

 

 

 



4. Vn¼tornĨ syst®m kontroly a hodnotenia 

4.1. Hodnotenie vzdel§vac²ch vĨsledkov pr§ce ģiakov 

4.1.1. 6ĤÅÏÂÅÃÎï ÚÜÓÁÄÙ ÈÏÄÎÏÔÅÎÉÁ Á ËÌÁÓÉÆÉËÜÃÉÅ 

(1) S¼ļasŠou vĨchovno-vzdel§vacieho procesu na strednej ġkole je systematick® hodnotenie 

ģiaka. Predmetom hodnotenia je ¼roveŔ dosiahnutĨch vedomost² a zruļnost² podŎa 

platnĨch uļebnĨch osnov a vzdel§vac²ch ġtandardov. Hodnotenie a klasifik§cia 

preuk§zan®ho vĨkonu ģiaka v pr²sluġnom predmete nem¹ģe byŠ zn²ģen§ na z§klade 

spr§vania ģiaka.  

(2) Hodnotenie ģiakov sa vykon§va zn§mkou, percentu§lnym alebo slovnĨm hodnoten²m.  

a. Hodnotenie zn§mkou je forma hodnotenia, ktor®ho vĨsledky sa vyjadruj¼ tĨmito 
stupŔami: 1 ï vĨbornĨ, 2 ï chv§litebnĨ, 3 ï dobrĨ, 4 ï dostatoļnĨ, 5 ï 

nedostatoļnĨ, a ï absolvoval(a) 

b. Slovn® hodnotenie je spªtn§ vªzba uļiteŎa ģiakovi o jeho aktu§lnom vĨkone 

vzhŎadom na jeho osobn® moģnosti a porovnanie s predch§dzaj¼cimi vĨkonmi. 

UļiteŎ ocen² klady a vysvetl² ģiakovi, v ļom sa m§ zlepġiŠ. 

c. Hodnotenie vyjadren® percentami sa pouģ²va pri priebeģnom hodnoten² ģiaka 
a pri klasifik§cii a hodnoten² prospechu ģiaka na maturitnej sk¼ġke a z§vereļnej 

pomaturitnej sk¼ġke. 

(3) Hodnotenie ģiakov ako nevyhnutn§ s¼ļasŠ vĨchovno-vzdel§vacieho procesu m§ 

motivaļn¼, informat²vnu, komparat²vnu a korekļn¼ funkciu.  

(4) Ģiak m§ pr§vo 

a. vedieŠ, ļo sa bude hodnotiŠ a akĨm sp¹sobom, 

b. dozvedieŠ sa vĨsledok kaģd®ho hodnotenia, 

c. na objekt²vne hodnotenie.  

(5) Vo vĨchovno-vzdel§vacom procese sa uskutoļŔuje priebeģn§ a s¼hrnn§ klasifik§cia. 

Priebeģn§ klasifik§cia sa uplatŔuje pri hodnoten² ļiastkovĨch vĨsledkov a prejavov ģiaka. 

S¼hrnn§ klasifik§cia sa vykon§va na konci kaģd®ho polroka.  

(6) Pri hodnoten², priebeģnej i s¼hrnnej klasifik§cii sa uplatŔuje primeran§ n§roļnosŠ 

a pedagogickĨ takt voļi ģiakovi, jeho vĨkony sa hodnotia komplexne, berie sa do ¼vahy 

vynaloģen® ¼silie ģiaka a v plnej miere sa reġpektuj¼ jeho Ŏudsk® pr§va. Hodnotenie sa 

povaģuje za akt objekt²vnej spªtnej vªzby, motivaļnĨ a vĨchovnĨ prostriedok, ako aj 

prostriedok pozit²vneho podporovania zdrav®ho sebaobrazu ģiaka. 

(7) V z§ujme poskytnutia objekt²vnej spªtnej vªzby a pouk§zania na rozvojov® moģnosti 

ģiaka v danej oblasti uļiteŎ pri p²somnĨch pr§cach dopln² klasifik§ciu zn§mkou o slovnĨ 

koment§r, v ktorom vysvetl² nedostatky a zd¹razn² pozit²va p²somnej pr§ce. 

(8) StupeŔ prospechu sa neurļuje na z§klade priemeru zn§mok z²skanĨch v danom 

klasifikaļnom obdob², prihliada sa k d¹leģitosti a v§he jednotlivĨch zn§mok.  

(9) KaģdĨ vyuļuj¼ci po prerokovan² na zasadnut² predmetovej komisie preuk§zateŎnĨm 

sp¹sobom obozn§mi ģiakov s pravidlami hodnotenia a klasifik§cie na zaļiatku ġkolsk®ho 

roka.   

(10) RiaditeŎ strednej ġkoly zabezpeļuje, aby sa o prospechu a spr§van² neplnolet®ho ģiaka 
mohol priebeģne informovaŠ jeho z§konnĨ z§stupca.  



4.1.2. :þÓËÁÖÁÎÉÅ ÐÏÄËÌÁÄÏÖ ÎÁ ÈÏÄÎÏÔÅÎÉÅ Á ËÌÁÓÉÆÉËÜÃÉÕ 

(1) Podklady na hodnotenie a klasifik§ciu vĨchovno-vzdel§vac²ch vĨsledkov ģiaka z²skava 

uļiteŎ najmª tĨmito met·dami, formami a prostriedkami: 

a. sledovan²m stupŔa rozvoja individu§lnych osobnostnĨch predpokladov a talentu, 

b. s¼stavnĨm sledovan²m vĨkonov ģiaka a jeho pripravenosti na vyuļovanie, 

c. r¹znymi druhmi sk¼ġok (p²somn®, ¼stne, grafick®, praktick®, pohybov®), 
didaktickĨmi testami, 

d. analĨzou vĨsledkov r¹znych ļinnost² ģiaka, vr§tane aplikovania osobnĨch 

a soci§lnych kompetenci² pri ļinnosti a jeho prosoci§lneho spr§vania, 

e. konzult§ciami s ostatnĨmi pedagogickĨmi zamestnancami a podŎa potreby aj 

s vĨchovnĨm poradcom, odbornĨmi zamestnancami pedagogicko-

psychologickĨch ļi ġpeci§lnopedagogickĨch poradn², 

f. rozhovormi so ģiakom a z§konnĨmi z§stupcami ģiaka. 

(2) UļiteŎ vedie evidenciu o kaģdej klasifik§cii ģiaka v elektronickej ģiackej kniģke. 

V priebehu ġkolsk®ho roka zaznamen§va vĨsledky ģiaka a jeho prejavy najmª preto, aby 

mohol ģiakovi poskytovaŠ spªtn¼ vªzbu a usmerŔovaŠ vĨchovno-vzdel§vac² postup ģiaka 

v zmysle jeho moģnost² rozvoja a informovaŠ z§konnĨch z§stupcov ģiaka.  

(3) Ģiak by mal byŠ v priebehu polroka vysk¼ġanĨ z jedn®ho vyuļovacieho predmetu 

s hodinovou dot§ciou jedna hodina tĨģdenne minim§lne dvakr§t, z toho aspoŔ raz ¼stne. 

Z vyuļovacieho predmetu s hodinovou dot§ciou vyġġou ako jedna hodina tĨģdenne by 

mal byŠ ģiak v priebehu polroka vysk¼ġanĨ minim§lne trikr§t, z toho aspoŔ raz ¼stne. 

(4) UļiteŎ ozn§mi ģiakovi vĨsledok kaģd®ho hodnotenia a klasifik§cie. Po ¼stnom vysk¼ġan² 

ozn§mi uļiteŎ vĨsledok hodnotenia ihneŅ. VĨsledky hodnotenia p²somnĨch sk¼ġok a pr§c 

aj praktickĨch ļinnost² ozn§mi ģiakovi a predloģ² k nahliadnutiu najnesk¹r do 14 dn². 

(5) Term²ny p²somnĨch sk¼ġok, testov, kontrolnĨch pr§c na konci tematick®ho celku, 

ġtvrŠroļnĨch pr§c sa eviduj¼ v elektronickej ģiackej kniģke. V jednom dni m¹ģu ģiaci 

p²saŠ len jednu kontroln¼ pr§cu, alebo ġtvrŠroļn¼ pr§cu. 

4.1.3. (ÏÄÎÏÔÅÎÉÅ Á ËÌÁÓÉÆÉËÜÃÉÁ ÐÒÏÓÐÅÃÈÕ 

(1) Prospech ģiaka v jednotlivĨch vyuļovac²ch predmetoch sa klasifikuje tĨmito stupŔami: 

1 - vĨbornĨ, 

2 - chv§litebnĨ, 

3 - dobrĨ, 

4 - dostatoļnĨ, 

5 - nedostatoļnĨ. 

(2) Predmety, ktor® sa neklasifikuj¼, s¼ urļen® v uļebnĨch pl§noch. 

(3) RiaditeŎ na n§vrh predmetovĨch komisi², po prerokovan² s pedagogickou radou a radou 

ġkoly, v s¼lade s uļebnĨmi pl§nmi ġtudijnĨch odborov a uļebnĨch odborov strednĨch 

ġk¹l ozn§mi, ktor® voliteŎn® predmety sa klasifikuj¼ a ktor® sa neklasifikuj¼. Zoznam 

voliteŎnĨch predmetov, ktor® sa klasifikuj¼ a ktor® sa neklasifikuj¼ zverejn² riaditeŎ 

v deŔ zaļiatku pr²sluġn®ho ġkolsk®ho roka. 

(4) Ak nie je moģn® ģiaka vysk¼ġaŠ a klasifikovaŠ v riadnom term²ne v prvom polroku, 
ģiak sa za prvĨ polrok neklasifikuje; riaditeŎ strednej ġkoly urļ² na jeho vysk¼ġanie a 

klasifikovanie n§hradnĨ term²n, a to spravidla tak, aby klasifik§cia mohla byŠ ukonļen§ 

najnesk¹r do dvoch mesiacov po skonļen² prv®ho polroka. 



(5) Ak nie je moģn® ģiaka vysk¼ġaŠ a klasifikovaŠ v riadnom term²ne v druhom polroku, 
ģiak je sk¼ġanĨ aj klasifikovanĨ za toto obdobie v poslednom tĨģdni augusta a v dŔoch 

urļenĨch riaditeŎom strednej ġkoly. 

(6) Ak ģiak alebo z§konnĨ z§stupca ģiaka m§ pochybnosti o spr§vnosti klasifik§cie na 
konci prv®ho a druh®ho polroka, m¹ģe do troch dn² odo dŔa, odkedy sa dozvedel o jej 

vĨsledku, poģiadaŠ riaditeŎa strednej ġkoly o komision§lne sk¼ġanie; ak je vyuļuj¼cim 

riaditeŎ strednej ġkoly, o presk¼ġanie ģiaka moģno poģiadaŠ zriaŅovateŎa. Presk¼ġaŠ 

ģiaka nemoģno, ak bol v klasifikaļnom obdob² z tohto vyuļovacieho predmetu uģ 

komision§lne sk¼ġanĨ. RiaditeŎ strednej ġkoly m¹ģe nariadiŠ komision§lne presk¼ġanie 

ģiaka na vlastnĨ podnet.  

4.1.4. +ÌÁÓÉÆÉËÜÃÉÁ ÓÐÒÜÖÁÎÉÁ 

(1) Spr§vanie ģiaka sa klasifikuje tĨmito stupŔami: 

1 - veŎmi dobr®, 

2 - uspokojiv®, 

3 - menej uspokojiv®, 

4 - neuspokojiv®. 

4.1.5. #ÅÌËÏÖï ÈÏÄÎÏÔÅÎÉÅ 

(1) Celkov® hodnotenie ģiaka na konci prv®ho a druh®ho polroku vyjadruje vĨsledky jeho 

klasifik§cie v povinnĨch predmetoch, ktor® sa klasifikuj¼ a klasifik§ciu jeho spr§vania; 

nezahŘŔa klasifik§ciu v nepovinnĨch vyuļovac²ch predmetoch. 

(2) Celkov® hodnotenie ģiaka na konci prv®ho a druh®ho polroku sa vyjadruje takto: 

a. prospel s vyznamenan²m, 

b. prospel veŎmi dobre, 

c. prospel, 

d. neprospel. 

(3) Ģiak prospel s vyznamenan²m, ak ani v jednom povinnom predmete nem§ prospech 
horġ² ako chv§litebnĨ, priemernĨ prospech z povinnĨch predmetov nem§ horġ² ako 1,5 a 

jeho spr§vanie je veŎmi dobr®. 

(4) Ģiak prospel veŎmi dobre, ak ani v jednom povinnom predmete nem§ prospech horġ² 
ako dobrĨ, priemernĨ prospech z povinnĨch predmetov nem§ horġ² ako 2,0 a jeho 

spr§vanie je veŎmi dobr®. 

(5) Ģiak prospel, ak nem§ nedostatoļnĨ prospech ani v jednom povinnom predmete. 

(6) Ģiak neprospel, ak m§ z niektor®ho povinn®ho predmetu aj po opravnej sk¼ġke 
nedostatoļnĨ prospech. 

4.2. Vn¼tornĨ syst®m kontroly a hodnotenia zamestnancov 

 Kvalita ġkoly sa posudzuje podŎa miery naplnenia uļebnĨch pl§nov, uļebnĨch osnov, 

vzdel§vac²ch ġtandardov, ģiackych vĨkonov, kvality vykonanej pr§ce zamestnancov ġkoly. 

RiaditeŎ ġkoly kontroluje ļinnosŠ vġetkĨch zamestnancov a vĨsledky ich pr§ce a na z§klade 

vlastn®ho pozorovania, predovġetkĨm prostredn²ctvom hospitaļnej ļinnosti i na z§klade spr§v 

svojich z§stupcov, vykon§va rozbor vĨchovno-vzdel§vacej pr§ce jednotlivĨch zamestnancov, 

prerok¼va ho s pr²sluġnĨm zamestnancom  a vyvodzuje z neho z§very pre Ņalġiu ļinnosŠ 

zamestnanca. 

 Kontroln¼ ļinnosŠ vykon§vaj¼ jednotliv² ved¼ci zamestnanci v r§mci svojej 

kompetencie a pracovnej n§plne:  



 Za priebeģn¼ kontrolu na ¼seku vĨchovno-vzdel§vacieho procesu s¼ zodpovedn² 

z§stupca riaditeŎa a predsedovia PK.  

 Za priebeģn¼ kontrolu na ¼seku technicko-ekonomickej ļinnosti je zodpovedn§ 

hospod§rka ġkoly. 

 Za priebeģn¼ kontrolu na ¼seku ġkolsk®ho stravovania je zodpovedn§ riaditeŎka 
ġkolskej jed§lne. 

4.2.1. +ÏÎÔÒÏÌÁ ĤËÏÌÓËÅÊ ÄÏËÕÍÅÎÔÜÃÉÅ  

Predmet kontroly zodpovednĨ zamestnanec Term²n 

tematick® pl§ny ved¼ci PK koniec 

septembra 

triedne knihy z§stupca riaditeŎa ġtvrŠroļne 

katal·gy z§stupca riaditeŎa polroļne 

dodrģanie dozorov riaditeŎ ġkoly, z§stupca riaditeŎa mesaļne 

kontrola plnenia tematickĨch pl§nov ved¼ci PK ġtvrŠroļne 

kontrola kr¼ģkovej ļinnosti z§stupca riaditeŎa 2 x roļne 

4.2.2. +ÏÎÔÒÏÌÁ éÉÎÎÏÓti zamestnancov  

Predmet kontroly zodpovednĨ zamestnanec Term²n 

doch§dzka zamestnancov z§stupca riaditeŎa ġkoly, 

hospod§rka, riaditeŎka ġkolskej 

jed§lne 

1 x mesaļne 

dodrģanie vļasn®ho pr²chodu na vyuļ.  riaditeŎ ġkoly, z§stupca riaditeŎa 1 x tĨģdenne 

kontrola ļistoty priestorov hospod§rka, riaditeŎka ġkolskej 

jed§lne 

jarn® a letn® 

pr§zdniny 

4.2.3. +ÏÎÔÒÏÌÁ ÖĻÓÌÅÄËÏÖ ĿÉÁËÏÖ 

Kontrola prebieha ġtvrŠroļne v r§mci hodnotiacich pedagogickĨch por§d. Za vykonanie 

kontroly a podanie spr§vy s¼ zodpovedn² triedni uļitelia.  

VĨsledky ģiakov monitorujeme aj formou testov. V SJL, Cj a MAT pravidelne sledujeme 

vĨsledky naġich ģiakov s VJS v projekte Komparo.  

4.2.4. (ÏÓÐÉÔÁéÎÜ éÉÎÎÏÓĩ 

Hospitaļn¼ ļinnosŠ vykon§vaj¼ riaditeŎ, z§stupca riaditeŎa a ved¼ci PK minim§lne 1x 

ġtvrŠroļne. CieŎom pedagogick®ho pozorovania priamej pedagogickej ļinnosti s¼:  

- poznaŠ stav a ¼roveŔ vĨchovno-vzdel§vacej pr§ce 

- zvĨġenie odbornej a psychodidaktickej ¼rovne vyuļovania 

- pomoc vyuļuj¼cim 

- vĨmena sk¼senost² 

- kontrola plnenia hlavnĨch ¼loh pl§nu pr§ce ġkoly 

- kontrola plnenia uloģenĨch opatren² 

S term²nom hospit§cie je obozn§menĨ vyuļuj¼ci deŔ pred hospit§ciou.  



4.3. Hodnotenie ġkoly 

4.3.1. 0ÅÄÁÇÏÇÉÃËĻ ÐÒÉÅÓËÕÍ 

Formou dotazn²kov®ho prieskumu zisŠujeme stav Ăakt²vneho uļenia sañ a Ămotiv§cieñ na 

vyuļovan² a Ăkl²mu triedyñ. Meranie vykon§vame v dvojroļnĨch intervaloch. Za 

uskutoļnenie merania je zodpovednĨ riaditeŎ ġkoly.  

4.3.2. Meranie spokojnosti   

SpokojnosŠ ģiakov, rodiļov, zamestnancov zisŠujeme formou dotazn²kov v dvojroļnĨch 

intervaloch. Za uskutoļnenie merania je zodpovednĨ riaditeŎ ġkoly.  

 

 



5. ĠkolskĨ  uļebnĨ pl§n 

5.1. Ġt¼dium bez zamerania s vyuļovac²m jazykom slovenskĨm  
7902 5 gymn§zium 

Vzdel§vacia oblasŠ Typ N§zov predmetu 
 

spolu 

1. 2. 3. 4. 

Jazyk a komunik§cia 

ĠVP SlovenskĨ jazyk a literat¼ra 3 3 3 3 12 

ĠkVP SlovenskĨ jazyk a literat¼ra 1 1 1 2 5 

ĠVP PrvĨ cudz² jazyk 4 4 4 4 16 

ĠkVP PrvĨ cudz² jazyk 0 0 1 1 2 

ĠVP DruhĨ cudz² jazyk 2 2 2 2 8 

ĠkVP DruhĨ cudz² jazyk 1 1 0 0 2 

 45 

Ļlovek a pr²roda 

ĠVP Ch®mia 2 2 1 0 5 

ĠkVP Ch®mia 0 1 0 0 1 

ĠVP Biol·gia 2 3 1 0 6 

ĠVP Fyzika 2 2 1 0 5 

 17 

Matematika a pr§ca s 

inform§ciami 

ĠVP Matematika 4 3 3 1 11 

ĠkVP Matematika 1 0 0 0 1 

ĠVP Informatika 1 1 1 0 3 

ĠkVP Informatika  1 1 0 0 2 

 17 

Ļloveka a spoloļnosŠ 

ĠVP Dejepis 2 2 2 0 6 

ĠVP Geografia 1 2 1 0 4 

ĠVP Obļianska n§uka 0 0 2 1 3 

 13 

Ļlovek a hodnoty 
ĠVP Etick§ vĨchova / N§boģensk§ vĨchova 1 1 0 0 2 

ĠVP Psychosoci§lny tr®ning 0 0 0 1 1 

 3 

Umenie a kult¼ra ĠVP Umenie a kult¼ra 1 1 1 1 4 

 4 

Zdravie a pohyb  ĠVP Telesn§ a ġportov§ vĨchova 2 2 2 2 8 

 8 

Blok  

Pr²rodovednĨ smer 

ĠkVP Ch®mia 0 0 2 4 6 

ĠkVP Biol·gia 0 0 2 7 9 

ĠkVP Fyzika 0 0 1 1 2 

 5 12 17 

Blok  

TechnickĨ smer 

ĠkVP Fyzika 0 0 2 4 6 

ĠkVP Matematika 0 0 2 5 7 

ĠkVP Informatika 0 0 1 3 4 

 5 12 17 

Blok 

SpoloļenskovednĨ 

smer 

ĠkVP Dejepis 0 0 2 4 6 

ĠkVP Geografia 0 0 2 4 6 

ĠkVP Obļianska n§uka 0 0 1 4 5 

 5 12 17 

        

Rekapitul§cia 

ĠVP Povinn® predmety 27 28 24 15 94 

ĠkVP Povinn® predmety 4 4 2 3 13 

ĠkVP Blok 0 0 5 12 17 

Spolu   31 32 31 30 124 

 

 

 

 



5.2. Ġt¼dium bez zamerania s vyuļovac²m jazykom maŅarskĨm - 7902 5 
gymn§zium 

Vzdel§vacia oblasŠ Typ N§zov predmetu 
Roļn²k 

spolu 
1. 2. 3. 4. 

Jazyk a komunik§cia 

ĠVP MaŅarskĨ jazyk a literat¼ra  2 2 2 2 8 

ĠkVP MaŅarskĨ jazyk a literat¼ra 1 1 1 2 5 

ĠVP SlovenskĨ jazyk a slovensk§ literat¼ra 2 2 2 2 8 

 ĠkVP SlovenskĨ jazyk a slovensk§ literat¼ra 1 1 1 2 5 

 ĠVP PrvĨ cudz² jazyk 4 4 4 4 16 

 ĠkVP PrvĨ cudz² jazyk 0 0 1 1 2 

  DruhĨ cudz² jazyk 2 2 2 2 8 

 52 

Ļlovek a pr²roda ĠVP Ch®mia 2 2 1 0 5 

 ĠkVP Ch®mia 0 1 0 0 1 

 ĠVP Biol·gia 2 3 1 0 6 

 ĠVP Fyzika 2 2 1 0 5 

 17 

Matematika a pr§ca s 

inform§ciami 
ĠVP 

Matematika 
4 3 3 1 11 

 ĠkVP Matematika 1 0 0 0 1 

 ĠVP Informatika 1 1 1 0 3 

 ĠkVP Informatika  1 1 0 0 2 

Ļloveka a spoloļnosŠ ĠVP Dejepis 2 2 2 0 6 

 ĠVP Geografia 1 2 1 0 4 

 ĠVP Obļianska n§uka 0 0 2 1 3 

 30 

Ļlovek a hodnoty ĠVP Etick§ vĨchova / N§boģensk§ vĨchova 1 1 0 0 2 

 ĠVP Psychosoci§lny tr®ning 0 0 0 1 1 

 3 

Umenie a kult¼ra ĠVP Umenie a kult¼ra 1 1 1 1 4 

 4 

Zdravie a pohyb  ĠVP Telesn§ a ġportov§ vĨchova 2 2 2 2 8 

 8 

Blok  

Pr²rodovednĨ smer 

ĠkVP Ch®mia 0 0 1 4 5 

ĠkVP Biol·gia 0 0 2 6 8 

ĠkVP Fyzika 0 0 1 1 2 

 4 11 15 

Blok TechnickĨ smer 

ĠkVP Fyzika 0 0 2 3 5 

ĠkVP Matematika 0 0 1 6 7 

ĠkVP Informatika 0 0 1 2 3 

 4 11 15 

Blok 

SpoloļenskovednĨ 

smer 

ĠkVP Dejepis 0 0 2 4 6 

ĠkVP Geografia 0 0 1 4 5 

ĠkVP Obļianska n§uka 0 0 1 3 4 

  4 11 15 

        

Rekapitul§cia 

 Povinn® predmety 28 29 25 16 98 

ĠkVP Povinn® predmety 4 4 3 5 16 

ĠkVP Blok 0 0 4 11 15 

Spolu   32 33 32 32 129 

 

 

 



5.3. Ġt¼dium so zameran²m na informatiku s vyuļovac²m jazykom maŅarskĨm 

Vzdel§vacia oblasŠ Typ N§zov predmetu 
Roļn²k 

spolu 
1. 2. 3. 4. 

Jazyk a komunik§cia 

ĠVP MaŅarskĨ jazyk a literat¼ra  2 2 2 2 8 

ĠkVP MaŅarskĨ jazyk a literat¼ra 1 1 1 2 5 

ĠVP SlovenskĨ jazyk a slovensk§ literat¼ra 2 2 2 2 8 

 ĠkVP SlovenskĨ jazyk a slovensk§ literat¼ra 1 1 1 2 5 

 ĠVP PrvĨ cudz² jazyk 4 4 4 4 16 

 ĠkVP PrvĨ cudz² jazyk 0 0 1 1 2 

 ĠVP DruhĨ cudz² jazyk 2 2 2 2 8 

 52 

Ļlovek a pr²roda ĠVP Ch®mia 2 2 1 0 5 

 ĠkVP Ch®mia 0 1 0 0 1 

 ĠVP Biol·gia 2 3 1 0 6 

 ĠVP Fyzika 2 2 1 0 5 

 17 

Matematika a pr§ca s 

inform§ciami 
ĠVP 

Matematika 
4 3 3 1 11 

 ĠkVP Matematika 1 0 0 0 1 

 ĠVP Informatika 1 1 1 0 3 

 ĠkVP Informatika  1 1 2 3 7 

Ļloveka a spoloļnosŠ ĠVP Dejepis 2 2 2 0 6 

 ĠVP Geografia 1 2 1 0 4 

 ĠVP Obļianska n§uka 0 0 2 1 3 

 35 

Ļlovek a hodnoty ĠVP Etick§ vĨchova / N§boģensk§ vĨchova 1 1 0 0 2 

 ĠVP Psychosoci§lny tr®ning 0 0 0 1 1 

 3 

Umenie a kult¼ra ĠVP Umenie a kult¼ra 1 1 1 1 4 

 4 

Zdravie a pohyb  ĠVP Telesn§ a ġportov§ vĨchova 2 2 2 2 8 

 8 

Blok  

Pr²rodovednĨ smer 

ĠkVP Ch®mia 0 0 1 3 4 

ĠkVP Biol·gia 0 0 0 4 4 

ĠkVP Fyzika 0 0 1 1 2 

 2 8 10 

Blok TechnickĨ smer 

ĠkVP Fyzika 0 0 0 2 2 

ĠkVP Matematika 0 0 2 5 7 

ĠkVP Informatika 0 0 0 1 1 

 2 8 10 

Blok 

SpoloļenskovednĨ 

smer 

ĠkVP Dejepis 0 0 1 3 4 

ĠkVP Geografia 0 0 1 3 4 

ĠkVP Obļianska n§uka 0 0 0 2 2 

 2 8 10 

        

Rekapitul§cia 

ĠVP Povinn® predmety 28 29 25 16 98 

ĠkVP Povinn® predmety 4 4 5 8 21 

ĠkVP Blok 0 0 2 8 10 

Spolu   32 33 32 32 129 

 



5.4. Pozn§mky k ġkolsk®mu uļebn®mu pl§nu: 

 Zoznam premetov, ktor® sa neklasifikuj¼: 

Etick§ vĨchova 

N§boģensk§ vĨchova 

Psychosoci§lny tr®ning 

Umenie a kult¼ra  

 V tabuŎk§ch s¼ uveden® tĨģdenn® hodinov® dot§cie, priļom sa v ġkolskom roku poļ²ta 

s 33 tĨģdŔami a v konļiacom roļn²ku s 30 tĨģdŔami.  

 V r§mci tĨģdennej hodinovej dot§cie predmetov slovenskĨ jazyk a slovensk§ 

literat¼ra, matematika a biol·gia sa na jednej hodine ģiaci triedy delia na skupiny. 

 Na predmetoch cudzie jazyky, etick§ vĨchova, n§boģensk§ vĨchova, telesn§ 
a ġportov§ vĨchova, fyzika a informatika sa ģiaci delia na skupiny na vġetkĨch 

hodin§ch. 

 PrvĨ cudz² jazyk: anglickĨ jazyk alebo nemeckĨ jazyk 

 DruhĨ cudz² jazyk: anglickĨ jazyk alebo nemeckĨ jazyk 

 Lyģiarsky kurz sa pre ģiakov 1. roļn²ka organizuje v zimnĨch mesiacoch. 

 TrojdŔov® ¼ļelov® cviļenie sa uskutoļn² v jesennĨch alebo letnĨch mesiacoch. 

 JednodŔov® ¼ļelov® cviļenie sa uskutoļn² v letnĨch mesiacoch. 

 



6. Uļebn® osnovy 

6.1. MaŅarskĨ jazyk a literat¼ra  

 

1. FUNKCIA UĻEBN£HO PREDMETU 

Vyuļovac² predmet maŅarskĨ jazyk a literat¼ra m§ v podsyst®me n§rodnostn®ho 

ġkolsk®ho vzdel§vania Slovenskej republiky centr§lne postavenie.  

Vyuļovac² predmet maŅarskĨ jazyk a literat¼ra ako aj maŅarskĨ jazyk ako vyuļovac² 

jazyk v ġkol§ch s vyuļovac²m jazykom maŅarskĨm (Ņalej ġkoly s VJM) sa d§ 

charakterizovaŠ v prvom rade vġeobecnĨmi vlastnosŠami. Na tento vyuļovac² predmet s¼ 

charakteristick® vġetky tie vlastnosti, ktor® paralelne charakterizuj¼ aj vyuļovac² predmet 

slovenskĨ jazyk a literat¼ru ako aj vyuļovac² jazyk slovenskĨ v ġkol§ch s vyuļovac²m 

jazykom slovenskĨm. Charakteristika tĨchto vġeobecnĨch vlastnost² sa nach§dza v patriļnej 

ļasti predmetn®ho materi§lu. Z toho d¹vodu sa na tomto mieste nezaober§me ich hlbġou 

analĨzou. Z§roveŔ tieģ konġtatujeme, ģe vyuļovac² predmet maŅarskĨ jazyk a literat¼ra 

v porovnan² s vyuļovac²m predmetom SJL charakterizuj¼ aj ist® ġpeci§lne ļrty. Tie vyplĨvaj¼ 

na jednej strane zo situ§cie maŅarļiny na Slovensku, na druhej strane z jej funkci². MaŅarskĨ 

jazyk na Slovensku je jazykom poļetne vĨznamnej n§rodnostnej menġiny (520 528 Ŏud², 

9,6% obyvateŎstva). Obce obĨvan® MaŅarmi vytv§raj¼ miestami uģġie, inde sa rozġiruj¼ce, 

vªļġinou s¼visl® jazykov® p§smo, ktor® sa tiahne od Bratislavy aģ po slovensko-ukrajinsk® 

hranice. MaŅarļina je na Slovensku menġinovĨm jazykom. Pre pr²sluġn²kov maŅarskej 

n§rodnosti je hlavnĨm komunikaļnĨm prostriedkom z§roveŔ vĨznamnĨm symbolom 

n§rodnej identity ako aj kult¼ry.     

 

2. CIELE UĻEBN£HO PREDMETU 

Hlavn® ciele uļebn®ho predmetu vyplĨvaj¼ z nasledovnĨch skutoļnost²:  

 

1. Kognit²vna funkcia maŅarsk®ho jazyka ako materinsk®ho a z§roveŔ 

vyuļovacieho jazyka v ġkol§ch s VJM  

MaterinskĨ jazyk je z§roveŔ aj vyuļovac²m jazykom na ZĠ a SĠ s VJM, z ļoho vyplĨva, ģe 

bezprostredne ovplyvŔuje osvojenie si uļiva vġetkĨch vyuļovac²ch predmetov.  

 

2. Rozv²janie jazykovĨch kompetenci² v inĨch jazykoch: v druhom ï ġt§tnom 

jazyku a cudz²ch jazykoch 

MaŅarskĨ jazyk a literat¼ra ako uļebnĨ predmet umoģŔuje na vyġġej ¼rovni rozv²jaŠ 

jazykov® kompetencie tak v ġt§tnom jazyku ako aj v cudz²ch jazykoch. Na z§klade uvedenej 

funkcie materinsk®ho jazyka zast§vame n§zor, ģe sa m§ uplatniŠ princ²p rovnak®ho 

postavenia materinskĨch jazykov, ļiģe pomerne vysok§ hodinov§ dot§cia vyuļovac²ch 

predmetov z materinsk®ho jazyka. Aj preto je potrebn® zos¼ladiŠ tĨģdenn¼ hodinov¼ dot§ciu 

materinskĨch jazykov v uļebnĨch pl§noch na ġkol§ch s vyuļovac²m jazykom slovenskĨm i 

na ġkol§ch s vyuļovac²m jazykom maŅarskĨm. Na z§klade uvedenĨch argumentov je 

potrebn® stanoviŠ tĨģdenn¼ hodinov¼ dot§ciu maŅarsk®ho jazyka a literat¼ry na vġetkĨch 

stupŔoch ZĠ a SĠ s VJM v rozsahu hodinovej dot§cie slovensk®ho jazyka a literat¼ry na 

ġkol§ch s vyuļovac²m jazykom slovenskĨm.  

 

3. Jazykov§ situ§cia 

Je zn§my fakt, ģe materinskĨ jazyk det² vstupuj¼cich do ġkoly s VJM je  podoba maŅarļiny 

v menġinovom prostred². Z lingvistickĨch vĨskumov ako aj z praxe je jasn®, ģe ju 

charakterizuje na jednej strane vyġġia miera zast¼penia n§reļovĨch prvkov, na druhej strane 



zase vĨskyt prvkov ġt§tneho jazyka. T¼to okolnosŠ konġtatujeme ako samozrejmosŠ, ktor§ 

vyplĨva z prirodzen®ho styku tĨchto jazykov a ich usporiadania v Slovenskej republike (ide 

o vz§jomnĨ vzŠah ġt§tneho  a menġinov®ho jazyka). Okrem nadobudnutia jazykovĨch 

kompetenci² v oboch jazykoch na r¹znych ¼rovniach prirodzenĨm n§sledkom dvojjazyļn®ho 

prostredia je vġak aj ist§ jazykov§ neistota pouģ²vateŎov jazyka aj v materinskom jazyku. Deti 

v ġkol§ch s VJM sa stret§vaj¼ so ġtandardnou podobou maŅarļiny, ktor§ im z hŎadiska 

akt²vneho pouģ²vania nie je ¼plne prirodzen§. Postupn® eliminovanie jazykovej neistoty je 

nutn® oġetriŠ patriļnou, ġpeci§lnou jazykovou vĨchovou. Nedostatoļne zabezpeļen§ jazykov§ 

vĨchova sa totiģ odraz² na celkovej ¼speġnosti ģiakov, resp. m¹ģe ich znevĨhodniŠ hlavne 

v zaļiatoļnej f§ze povinnej ġkolskej doch§dzky. 

CieŎom vzdel§vania v oblasti maŅarsk®ho jazyka a literat¼ry je dosiahnuŠ tak¼ ¼roveŔ 

reļovĨch zruļnost² v maŅarskom jazyku, aby ģiaci zvl§dli kaģd¼ komunikat²vnu situ§ciu ļi 

uģ hovorov¼ alebo odborn¼ v rozsahu odbornosti vġetkĨch vzdel§vac²ch oblast² a primerane 

a vhodne z hŎadiska jazykov®ho ġtĨlu, s pr²sluġnou gramatickou a pravopisnou normou 

v ¼stnom i p²somnom prejave.  

CieŎom vzdel§vania je rozv²jaŠ kŎ¼ļov® kompetencie tak, aby ġtudenti: 

ï pochopili vĨznam vzdel§vania v prvom (materinskom) jazyku. Aby ch§pali jazyk ako 

svojbytnĨ historickĨ jav, v ktorom sa odr§ģa historickĨ a kult¼rny vĨvoj n§roda 

a z§roveŔ ako vĨznamnĨ zjednocuj¼ci ļiniteŎ n§rodn®ho spoloļenstva a ako d¹leģitĨ 

prostriedok celoģivotn®ho vzdel§vania, 

ï nadobudli a rozv²jali pozit²vny vzŠah k materinsk®mu jazyku a pochopili jeho 

potenci§lne zdroje pre svoje osobn® a kult¼rne bohatstvo, 

ï vn²mali a postupne osvojovali si jazyk ako bohatĨ mnohotv§rny prostriedok 

k z²skavaniu a odovzd§vaniu inform§ci², k vyjadrovaniu vlastnĨch postojov 

a n§zorov, 

ï rozv²jali komunikat²vne schopnosti a n§vyky, aby z²skali kvalitn¼ jazykov¼ 

kompetenciu, t. j. schopnosŠ primerane reagovaŠ v rozliļnĨch jazykovĨch situ§ci§ch, 

ï zvl§dli z§kladn® pravidl§ medziŎudskej komunik§cie dan®ho kult¼rneho prostredia 

a nadobudli pozit²vny vzŠah k jazyku v r§mci interkult¼rnej komunik§cie, 

ï samostatne z²skali inform§cie z rozliļnĨch zdrojov a zvl§dli pr§ce s jazykovĨmi 

a liter§rnymi textami, 

ï nadobudli sebavedomie pri vystupovan² na verejnosti a kultivovanĨ prejav ako 

prostriedok presadenia sam®ho seba, 

ï nadobudli etick® c²tenie zaloģen® na empatii a asertivite, nauļili sa prosoci§lne 

spr§vaŠ, aby si dok§zali uvedomiŠ podstatu a vĨznam ŎudskĨch hodn¹t, 

ï nadobudli vzŠah a dok§zali individu§lne preģiŠ slovesn® umeleck® dielo,  
ï mali vlastn® ļitateŎsk® z§ģitky, rozv²jali svoj pozit²vny vzŠah k literat¼re a k Ņalġ²m 

druhom umenia vych§dzaj¼cich z umeleckĨch textov a rozv²jali svoje emocion§lne 

a estetick® c²tenie a vn²manie. 

 

 

3. OBSAH 

 

ĠTRUKTĐRA VZDELĆVACEJ OBLASTI 

I.  JAZYKOVĆ KOMUNIKĆCIA 

Zvukov§ str§nka jazyka a pravopis 

Lexikol·gia 

Morfol·gia 



Syntax 

Dejiny jazyka a jazykoveda 

 

II.  KOMUNIKĆCIA A SLOH 

Komunik§cia ako zdroj inform§ci² 

Đstny a p²somnĨ prejav 

Vlastn® tvoriv® p²sanie 

Subjekt²vna a objekt²vna komunik§cia  

 

II.  LITERATĐRA 

Vġeobecne o literat¼re 

Z§kladn® liter§rne druhy 

Z§kladn® liter§rne ģ§nre 

Kompoz²cia liter§rneho diela 

Ġtylistika liter§rneho textu 

Metrika 

Inform§cie o autoroch a liter§rnych diel 

 

 

 

 

4. VZDELĆVACIE ĠTANDARDY Z MAńARSK£HO JAZYKA 

A LITERATĐRY  

 

OBSAHOVħ ĠTANDARD 

 

6.1.1. ρȢ ÒÏéÎþË  

  

Jazykov§ komunik§cia 

 

 Jazyk, ġtylistika, pravopis 

 

1. Sp¹soby a met·dy uļenia sa 

2. Ļlovek a jazyk 

Vz§jomn® prepojenie jazyka a rozmĨġŎania. Komunikaļn§ situ§cia. Ļinitele komunik§cie. 

R¹zne funkcie jazyka: oznamovacia, zvolacia, vyjadrovacia. Bilingv§lne jazykov® 

spoloļenstv§  

3. Inform§cia a komunik§cia. Ļ²tanie a porozumenie textu. Z§kladn® poznatky z r®toriky. 

Typy a sp¹soby argumentovania 

4. Jazykov§ kult¼ra 

5. Pravopis, slohovĨ vĨcvik 

 

Literat¼ra 

 

1. Đvod do literat¼ry 

Pojem literat¼ry. Obdobia literat¼ry 

2. Starovek 



MĨty. Starovek§ gr®cka literat¼ra. Hom®rske eposy, tr·jske mĨty. Ilias. Epos ako ģ§ner. 

VĨstavba hrdinsk®ho eposu, ust§len® postupy. Ļasomiera. Gr®cka lĨra. Sapfo, Anakre·n. 

Starovk® gr®cke divadlo. Sofokles: Antigona. Th®bsk® mĨty.  

Biblia. Ļasti zo Star®ho a Nov®ho z§kona   

3. Stredovek§ literat¼ra  

Svetov§ literat¼ra: Feud§lna svetsk§ literat¼ra, jej druhy a ģ§nre. Dante Alighieri: Boģsk§ 

kom®dia (kompoz²cia diela). Fran­ois Villon (VeŎkĨ testament).  

      MaŅarsk§ literat¼ra: Đstna slovesnosŠ (pracovn® piesne, zariekania a zakl²nania) a p²san§ 

literat¼ra. Povesti o pr²chode MaŅarov do vlasti. Po latinsky p²san§ stredovek§ literat¼ra 

(n§boģensk® piesne, modlitby, legendy a pod.). Feud§lna svetsk§ literat¼ra ï kroniky 

(Anonymova kronika, Gesta Hungarorum, Kronika Simona z K®zy). Prv® p²somn® 

pamiatky maŅarskej stredovekej literat¼ry: Pohrebn§ reļ, ģalospev čmagyar M§ria-

siralom, J·kaiho k·dex 

4. Renesancia  

Svetov§ literat¼ra: IdeovĨ a umeleckĨ charakter humanistickej a renesanļnej literat¼ry. 

Francesco Petrarca. Sonet. Giovanni Boccaccio: Dekameron. Anglick§ humanistick§ a 

renesanļn§ literat¼ra ï William Shakespeare. Dielo Hamlet alebo R·meo a J¼lia 

      MaŅarsk§ literat¼ra: Dvor kr§Ŏa Corvina M§ty§sa, Janus Pannonius ï el®gie a epigramy. 

B§lint Balassi ï prvĨ eur·psky vĨznamnĨ predstaviteŎ maŅarskej renesanļnej po®zie, 

Ŏ¼bostn®, vojensk® a n§boģensk® b§sne.  

5. Barokov§ literat¼ra 

IdeovĨ a umeleckĨ charakter barokovej literat¼ry.  

      MaŅarsk§ literat¼ra: Zr²nyi Mikl·s: Szigeti veszedelem.  Z§kladn§ koncepcia diela. 

Kelemen Mikes.  

6. Klasicizmus a osvietenstvo 

Svetov§ literat¼ra: Klasicizmus a osvietenstvo v z§padoeur·pskych literat¼rach. 

Franc¼zska encyklop®dia al. Racion§lny slovn²k vied, umen² a remesiel. Voltaire: 

Candide alebo Optimizmus (ļasti). Franc¼zska klasicistick§ dr§ma. Moli¯re: Tartuffe. 

Goethe: Faust (ļasti). 

 

Memoriter:  

zo svetovej literat¼ry: 1ï2 b§sne (alebo ļasti) 

z maŅarskej literat¼ry:  4ï5 b§sn² (alebo ļasti) 

 

Povinn® ļ²tanie: 

Sofokles: Antigona 

William Shakespeare: Hamlet alebo R·meo a J¼lia 

Moli¯re: Tartuffe 

 

 

 

VħKONOVħ ĠTANDARD 

 

I. JAZYKOV Ć KOMUNIKĆCIA 

 

ZVUKOVĆ, TVAROVĆ , SKLADOBNĆ A VħZNAMOVĆ ROVINA JAZYKA 

A PRAVOPIS 

 

Vedomosti 

Rozvrstvenie a dynamika slovnej z§soby. 

Slovn²k bilingv§lnych hovoriacich. 

R¹zne typy slovn²kov. 



 

Zruļnosti 

Spr§vne p²saŠ hl§sky Ă-jñĂ-lyñ ï dvojak® znaļenie, uplatnenie etymologick®ho 

princ²pu maŅarsk®ho pravopisu.  

Spr§vne p²saŠ veŎk® zaļiatoļn® p²smen§ u vlastnĨch podstatnĨch mien (n§zvy miest, 

ġt§tov, inġtit¼ci² atŅ.). 

PoznaŠ spisovn® a nespisovn® slov§, vedieŠ ich rozl²ġiŠ v texte.  

VedieŠ sa orientovaŠ v pravopisnom, vĨkladovom, synonymickom a frazeologickom 

slovn²ku, dok§zaŠ v Ŕom vyhŎadaŠ slov§  a slovn® spojenia. 

V texte vedieŠ spr§vne zoradiŠ vety so zameran²m na vĨznamov¼ str§nku textu. 

VedieŠ samostatne opraviŠ svoju pr§cu. 

Spr§vne pouģ²vaŠ pravidl§ maŅarsk®ho pravopisu primeran® pre danĨ stupeŔ. 

Prekon§vaŠ prek§ģky v porozumen² textu.  

Ļ²taŠ text s porozumen²m. 

 

Postoje 

MaŠ pozit²vny vzŠah k materinsk®mu jazyku. 

DbaŠ na estetick¼ kvalitu p²somnej pr§ce. 

MaŠ pozit²vny vzŠah k p²somn²ctvu a p²somnostiam. 

 

 

I I. KOMUNIKĆCIA A SLOH 

 

Vedomosti 

 

Jazyk a reļ. 

Proces a ļinitele komunik§cie. 

Funkcie jazyka: oznamovacia, zvolacia, vyjadrovacia. 

Bilingv§lne jazykov® spoloļenstv§. 

Rozvrstvenie maŅarļiny ako n§rodn®ho jazyka. 

Spisovn§ maŅarļina jej dialekty a sociolekty. 

Typy textov. 

Osnova, nadpis, odsek. 

UmeleckĨ a vecnĨ text, diskusia, argument. 

Kaģdodenn® beģn® texty. 

Komunikaļn§ situ§cia. 

 

Zruļnosti 

 

PoznaŠ ļiniteŎov komunikaļn®ho procesu. 

ReġpektovaŠ z§kladn® komunikaļn® pravidl§.  

PorozumieŠ inform§ci§m a podaŠ ich Ņalej. 

SnaģiŠ sa prisp¹sobiŠ svoje vyjadrovanie sa (verb§lne, neverb§lne) k ļiniteŎom 

komunikaļn®ho procesu v r¹znych konkr®tnych komunikaļnĨch situ§ci§ch. 

VedieŠ poskytn¼Š inform§cie o sebe, o svojich kaģdodennĨch aktivit§ch. 

VedieŠ reagovaŠ na ot§zky, inzer§ty, ponuky atŅ. 

Op²saŠ veci, predmety, ļinnosti. 

TvoriŠ nadpis k pr²behom, k textom a obr§zkom. 

VedieŠ zostaviŠ osnovu. 

VedieŠ vystihn¼Š podstatu textov.  

ZostaviŠ koncept. 

VytvoriŠ logickĨ myġlienkovĨ postup. 

ObhajovaŠ, argumentovaŠ vlastnĨ n§zor. 



KoncipovaŠ r¹zne texty. 

Nap²saŠ kr§tke oznamy, spr§vy, pozn§mky atŅ. 

Nap²saŠ kr§tke rozpr§vanie s opisom. 

 

Postoje 

 

MaŠ odvahu sa vyjadriŠ. 

SnaģiŠ sa prisp¹sobiŠ svoje vyjadrovanie sa (verb§lne, neverb§lne). 

SnaģiŠ sa akt²vne poļ¼vaŠ. 

Sebavedome komunikovaŠ, maŠ radosŠ z komunik§cie.  

 

 

III.  LITERATĐRA 

 

Vedomosti 

 

Ġtrukt¼ra diela. 

Metrika. 

 

 

Zruļnosti 

 

Ļ²taŠ s porozumen²m r¹zne druhy primerane obŠaģnĨch textov. 

ZreprodukovaŠ ļitateŎskĨ z§ģitok. 

VĨrazne (esteticky ļ²taŠ umeleck® texty. 

Ļ²taŠ s prirodzenou inton§ciou, so spr§vnym slovnĨm a vetnĨm pr²zvukom, vety 

ļleniŠ podŎa zmyslu. 

Pri ļ²tan² pouģ²vaŠ vhodn¼ silu, vĨġku a zafarbenie hlasu. 

Pri ļ²tan² vyuģ²vaŠ r¹zne druhy strat®gi² (informat²vne ļ²tanie, ġtudijn® ļ²tanie, 

z§ģitkov® ļ²tanie atŅ.). 

V texte vyhŎadaŠ kŎ¼ļov® slov§. 

OdliġovaŠ v texte podstatn® a okrajov® inform§cie. 

ZostaviŠ osnovu z preļ²tan®ho textu. 

VĨrazne predniesŠ b§seŔ a ¼ryvok z pr·zy. 

OrientovaŠ sa v deji epiky. 

HodnotiŠ postavy liter§rneho diela a urļiŠ ich vz§jomnĨ vzŠah. 

Porovn§vaŠ liter§rne texty. 

UrļiŠ hlavn¼ myġlienku preļ²tan®ho diela. 

Vn²maŠ a vyjadriŠ rytmus b§sn². 

TvoriŠ  rĨmy.  

OrientovaŠ sa v  kniģnici. 

 

Postoje 

 

ObhajovaŠ, argumentovaŠ vlastnĨ n§zor. 

Dok§zaŠ kriticky sa prejaviŠ. 

MaŠ pozit²vny vzŠah k literat¼re, k ļ²taniu. 

Prostredn²ctvom literat¼ry vn²maŠ svet v ktorom ģije. 

VybudovaŠ si vlastnĨ hodnotovĨ syst®m, etick® a estetick® c²tenie. 

 

 

 



6.2. SlovenskĨ jazyk a slovensk§ literat¼ra 

 Ģiaci strednĨch ġk¹l s vyuļovac²m jazykom maŅarskĨm prech§dzaj¼ zloģitĨm 

obdob²m rozv²jaj¼ceho sa logick®ho a abstraktn®ho myslenia, preto vo vyuļovacom procese 

je im potrebn® pos 

kytn¼Š moģnosti na diskusiu ako aj pestovaŠ ich  kreat²vnu aktivitu. 

 UļiteŎ vo vyuļovacom procese mus² ciele zaraŅovaŠ tak, aby zodpovedali veku 

primeranosti a vĨsledkom predch§dzaj¼cej vĨchovy. 

 Kvalitu vzdel§vania je moģn® zvyġovaŠ takĨmi met·dami, ktor® podporuj¼ 

samostatn¼ pr§cu ģiaka. Vyuģ²vaj¼ sa riaden® kontrolovan® techniky (dial·g, ot§zky 

a odpovede, kontrola p²somnĨch a ¼stnych prejavov), ļiastoļne riaden® techniky 

(vyrozpr§vanie pr²behov na z§klade testov, samostatn§ pr§ca s uļebnicou) ako aj voŎn® 

nekontrolovan® techniky (ġtruktur§cia vyuļovacej hodiny, reŠazovĨ dial·g, refer§ty, 

spoloļensky orientovan§ interakcia). Z druhov jazykovĨch cviļen² s¼ najd¹leģitejġie 

substituļno-rozġiruj¼ce, substituļn®, transformaļn® a drilov®. 

 Vyuļuj¼ci spomedzi organizaļnĨch foriem pr§ce na vyuļovac²ch hodin§ch 

slovensk®ho jazyka a slovenskej literat¼ry podŎa vlastnĨch Ăreflexi²ñ vyuģ²vaj¼ zvªļġa 

front§lnu pr§cu, Ņalej pr§cu vo dvojiciach a napokon samostatn¼, individu§lnu pr§cu ģiakov. 

Đlohou samostatnej pr²pravy ģiakov nie je reprodukcia ġtudovanĨch textov, ale pr²prava na 

diskusiu o probl®moch, ktor® sa ģiakom vopred ozn§mia. Osvojovanie uļiva sa zrealizuje 

praktickĨm vĨcvikom priamo v ġkole ale aj doma.  

 Na hodine slovensk®ho jazyka a slovenskej literat¼ry sa delia triedy pri poļte 24 

a viac ģiakov. Pr§ca s  menġ²m poļtom ģiakov by bola eġte efekt²vnejġia. Pre ġtandardiz§ciu  

slovensk®ho jazyka bude potrebn® si vyļleniŠ podŎa moģnost² z rozġiruj¼cich hod²n v kaģdom 

roļn²ku strednĨch ġk¹l jednu hodinu konverz§ciu v slovenskom jazyku.  

 Klasifikovan® p²somn® pr§ce (kontroln® slohov® pr§ce, cviļn® slohov® pr§ce, dikt§ty) 

na strednĨch ġkol§ch s vyuļovac²m jazykom maŅarskĨm s¼ stanoven® podŎa roļn²kov. Pr§ca 

sa p²ġe na jednej vyuļovacej hodine a opravuje sa tieģ na jednej vyuļovacej hodine. Oprava 

sa vyuģije na individu§lne vysvetlenie a precviļovanie javov, ktor® si podŎa vĨsledkov 

zasluhuj¼ pozornosŠ. 

 Uļebnice slovensk®ho jazyka ved¼ ģiakov k ¼ļeln®mu vyuģ²vaniu normat²vnych 

pr²ruļiek, pr²padne k vyuģ²vaniu Ņalġ²ch jazykovĨch pr²ruļiek.    

 Vyuļovac² proces v slovenskom jazyku vyģaduje, aby uļiteŎ vhodne vyuģ²val uļebn® 

pom¹cky a didaktick¼ techniku, ba aj najnovġie vĨdobytky z informatiky. Efekt²vnosŠ 

vyuģitia audit²vnych a vizu§lnych uļebnĨch pom¹cok sa zabezpeļuje tak, ģe sa pripravuj¼ ku 

konkr®tnemu uļivu a konkr®tnym uļebniciam. Vybavenie ġk¹l poļ²taļmi pom¹ģe ģiakom 

Ŏahġie sa zorientovaŠ v  rozliļnĨch odbornĨch probl®moch toho ï ktor®ho vyuļovacieho 

predmetu. 

 Ekonomick® vyuģitie didaktickej techniky uŎahļuj¼ odborn® pracovne na vyuļovanie 

slovensk®ho jazyka. Tieto pracovne treba sp§jaŠ s pr²ruļnou ģiackou kniģnicou. Ģiaci by mali 

maŠ pr²stup k uļiteŎskej kniģnici, aby sa mohli vzdel§vaŠ v jazykovede, literat¼re a inĨch 

spoloļenskovednĨch discipl²nach. 

 Pracovn§ aktivita ģiakov si vyģaduje aj adekv§tny sp¹sob hodnotenia a klasifik§cie. 

Hodnotenie a klasifik§cia by mali vo veŎkej miere zasahovaŠ ģiakovu ļinnosŠ vo 

vyuļovacom procese, motivovaŠ ģiakovu aktivitu. Ģiaka treba i vtedy klasifikovaŠ, keŅ rieġi 

len ļiastkov¼ ¼lohu (jedna odpoveŅ, vyrieġenie ¼lohy), ak v nich prejavil zruļnosŠ, presnosŠ 

ļi kreativitu. 

Metodika:  

VĨchodiskov¼ didaktick¼ koncepciu, treba hŎadaŠ v princ²poch didaktick®ho konġtruktivizmu, 

ktorĨ jednoznaļne stavia na podnecovan² ģiaka objavovaŠ svet a z²skavaŠ vedomosti, 

zruļnosti a postoje osobnĨm b§dan²m a tvorivosŠou. 

Vyuļovacie met·dy: 

podŎa f§z vyuļovacieho procesu EP - aspekt procesu§lny 

o motivaļn® met·dy 

o expoziļn® met·dy 



o fixaļn® met·dy 

o diagnostick® met·dy 

Organizaļn® formy vyuļovaciehoprocesu: 

1. PodŎa poļtu ģiakov:  

- front§lne ï formy hromadnej pr§ce  

- skupinov® ï vyuļovanie skup²n ģiakov (5 ï 7 ģiakov v skupine)  

- individu§lne ï vyuļovanie s jednotlivcami 

2.  PodŎa aktivity ģiakov:  

- aktivizuj¼ce formy (napr. s¼Šaģe, kv²zy)  

- pas²vne (napr. n§vġtevy r¹znych podujat²) 

Vyuļovacie pom¹cky: 

 Uļebnice, pracovn® zoġity, slovn²ky, ļ²tanka,Pravidl§ slovensk®ho 

pravopisu,antol·gia, odborn§ literat¼ra, ļasopisy. 

Laptop, dataprojektor,audiovizu§lna technika, internet. 

 

6.2.1. ρȢÒÏéÎþË 

Konverz§cia OrientaļnĨ poļet 

hod²n 

Literat¼ra  OrientaļnĨ poļet 

hod²n 

Kr§tke ¼stne 

prejavy,dial·g 

v beģnom ģivote 

3 Periodiz§cia slov. 

literat¼ry 

1 

Vzdel§vanie 4 ōudov§ slovesnosŠ 3 

Rodina,pr²buzensk® 

vzŠahy 

4 Literat¼ra 

VeŎkomoravskej r²ġe 

2 

Potraviny, stravovanie 4 Stredovek§ lit. 1 

Byt, bĨvanie 4 Humanizmus a 

renesancia 

1 

StrarostlivosŠ o 

zdravie 

4 Barokov§ literat¼ra 1 

Vzory a ide§ly 

v ģivote ļloveka 

4 Osvietenstvo a 

klasicizmus 

4 

Ļlovek a pr²roda 4 Romantizmus 11 

VoŎn® t®my 2 Obdobie matiļnĨch 

rokov 

 2 

Gramatika  Opakovanie,testy  7 

Opakovanie uļiva zo 

ZĠ 

2   

Tvorenie tvarov 

ohybnĨch slovnĨch 

druhov 

12   

Slovesn® vªzby 6   

Pravopis ï pravidl§ 

p²sania i, y 

5   

Kontroln® pr§ce, testy 4   

UpevŔovanie 

a prehlbovanie uļiva 

4   

 

ObsahovĨ ġtandard 

Konverz§cia: 

Vzdel§vanie ï typy ġk¹l od materskej ġkoly po vysok® ġkoly, ġt§tne, cirkevn® a s¼kromn® 

ġkoly, povinn§ ġkolsk§ doch§dzka, uļebn® predmety, ġkolsk§ a mimoġkolsk§ ļinnosŠ, 

moģnosti a vĨznam vzdel§vania, moģnosti ġt¼dia v zahraniļ² atŅ. 



Rodina  ï  ļlenovia   rodiny, vzŠah   medzi   rodiļmi  a  deŠmi,   pr²buzensk®   vzŠahy,  

spolu- ģitie  gener§ci²,  sp¹sob  ģivota  rodiny,  konflikty, probl®my,  deŎba  pr§ce,  spoloļne  

tr§ven® chv²le atŅ. 

Potraviny, stravovanie ï tradiļnĨ syst®m stravovania u n§s, racion§lne a pravideln® 

stravovanie a jeho vĨznam, vegetari§nstvo, rozdelenie a pomenovanie potrav²n, polotovary, 

prestieranie (pomenovanie riadu, pr²boru), spr§vanie pri stole, stravovanie v reġtaur§cii,               

v ġkolskej jed§lni, doma, obŎ¼ben® jedl§, fast food zariadenia, tradiļn® jedl§ na Slovensku              

a v cudzine atŅ. 

BĨvanie, domov ï typickĨ sp¹sob bĨvania na Slovensku, ļasti a zariadenie bytu, domu, 

vonkajġie  prostredie, moģnosti bĨvania atŅ. 

Zdravie a zdravotn§ starostlivosŠ ï z§kladnĨ syst®m zdravotn²ctva, zdravotn® poisŠovne, 

starostlivosŠ jednotlivca o vlastn® zdravie ï racion§lna vĨģiva, n§sledky nespr§vnej 

ģivotospr§vy, osobn§ hygiena, ļasti tela, n§vġteva u lek§ra, detsk®, dediļn®, infekļn®                      

a civilizaļn® choroby, sympt·my beģnĨch ochoren² atŅ. 

Vzory a ide§ly v ģivote ļloveka ï kladn® a z§porn® vlastnosti ļloveka, ļlovek ako jedineļnĨ 

tvor, kladnĨ a z§pornĨ vplyv prostredia na ļloveka - rodina, ġkola, priatelia, spev§ci, herci, 

ġportovci, celebrity (kop²rovanie spr§vania, n§zorov, m·dy), vĨnimoļn² Ŏudia, Ŏudia                       

a rizikov® povolania so svojimi hrdinami,  idoly s¼ļasnej  mladej gener§cie atŅ. 

Ļlovek a pr²roda ï poļasie, klimatick® podmienky, klimatick® zmeny ï zneļisŠovanie 

ģivotn®ho prostredia, p¹dy, vzduchu, vody ï vplyv na ļloveka,  z§sahy ļloveka do pr²rody, 

oz·nov§ diera, pr²rodn® katastrofy, ochrana ģivotn®ho prostredia, ļinnosŠ organiz§ci² na 

ochranu ģivotn®ho prostredia, environmentalistika, n§rodn® parky, zoologick® z§hrady, 

botanick® z§hrady atŅ. 

 

VĨkonovĨ ġtandard :  
     Vzdel§vanie 

- dok§zaŠ op²saŠ syst®m vzdel§vania na Slovensku a povedaŠ svoj n§zor na vzdel§vanie na        

Slovensku; 

-  vedieŠ hovoriŠ o ģivote ġkoly, ktor¼ navġtevuje, predmetoch a mimoġkolskej ļinnosti; 

-  dok§zaŠ hovoriŠ o vzŠahoch v triednom kolekt²ve a o vzŠahoch s vyuļuj¼cimi. 

Rodina 

-  dok§zaŠ hovoriŠ plynule  o sebe, o ļlenoch svojej rodiny, o vĨznamnĨch momentoch                   

v  jeho  ģivote,  rodinnĨch  vzŠahoch,  dom§cich   pr§cach, rodinnĨch  oslav§ch,  

dok§ģe povedaŠ svoj n§zor na poslanie rodiny i na probl®my s¼ļasnosti. 

 

Potraviny, stravovanie 

-  dok§zaŠ hovoriŠ o stravovac²ch zvykoch a n§vykoch; 

-  vedieŠ pomenovaŠ r¹zne druhy potrav²n a jed§l; 

-  dok§zaŠ hovoriŠ o stravovac²ch moģnostiach u n§s; 

-  poznaŠ typick® jedl§ zn§mych eur·pskych a svetovĨch kuchĨŔ; 

-  dok§zaŠ hovoriŠ o svojich obŎ¼benĨch jedl§ch, o ich pr²prave a spr§vnom stolovan². 

 

 

    BĨvanie, domov 

- dok§zaŠ op²saŠ svoj domov a zariadenie, vybavenie dom§cnosti, vie porovnaŠ ģivot  

v meste a  na  vidieku,  povedaŠ  vĨhody  a  nevĨhody,  dok§ģe  hovoriŠ  o  s¼ļasnĨch  

trendoch v bĨvan², vie povedaŠ svoju predstavu o bĨvan² do bud¼cnosti. 

 

   Zdravie a zdravotn§ starostlivosŠ 

- dok§zaŠ pomenovaŠ ļasti Ŏudsk®ho tela - vedieŠ vymenovaŠ beģn®, infekļn® a civilizaļn®    

choroby, ¼razy, duġevn® a fyzick® stavy; 

-  dok§zaŠ op²saŠ priebeh n§vġtevy u lek§ra, oddelenia polikliniky a nemocnice; 

-  dok§zaŠ  hovoriŠ  o  prevencii,  zdravom  sp¹sobe  ģivota,  spr§vnej   ģivotospr§ve,  telesnej 

    a duġevnej hygiene. 



 

        Vzory a ide§ly v ģivote ļloveka              

   -  dok§zaŠ  hovoriŠ o  kladnom  a  z§pornom  vplyve zn§mych  Ŏud²  z  r¹znych  oblast² ģivota 

       na Ŏud² r¹zneho veku, pohlavia a spoloļensk®ho postavenia; 

-  dok§zaŠ urļiŠ, op²saŠ, charakterizovaŠ typy Ŏud², ktor² sa st§vaj¼ vzormi a ide§lmi; 

-  dok§zaŠ pos¼diŠ a  vyjadriŠ svoj n§zor na n§sledky tak®hoto vplyvu; 

-  vedieŠ hovoriŠ o ŎuŅoch, ktor² s¼ pre mlad®ho ļloveka vzorom. 

 

 

 

Ļlovek a pr²roda 

-  vedieŠ hovoriŠ o poļas² jednotlivĨch roļnĨch obdob² a typickĨch prejavoch; 

-  dok§zaŠ sa vyjadriŠ  k  problematike r¹znych vĨkyvov  v  poļas²  a  kl²me  v poslednĨch 

    desaŠroļiach; 

-   dok§zaŠ  hovoriŠ  o  pr²rode  okolo  n§s ï zvierat§  (voŎne   ģij¼ce,  ZOO),  rastlinstvo,  

lesy 

    a vedieŠ povedaŠ svoj n§zor na situ§ciu na Slovensku; 

- vedieŠ hovoriŠ o situ§cii  v  ģivotnom prostred², o moģnĨch  nebezpeļenstv§ch v  

bud¼cnosti   

   a o pr²rodnĨch katastrof§ch. 

 

Gramatika:  

 

ObsahovĨ ġtandard 

 

Opakovanie uļiva zo z§kladnej ġkoly 

Tvorenie gramatickĨch tvarov 

 

Pouģ²vanie zvratnĨch z§men sa a si v hovorenom a p²somnom prejave.Rozliġovanie 

jednotlivĨch tvarov z§men a ich pouģ²vanie v komunik§cii. 

Probl®mov® p§dy pri podstatnĨch men§ch: nominat²v plur§lu pri vzoroch chlap, hrdina, dub; 

lok§l singul§ru pri vzore chlap, dub; inġtrument§l singul§ru s d¹razom na p§dov¼ pr²ponu ï

mi, -ami a in®. 

Tvorenie  a pouģ²vanie slovesnĨch tvarov: pr²tomnĨ ļas, minulĨ ļas, bud¼ci ļas, prechodn²k, 

trpn® pr²ļastie. 

VĨkonovĨ ġtandard 

 

-   vedieŠ vysvetliŠ, ļo rozumie pod term²nom gramatickĨ tvar; 

-   ovl§daŠ teoreticky aj prakticky prebrat® uļivo o tvoren² gramatickĨch tvarov; 

-   zdokonaŎovaŠ sa v tvoren² gramatickĨch tvarov skloŔovan²m a ļasovan²m; 

-  v gramatickĨch cviļeniach a na hodin§ch konverz§cie si upevŔovaŠ teoretick® poznatky                       

o z§kladnĨch a alternuj¼cich p§dovĨch pr²pon§ch, predovġetkĨm pri podstatnĨch men§ch; 

-  osvojovaŠ si tvary jednotlivĨch z§men s d¹razom na praktick® vyuģ²vanie zvratn®ho sa a si                         

v komunik§cii; 

 

ObsahovĨ ġtandard 

 

Vªzba slovies v slovenļine 
 

UpevŔovanie vedomosti o sloves§ch ako o dynamickom slovnom druhu.  

Osvojovanie si uļiva o slovesnĨch vzoroch a slovesnĨch triedach.  

ovl§daŠ prakticky pouļku o sloves§ch a vie tento slovnĨ druh konfrontovaŠ s ostatnĨmi 

slovnĨmi druhmi; 

 



VĨkonovĨ ġtandard 
ovl§daŠ prakticky pouļku o sloves§ch a vie tento slovnĨ druh konfrontovaŠ s ostatnĨmi 

slovnĨmi druhmi; 

 

ObsahovĨ ġtandard 

Pravopis - z§kladn® pravidl§ p²sania i, ²/y, Ĩ  

Opakovanie a zdokonaŎovanie sa v  uļive o vybranĨch slov§ch a o odvodenĨch slov§ch. 

P²sanie i, ² / y, Ĩ v r¹znych tvaroch podstatnĨch mien a pr²davnĨch mien s ohŎadom na 

p§dov® pr²pony a na prvĨ p§d mnoģn®ho ļ²sla pri zhode pr²davn®ho mena so ģivotnĨm 

podstatnĨm menom. P²sania i v lok§li singul§ru a p²sanie i, ² / y, Ĩ v ostatnĨch p§doch. 

 

VĨkonovĨ ġtandard  
 

- vedieŠ zd¹vodniŠ, ļo rozumieŠ pod term²nom vybran® a odvoden® slovo; 

- na z§klade analĨzy a porovn§vania gramatickĨch tvarov vedieŠ spr§vne p²saŠ i/², y/Ĩ;  

- vedieŠ nielen teoreticky,ale aj prakticky uviesŠ vzory, v ktorĨch sa p²ġe v nominat²ve plur§lu                       

i/² a v ktorĨch y/Ĩ; 

- na z§klade analĨzy textu vedieŠ vysvetliŠ gramatick® javy tĨkaj¼ce sa p²sania i/², y/Ĩ;  

- dok§zaŠ zd¹vodniŠ pravopis  p²sania i/², y/Ĩ v pr²davnĨch men§ch s d¹razom na prvĨ p§d 

mnoģn®ho ļ²sla pri zhode so ģivotnĨm podstatnĨm menom.  

 
Literat¼ra:  TematickĨ celok: ōudov§ slovesnosŠ 

 

ObsahovĨ ġtandard 

 

-  Ģ§nre Ŏudovej slovesnosti (piesne historick®, Ŏ¼bostn®, vojensk®, zbojn²cke, usp§vanky,                   

tr§vnice, balady, povesti, rozpr§vky, pr²slovky a porekadl§, pranostiky atŅ.); 

-   Vplyv Ŏudovej slovesnosti na umel¼ literat¼ru; 

-   Zberatelia Ŏudovej slovesnosti; 

-   Spoloļn® a odliġn® znaky slovenskej a maŅarskej Ŏudovej slovesnosti. 

 

VĨkonovĨ ġtandard 

 

 -   spozn§vaŠ najcharakteristickejġie znaky Ŏudovej slovesnosti; 

 - dok§zaŠ rozl²ġiŠ Ŏudov¼ slovesnosŠ od umelej literat¼ry; maŠ dokonal® vedomosti 

o slovenskej a maŅarskej Ŏudovej slovesnosti. 

 

 

TematickĨ celok: Stredovek§ slovensk§ literat¼ra 

 

ObsahovĨ ġtandard 

 

-   Staroslovienska literat¼ra (p¹sobenie Cyrila a Metoda na VeŎkej Morave); 

-   P²somn® pamiatky p¹vodnej a prekladovej literat¼ry; 

-   StruļnĨ prehŎad stredovekej latinskej literat¼ry (legendy, kroniky); 

-   Humanizmus a renesancia ï struļnĨ prehŎad; 

-   Barokov§ literat¼ra (n§boģensk§ a svetsk§ literat¼ra) ï struļnĨ prehŎad. 

 

VĨkonovĨ ġtandard 

 

-   ch§paŠ  kult¼rnopolitickĨ  vĨznam oboch veŎkomoravskĨch vierozvestcov a stotoģŔovaŠ 

sa 

     s nimi na z§klade autentickĨch staroslovienskych textov; 



-  dok§zaŠ pochopiŠ pomocou prekladov legiend a  kron²k  ich  ģivot  a  spoloļensko-

politick¼ 

    ļinnosŠ; 

-   dok§zaŠ  n§jsŠ  rozdiel a  totoģnosti  medzi  barokovou  n§boģenskou a barokovou 

svetskou 

     literat¼rou. 

 

 

TematickĨ celok: Osvietenstvo a klasicizmus 

ObsahovĨ ġtandard 
 

-   Charakteristika obdobia klasicizmu ï Anton Bernol§k;  Jozef Ign§c Bajza;  

-   Slovansk§ vz§jomnosŠ v dielach J§na Koll§ra; 

-   Myġlienky humanity, slobody, vlastenectva a  n§rodn®ho uvedomovania v  tvorbe Holl®ho. 

-   Kritik slovensk®ho malomeġtiactva a jeho kult¼rnej zaostalosti ï J§n Chalupka. 

 

VĨkonovĨ ġtandard 

 

-   dok§zaŠ definovaŠ  spoloļensk®,  filozofick® a politick®  udalosti  osvietenstva 

a interpretovaŠ jeho n§rodnobuditeŎsk® tendencie v slovenskej literat¼re a kult¼re; 

-   vedieŠ  pozit²vne hodnotiŠ ļiny slovenskĨch autorov v kontexte vĨvoja; 

-   upevŔovaŠ  z²skan®  poznatky  a  vedieŠ  ich  aplikovaŠ  pri  kritike  vtedajġ²ch  

a s¼ļasnĨch 

    spoloļenskĨch a kult¼rnych nedostatkoch. 

 

 

TematickĨ celok: Romantizmus 

 

ObsahovĨ ġtandard 

   

 -   Charakteristick® znaky slovensk®ho romantizmu; 

 -   VlasteneckĨ a demokratickĨ p§tos v dielach Sama Chalupku; 

 -   Problematika  osobn®ho  a  spoloļensk®ho  v  po®zii  Andreja  Sl§dkoviļa, spoloļn® znaky 

      ospievania l§sky v Mar²ne a Detvanovi; 

 -   Detvan ï rozbor ¼ryvku lyricko-epick®ho diela; 

 -   Revoluļn® myġlienky v revoluļnom obdob² u Janka Kr§Ŏa; 

 -   ōudovĨ odboj proti feudalizmu v Bottovej tvorbe SmrŠ J§noġ²kova; 

 -   Prejav ir·nie v Kalinļiakovej epike Reġtavr§cia; 

  

VĨkonovĨ ġtandard 

 

-   nauļiŠ sa ļ²taŠ umeleck® liter§rne dielo s kritickĨm odstupom a nadhŎadom; 

-   dok§zaŠ analyzovaŠ a interpretovaŠ diela autorov z obdobia romantizmu; 

-   ch§paŠ syst®mov¼ celistvosŠ a celkov¼ umeleck¼ p¹sobnosŠ liter§rneho diela. 

TematickĨ celok: Porevoluļn® a matiļn® obdobie 

 

ObsahovĨ ġtandard 
  

-   Spoloļensko-politick® a  liter§rno-umeleck® pomery po obļiansko-demokratickej revol¼cii            

v roku 1848 ï 1849; 

-    Charakteristika dobovĨch spoloļenskĨch udalost² v dramatickej tvorbe J§na Pal§rika. 

 

VĨkonovĨ ġtandard 

 



-   vedieŠ charakterizovaŠ prechodn® obdobie od romantizmu k realizmu; 

-   vedieŠ interpretovaŠ myġlienku vz§jomnej spolupatriļnosti medzi Slov§kmi a MaŅarmi. 

 

6.2.2. ςȢÒÏéÎþËȡ 

 

Konverz§cia OrientaļnĨ poļet 

hod²n 

Literat¼ra  OrientaļnĨ poļet 

hod²n 

Uļ²me sa jazyky 3 Realizmus 10 

Cestovanie 4 Lit. moderna   2 

Ġport,discipl²ny 4 Lit. medzi dvoma 

svetovĨmi vojnami 

14 

M·da a obliekanie 4 UpevŔovanie, 

prehlbovanie uļiva, 

opakovanie 

7 

Veda, technika, 

poļ²taļe 

4 Kontroln® pr§ce testy 7 

Kult¼ra a umenie 5 UpevŔovanie, 

prehlbovanie uļiva 

2 

Telev²zia,masm®dia 

v naġom ģivote 

5   

VoŎn® t®my 4   

Sloh,ġtylistika    

InformaļnĨ slohovĨ 

postup 

3   

Triedenie ġtĨlov 4   

Gramatika    

Opakovanie uļiva 2   

Lexikologia 10   

Predloģky sp§jajuce 

sa s dvoma p§dmi 

2   

Tvary z§men 2   

S¼vetia 4   

Pravopis ïp²sanie i -

y,veŎkĨch p²smen 

7   

    
 

 

 

Konverz§cia: 

 

ObsahovĨ ġtandard: 

 

Cestovanie -  cestn§, leteck§, ģelezniļn§, lodn§ doprava, vĨhody a nevĨhody cestovania 

jednotlivĨmi dopravnĨmi prostriedkami, osobn§ a n§kladn§ doprava, negat²vny vplyv 

automobilizmu na ģivotn® prostredie, probl®my dopravy, pr²ļiny dopravnĨch neh¹d, hist·ria 

a s¼ļasnosŠ cestovania, r¹zne pr²ļiny cestovania, cestovn® kancel§rie, cestovanie do 

zahraniļia v s¼ļasnosti atŅ. 

Ġport ï pr²ļiny a vĨznam ġportovania v ģivote ļloveka, masovĨ, rekreaļnĨ, vrcholovĨ ġport, 

druhy ġportu, ġportov® discipl²ny, adrenal²nov® ġporty, individu§lne a kolekt²vne druhy 

ġportov, najvĨznamnejġie ġportov® podujatia, olympijsk® hry a ich trad²cia, moģnosti 

ġportovania, vĨznamn² slovensk² ġportovci, posilŔovne, osobnĨ vzŠah  k ġportu atŅ. 



M·da a obliekanie ï obleļenie a jeho funkcia, obliekanie podŎa roļnĨch obdob², obsah 

ġatn²ka, rozdiely v obliekan² mladĨch a starġ²ch Ŏud², znaļkov® obleļenie, spoloļensk®, 

pr²leģitostn® obleļenie, m·dne prehliadky, m·dni n§vrh§ri, moģnosti n§kupov obleļenia, 

reklam§cie ï pr§va z§kazn²kov atŅ. 

Veda a technika ï najvĨznamnejġie objavy v hist·rii Ŏudstva (praktick®, nebezpeļn®), zn§mi 

vedci, vyn§lezcovia, veda v minulosti a dnes, vyuģ²vanie vĨdobytkov vedy a techniky                    

v kaģdodennom ģivote (poļ²taļe, internet), multimedi§lna technika, vzŠah mladĨch a starġ²ch 

Ŏud² k modernej technike atŅ. 

Kult¼ra a umenie ï druhy umenia, z§kladn® umeleck® smery a ġtĨly, m¼ze§, historick® 

pamiatky, gal®rie, kin§, divadl§ ï divadeln® umenie (z§kladn® dramatick® ģ§nre), n§vġteva 

divadeln®ho predstavenia, umenie v kaģdodennom ģivote, gĨļ, vkus, vlastn® z§ģitky, 

vĨznamn² slovensk² umelci atŅ. 

 

Masm®di§ ï noviny, ļasopisy, rozhlas, telev²zia ï samozrejmosŠ pre modern®ho ļloveka, 

zdroj inform§ci² zo vġetkĨch oblast² spoloļensk®ho ģivota,  zdroj vzdel§vania, z§bavy, 

d¹veryhodnosŠ inform§ci² ï bulv§r, sloboda prejavu slova, manipulovanie verejnej mienky, 

telev²zia a jej pre a proti, r¹zne druhy telev²znych kan§lov a programov, ¼ļel reklamy                     

v m®di§ch, vplyv m®di² na n§ġ ģivot atŅ. 

 

 

VĨkonovĨ ġtandard: 

 

Cestovanie 

 - dok§zaŠ vymenovaŠ dopravn® prostriedky, sp¹soby a ¼ļely cestovania (individu§lne,    

hromadn®), vĨhody a nevĨhody jednotlivĨch dopravnĨch prostriedkov; 

 -   dok§zaŠ komunikovaŠ v cestovnej kancel§rii pri objedn§van² z§jazdu, dovolenky; 

 -   vedieŠ komunikovaŠ pri objedn§van² ubytovania, v hoteli na recepcii; 

 -   vedieŠ sa orientovaŠ v r¹znych typoch ubytovania; 

 -   dok§zaŠ hovoriŠ o cestovnom ruchu na Slovensku a zauj²mavĨch miestach. 

 

     Ġport 

               -  dok§zaŠ samostatne hovoriŠ o vĨzname ġportovania pre ļloveka, o druhoch ġportu a ich 

ġpecifik§ch, o najobŎ¼benejġ²ch druhoch ġportu, o atrakt²vnych a nebezpeļnĨch ġportoch,            

o vlastnom z§ujme o ġport, dok§ģe podaŠ svoj n§zor na drogy, doping a finanļn® z§kulisie 

ġportov®ho sveta, dok§ģe pop²saŠ najzn§mejġie ġportov® podujatia a s¼Šaģe. 

 

 

        M·da a obliekanie 

-   vedieŠ hovoriŠ o ¼lohe m·dy v modernej spoloļnosti a jej vplyve na Ŏud²; 

-   dok§zaŠ op²saŠ obleļenie v jednotlivĨch roļnĨch obdobiach; 

-   dok§zaŠ hovoriŠ o s¼ļasnej m·de mladĨch Ŏud²; 

-   vedieŠ op²saŠ obleļenie Ŏud² v r¹znych ģivotnĨch situ§ci§ch a pri r¹znych  pr²leģitostiach 
 

 

Veda a technika             

-  porovnaŠ sp¹sob ģivota Ŏud² v minulosti a dnes na z§klade vedomost² z inĨch pred-      

metov; 

-   hovoriŠ o vĨznamnĨch vĨdobytkoch  vedy  a techniky,  ktor®  n§m uŎahļuj¼ ģivot, ale ho 

         aj znepr²jemŔuj¼ a robia nebezpeļnĨm; 

   -   dok§zaŠ vyjadriŠ svoj n§zor na rozvoj vedy a techniky, ktorĨ je v sluģb§ch ļloveka. 

      Kult¼ra a umenie 

-  dok§zaŠ  hovoriŠ  o  kult¼re  vġeobecne,  o  moģnostiach  v  meste a na vidieku, 

o obŎ¼benej 

    oblasti kult¼ry a umenia (ģ§nre, zn§me osobnosti), o n§vġteve kult¼rneho podujatia. 



-  vedieŠ   hovoriŠ  o  prevencii,  zdravom  sp¹sobe   ģivota,   spr§vnej   ģivotospr§ve,  telesnej  

    a duġevnej hygiene. 

 

          Masm®di§ 

-  dok§zaŠ   vymenovaŠ   typy   masovokomunikaļnĨch   prostriedkov  (ich   vyuģitie,  

vĨhody 

    a nevĨhody); 

-   vedieŠ povedaŠ svoj n§zor na tlaļ v s¼ļasnosti (seri·zna, bulv§rna); 

-   dok§zaŠ pos¼diŠ vĨznam rozhlasu a telev²zie v ģivote ļloveka; 

-   dok§zaŠ   hovoriŠ   o   obŎ¼benĨch   novin§ch,   ļasopisoch,   rozhlasovĨch   a   telev²znych  

     programoch; 

 

 

Sloh, ġtylitika: 

 

 

ObsahovĨ ġtandard 

 

-  Reprodukcia textov, struļn§ a podrobn§ reprodukcia na z§klade osnovy. 

-  Dial·gy v beģnĨch ģivotnĨch situ§ci§ch. 

-  Telefonick® rozhovory, tlaļiv§ a ich spr§vne vypŌŔanie. 

-  Triedenie ġtĨlov. HovorovĨ ġtĨl. 

-   S¼kromnĨ list. 

 

VĨkonovĨ ġtandard 

 

-  preuk§zaŠ praktick¼ schopnosŠ spr§vneho nap²sania  s¼kromn®ho listu; 

-  dok§zaŠ zostaviŠ osnovu rozpr§vania, dok§zaŠ spr§vne vybraŠ ġtylistick® prostriedky;  

-  poznaŠ kompoz²ciu a ġtylistick® prostriedky hovorov®ho ġtĨlu; 

-  podnecovaŠ dial·gy v kaģdodennom ģivote podŎa aktu§lnych situ§ci². 

 

 

     Gramatika : 

TematickĨ celok: Opakovanie uļiva 1. roļn²ka 

 
TematickĨ celok: Lexikol·gia  

 
ObsahovĨ ġtandard 

 

 Slovn§ z§soba, klasifikovanie slovnej z§soby z jednotlivĨch hŎad²sk. Jadro a perif®ria 

slovnej z§soby. Spisovn® a nespisovn® slov§, n§reļie, slang, historizmy a archaizmy. 

Obohacovanie slovnej z§soby, tvorenie slov, preberanie slov a kalkovanie. SlovotvornĨ 

z§klad, slovotvorn§ predpona, slovotvorn§ pr²pona. Synonym§, homonym§ a antonym§. 

 

VĨkonovĨ ġtandard 

 

-  ļ²tan²m  nov²n,  ļasopisov  a  komunik§ciou  s  uļiteŎom  ļi so  spoluģiakmi  si  obohacovaŠ 

    slovn¼ z§sobu; 

-   z²skavaŠ zruļnosti pri klasifikovan² slovnej z§soby podŎa jednotlivĨch hŎad²sk; 

-  zoznamovaŠ  sa  so  slovotvornĨmi  postupmi.  OsvojovaŠ  si a upevŔuje vedomosti 

o slovo- 

   tvornĨch pr²pon§ch, slovotvornĨch predpon§ch a o slovotvornom z§klade; 

-  pouģit²m slovotvornej predpony vedieŠ zmeniŠ vid slovesa; 



-  vedieŠ pracovaŠ so slovnou z§sobou, pri tvoren² textu a v konverz§cii vedieŠ pracovaŠ so 

synonymami a vyhĨbaŠ sa tak opakovaniu toho ist®ho slova v texte. 

 

 
TematickĨ celok: Tvorenie tvarov z§men 

 
ObsahovĨ ġtandard 

 

 Z§meno stoj² za in® meno. Tvorenie tvarov jednotlivĨch z§men. Pouģ²vanie kr§tkych  

a dlhĨch tvarov z§men. Pouģ²vanie zvratn®ho z§mena sa a si. Tvary z§men ako pr²klonky. 

SkloŔovanie z§men.  

 

VĨkonovĨ  ġtandard 
  

- vedieŠ, ģe z§meno v texte zastupuje ak®koŎvek meno; 

- na tvorivĨch cviļeniach a konverzaļnĨch t®mach si osvojovaŠ tvorenie tvarov jednotlivĨch 

z§men; 

- upevniŠ si vedomosti o tom, ģe na zaļiatku vety nem¹ģe pouģiŠ kr§tky tvar z§mena; 

- nadobudn¼Š zruļnosŠ v tom, kedy m¹ģe aj vn¼tri vety pouģiŠ dlhĨ tvar z§mena; 

- zdokonaliŠ sa v pouģ²van² tvarov zvratn®ho z§mena; 

- upevniŠ si vedomosti a poznatky o vyuģ²van² pr²kloniek; 

- na hodin§ch konverz§cie ļi v komunik§cii pouģ²vaŠ spr§vne tvary jednotlivĨch z§men. 

 

 TematickĨ celok: Pravopis - p²sanie i, ²/y, Ĩ, p²sanie veŎkĨch p²smen, p²sanie ļiarky 

 
ObsahovĨ  ġtandard 

-   Osvojenie si z§kladnĨch pravidiel o p²san² i / ², y / Ĩ. 

-   Zopakovanie vybranĨch a odvodenĨch slov. 

-   P²sanie i, ²/y, Ĩ v jednotlivĨch gramatickĨch tvaroch: mennĨch aj slovesnĨch. 

-  P²sanie veŎkĨch p²smen na zaļiatku vety, vo vlastnĨch men§ch, v n§zvoch ul²c, n§mest²,                       

v priamej reļi po dvojbodke, ale aj v listoch a pozdravoch. 

-   P²sanie ļiarky pred spojkami, v jednotlivĨch s¼vetiach, viacn§sobnĨch vetnĨch ļlenoch ļi              

v osloveniach. 

-    Z²skan® vedomosti vedieŠ spr§vne vyuģiŠ pri zostavovan² textu. 

 

VĨkonovĨ  ġtandard 

 

-  osvojen²m  si  pravopisnĨch  zruļnost²  nadobudn¼Š  istotu  v p²somnom prejave a pri p²san² 

   slohovej pr§ce. 

 

           Literat¼ra: 

 

 

 TematickĨ celok: Realizmus v slovenskej literat¼re 

 

ObsahovĨ ġtandard 

 

-   Interpret§cia z§kladnĨch charakteristickĨch znakov realizmu ako vĨznamn®ho liter§rneho 

smeru 19. storoļia; 

-    Rozdiely medzi ch§pan²m zemianstva u Vajansk®ho, Hviezdoslava a Kukuļ²na; 

-    Hviezdoslavova lyrika, epika a dramatick§ tvorba; 

-    Rozbor  Kukuļ²novĨch diel (podŎa ¼ryvkov z uļebnice a antol·gie); 

-    NajvĨznamnejġie poviedky Jozefa Gregora - Tajovsk®ho a jeho dramatick§ tvorba; 



-    Rozbor epickĨch diel Boģeny Slanļ²kovej ïTimravy (şap§kovci, Hrdinovia); 

-    Porovn§vaŠ  postavy,   prostredie  a  konfliktov®  situ§cie  realistickĨch  diel  v  slovenskej 

      a maŅarskej literat¼re. 

 

VĨkonovĨ ġtandard 

 

-  dok§zaŠ porovn§vaŠ dejovosŠ, poļ²nanie protagonistov a zobrazenie prostredia ako aj 

konfliktnosŠ v slovenskĨch a maŅarskĨch liter§rnych dielach; 

-   vedieŠ reprodukovaŠ obsah liter§rneho textu a osobitne dbaŠ o kompoz²ciu aj o liter§rnote-

oretick® a jazykov® javy; 

 

TematickĨ celok: Slovensk§ liter§rna moderna 

       

ObsahovĨ ġtandard 

 

-    Hist·ria vzniku liter§rnej moderny; 

- Charakteristika liter§rnych smerov (symbolizmus, nadrealizmus, expresionizmus,      

impresionizmus atŅ.); 

-    SpojitosŠ osobn®ho z§ģitku s poetikou symbolizmu v dielach Ivana Kraska; 

-    Po®zia a pr·za Janka Jesensk®ho. 

VĨkonovĨ ġtandard 

 

-   dok§ģe rozl²ġiŠ a interpretovaŠ liter§rne smery a zaradiŠ ich do urļit®ho liter§rneho obdobia  

v dielach pr²sluġnĨch slovenskĨch autorov; 

- dok§ģe komparatistickou met·dou vyk§zaŠ prvky najcharakteristickejġ²ch liter§rnych 

smerov a odliġnosti v ich ġtrukt¼re. 

 

        

TematickĨ celok: Slovensk§ po®zia, pr·za a dr§ma v medzivojnovom obdob² 

 

ObsahovĨ ġtandard 

 

-   Rozliġovanie  dvoch skup²n  autorov  v medzivojnovom  obdob²: soci§lno-funkļn§ 

(davisti) 

     a avantgardn§ skupina; 

-   Umeleck® hodnoty po®zie Ladislava Novomesk®ho ï struļnĨ prehŎad; 

-   Lyrizuj¼ca atmosf®ra v spoloļenskom rom§ne Jozefa C²gera Hronsk®ho Jozef Mak; 

-   Milo Urban a jeho ĢivĨ biļ; 

-   Rezonovanie  soci§lnej  problematiky  v  pr·ze  Petra  Jilemnick®ho a dielach  FraŔa  

Kr§Ŏa 

    (struļnĨ prehŎad); 

-   Lyrizovan§ pr·za ako liter§rny pr¼d v slovenskej literat¼re; 

-   Tematick§ a ideov§ str§nka v diele Margity Figuli Tri gaġtanov® kone; 

-   KompaktnosŠ  protagonistu,  prostredia  a  deja v  tvorbe Frantiġka Ġvantnera (vĨber noviel 

     z Malky); 

-   Dr§my Ivana Stodolu a J¼liusa Barļa-Ivana ï struļnĨ prehŎad; 

 

VĨkonovĨ ġtandard 

 

-   vedieŠ pochopiŠ nov§torsk®  tendencie v  slovenskej  po®zii  inġpirovan® ¼vahami o zmysle 

     ģivota; 

-  dok§zaŠ obsaģne, vĨstiģne, jednoznaļne, zreteŎne a kreat²vne diskutovaŠ o lyrickej, 

prozaickej alebo dramatickej tvorbe; 



-    dok§zaŠ analyzovaŠ  konanie post§v tak, aby vznikol dojem, ģe liter§rne postavy s¼ vernĨ- 

      vernĨmi portr®tmi Ŏud², ktor² v zobrazovanej dobe ģili; 

-   osvojiŠ  si  schopnosŠ  vr§tiŠ  sa  do  vn¼torn®ho ģivota post§v, ch§paŠ ich myslenie, 

c²tenie 

     a konanie; 

-   bez vªļġ²ch Šaģkost² vedieŠ charakterizovaŠ dej, protagonistu a prostredie v medzivojno-     

vom obdob² v dielach Jozefa C²gera Hronsk®ho a Mila Urbana. 
 

6.2.3. σȢÒÏéÎþËȡ 
 

 

Konverz§cia OrientaļnĨ poļet 

hod²n 

Literat¼ra  OrientaļnĨ poļet 

hod²n 

Z§ujmy a kon²ļky, voŎnĨ 

ļas 

 4 Slovensk§ literat¼ra po 

roku 1945 

 

PoŎnohospod§rstvo, 

ģivot v pr²rode 

 4 Spoloļensk§ a politick§ 

situ§cia , vĨvojov® etapy 

pr·zy 

2 

Mlad² Ŏudia a svet okolo 

nich 

 5 Pr·za 19 

Nebezpeļenstvo 

drogovej z§vislosti 

 4 Konverz§cia OrientaļnĨ poļet 

hod²n 

Pr²roda, ochrana 

ģivotn®ho prostredia 

3 Literat¼ra faktu 2 

Slovensko-Bratislava 4 Opakovanie, prehlbovanie 

uļiva,testy 

7 

M¹j regi·n 4 Odpor¼ļan® ļ²tanie 2 aģ 4 

diela zo slovenskej 

literat¼ry podŎa vĨberu 

 

VoŎn® t®my, aktu§lne 

udalosti 

5   

Sloh, ġtylistika  Kontroln® pr§ce, testy 3 

Systematiz§cia 

slohovĨch ġtĨlov a 

postupov 

2 Kontroln® slohov® pr§ce 4 

Administrat²vny ġtĨl 7 UpevŔovanie 

a prehlbovanie uļiva  

2 

N§uļnĨ ġtĨl 6   

Gramatika    

SlovenskĨ jazyk a jeho 

zaradenie 

2   

Lexikol·gia 3   

Tvaroslovie    

Sloves§    

Systematiz§cia slovnĨch 

druhov 

   

Slovn® druhy 8   

 

 

Konverz§cia: 

 

ObsahovĨ ġtandard 



 

Z§ujmy a voŎnĨ ļas ï mimoġkolsk§ z§ujmov§ ļinnosŠ, kr¼ģky, kult¼rna, ġportov§ a in§ 

ļinnosŠ vo voŎnom ļase, spoloļensk® hry, poļ²taļe, internet, jazykov® kurzy, diskot®ky, 

hracie automaty - z§vislosŠ atŅ. 

 

Mlad² Ŏudia a svet okolo nich ï odliġnosti s¼ļasnej doby v porovnan² s dobou mladosti 

rodiļov, starĨch rodiļov, in® spoloļensk® podmienky a hodnoty, m·da, kozmetika, 

vzdel§vanie, vyuģ²vanie internetu, tr§venie voŎn®ho ļasu, sluġn® a nesluġn® spr§vanie, 

sebavedomie mladĨch Ŏud², zdvorilosŠ, tolerancia a intolerancia, kari®ra, partnersk® 

spoluģitie, sob§ġe vo vyġġom veku ï uprednostŔovanie kari®ry, muģi na materskej 

dovolenke, honba za peniazmi, osamotenosŠ, alkoholizmus, drogov§ z§vislosŠ, 

nekontrolovanĨ sexu§lny ģivot a jeho n§sledky, pr§va dieŠaŠa atŅ. 

 

M¹j regi·n ï zemepisnĨ opis oblasti, vĨznamn®  centr§, vĨznamn² dejatelia v  minulosti,  

in® vĨznamn® osobnosti v s¼ļasnosti, zauj²mavosti regi·nu atŅ. 

 

Slovensko ï Bratislava ï d¹leģit® historick® udalosti v ģivote Slov§kov, spoloļnĨ vĨvin              

v uhorskom ġt§te, spoloļn® zvyky a trad²cie, d¹leģit® sviatky (ġt§tne, cirkevn®); hlavn® mesto 

SR - centrum politick®ho, kult¼rneho, ekonomick®ho, vzdel§vacieho a obchodn®ho ģivota, 

jeho najvĨznamnejġie historick® pamiatky, podujatia atŅ. 
 

 

 

VĨkonovĨ  ġtandard 

 

Z§ujmy a voŎnĨ ļas   

-  dok§zaŠ vymenovaŠ aktivity typick® pre tr§venie voŎn®ho ļasu; 

-  je  schopnĨ hovoriŠ  o  sp¹sobe  tr§venia  svojho  voŎn®ho  ļasu,  svojej  rodiny a  priateŎov              

    v pracovn® dni, cez v²kendy a pr§zdniny; 

-  vedieŠ  povedaŠ  svoj  n§zor  na  sp¹sob  tr§venia  voŎn®ho   ļasu  v   kas²nach,  pri   

hrac²ch 

    strojoch a poļ²taļovĨch hr§ch; 

- dok§zaŠ   vyjadriŠ   svoj   n§zor   na    moģnosti   tr§venia   voŎn®ho   ļasu   a   venovania  sa 

   z§ujmom Ŏud² na Slovensku. 

 

Mlad² Ŏudia a svet okolo nich               

-  dok§zaŠ hovoriŠ o rozdielnych n§zoroch mladĨch a starġ²ch Ŏud² na m·du, hudbu,   umenie, 

sp¹sob tr§venia voŎn®ho ļasu a spr§vanie;   

-  dok§zaŠ porovnaŠ sp¹sob ģivota mladĨch Ŏud² v minulosti a dnes; 

-  dok§zaŠ  hovoriŠ  o  ģivotnom  ġtĨle dneġnĨch mladĨch Ŏud² (neskorġie uzatv§ranie manģel- 

    stiev, rodiny s m§lo deŠmi, postavenie mladĨch ģien v spoloļnosti); 

- vedieŠ povedaŠ svoj n§zor na probl®my s¼ļasn®ho sveta mladĨch Ŏud² ï osamotenosŠ,             

drogy, alkohol, skorĨ zaļiatok sexu§lneho ģivota, t¼ģba maŠ veŎa peŔaz²; 
 

 

M¹j regi·n 

 -   dok§zaŠ op²saŠ svoj regi·n z geografick®ho (alebo aj historick®ho) hŎadiska; 

 -  vedieŠ vymenovaŠ zauj²mav® mest§ a  miesta, historicky  pozoruhodn®  pamiatky, 

     vĨznamnĨch Ŏud² z hist·rie a s¼ļasnosti; 

 -   vedieŠ op²saŠ miesto, ktor® m§ vo svojom regi·ne najradġej; 

 -   vedieŠ povedaŠ svoj n§zor na nedostatky vyskytuj¼ce sa v opisovanej oblasti. 

 

 

Slovensko, Bratislava                



    - dok§zaŠ hovoriŠ o geografii Slovenska, o vĨznamnĨch a zauj²mavĨch miestach             

z hŎadiska cestovn®ho ruchu, a o jeho obyvateŎoch; 

    -   vedieŠ  hovoriŠ o  hlavnom  meste  ako  centre  kult¼rneho, politick®ho a  ekonomick®ho 

         ģivota, o jeho historickĨch pamiatkach. 

 

 

SLOH 

 

ObsahovĨ ġtandard 

 

Slohov® postupy 

Administrat²vny ġtĨl ï ¼radnĨ list, ģiadosŠ, prihl§ġka, objedn§vka, dohoda, urgencia,  

reklam§cia, splnomocnenie, potvrdenka, poġtov§ pouk§ģka; ģivotopis, z§pisnica; 

 

VĨkonovĨ ġtandard 

 

-   rozoznaŠ   typick®   znaky   administrat²vneho   ġtĨlu  ï  vecnosŠ,  kniģnosŠ,     

    struļnosŠ, adresnosŠ, neutr§lnosŠ; 

-   preuk§zaŠ  praktick¼ zruļnosŠ a pohotovosŠ  pri nap²san²  jednotlivĨch  slohovĨch  ¼tvarov 

    administrat²vneho  ġtĨlu  (¼radnĨ  list,  z§pisnica,  prihl§ġka,  objedn§vka,  splnomocnenie,         

    potvrdenie, reklam§cia, ģivotopis); 

-   preuk§zaŠ schopnosŠ a pohotovosŠ pri pr§ci s tabuŎkami a predtlaļou. 

 

JAZYKOVĆ  VħCHOVA 

 
TematickĨ celok: SlovenskĨ jazyk a jeho zaradenie 

 

ObsahovĨ  ġtandard 

   

-   Miesto slovensk®ho jazyka v rodine jazykov. 

-   VĨvin slovensk®ho jazyka (struļnĨ prehŎad). 

-    Slovenļina a slovansk® jazyky. 

-    PrvĨ slovanskĨ spisovnĨ jazyk. 

-    Latinļina a ļeġtina ako spisovn® jazyky na Slovensku. 

-    StarostlivosŠ o ļistotu spisovnej slovenļiny ï jazykov§ kult¼ra. 

-    N§reļia slovensk®ho jazyka. 

-    Typologick® rozdiely medzi slovenļinou a maŅarļinou. 

 

VĨkonovĨ  ġtandard 

    

-   oboznamovaŠ sa s vĨvinovĨmi obdobiami slovenļiny. 

-   poznaŠ z§kladn® typologick® rozdiely medzi slovenļinou a maŅarļinou.  

-   n§jsŠ z§kladn® rozdiely medzi  slovenļinou  a  ļeġtinou  ako  veŎmi  bl²zkymi  

slovanskĨmi 

    jazykmi. 

-  vedieŠ vymenovaŠ jazyky, ktor®  patria  do skupiny  z§padoslovanskĨch,  juģnoslovanskĨch 

    a vĨchodoslovanskĨch jazykov.  

 

TematickĨ celok: Tvaroslovie - sloves§  

 

ObsahovĨ  ġtandard 

 

 Sloveso ï dynamickĨ slovnĨ druh. Slovesn§ trieda a slovesnĨ vzor, pravideln®                    

a nepravideln® ļasovanie slovies. PlnovĨznamov® a neplnovĨznamov® sloves§. Tvorenie 



analytickĨch a syntetickĨch tvarov v minulom a bud¼com ļase. Tvorenie a pouģ²vanie 

urļitĨch a neurļitĨch slovesnĨch tvarov. 

 

VĨkonovĨ  ġtandard 

 

-   zopakovaŠ si inform§cie o sloves§ch ako o dynamickom slovnom druhu; 

-   vedieŠ, ktor® sloves§ s¼  plnovĨznamov® a ktor® s¼ neplnovĨznamov®; 

-   prakticky vyuģiŠ plnovĨznamov® a neplnovĨznamov® sloves§;  

-   vedieŠ tvoriŠ jednoduch® a zloģen® slovesn® tvary. Pri tvoren² zloģenĨch slovesnĨch tvarov 

     vedieŠ vyuģ²vaŠ neplnovĨznamov® sloves§; 

-   vedieŠ vysvetliŠ, preļo hovor²me o urļitĨch a neurļitĨch tvaroch v slovenļine.  

  

TematickĨ celok: Systematiz§cia slovnĨch druhov  

 

ObsahovĨ  ġtandard 

 

Slovn® druhy ako term²n. Ohybn® a neohybn® slovn® druhy. PlnovĨznamov®                                   

a neplnovĨznamov® slovn® druhy. Slovn® druhy v  ¼lohe vetn®ho ļlena. Đloha 

neplnovĨznamov®ho slovn®ho druhu vo vete. 

 

VĨkonovĨ  ġtandard 

 

-   vedieŠ vysvetliŠ, ļo rozumie pod term²nom systematiz§cia slovnĨch druhov; 

-    vedieŠ vysvetliŠ term²ny ohybn® slovn® druhy a neohybn® slovn® druhy;  

-    na analĨze gramatick®ho tvaru dok§zaŠ, ģe slovnĨ druh je ohybnĨ ļi neohybnĨ; 

-    vedieŠ vysvetliŠ term²n plnovĨznamovĨ a neplnovĨznamovĨ slovnĨ druh; 

-    na analĨze vety dok§zaŠ, ģe slovnĨ druh je plnovĨznamovĨ; 

-    vedieŠ vysvetliŠ ¼lohu neplnovĨznamovĨch slovnĨch druhov vo vete; 

-    vedieŠ vysvetliŠ, ļo treba rozumieŠ pod term²nom plnĨ vĨznam slovn®ho  druhu  a  ļo pod       

     term²nom funkcia slovn®ho druhu vo vete; 

-    ovl§da  klasifik§ciu  slovnĨch  druhov na z§klade morfologick®ho, lexik§lneho a 

syntaktic-k®ho hŎadiska. 

Tematicky celok: Podstatn® men§, pr²davn® men§, pr²slovky 

 

ObsahovĨ  ġtandard 

 

 ZaraŅovanie slov do jednotlivĨch slovnĨch druhov. Urļovanie mennĨch a slovesnĨch 

gramatickĨch kateg·ri². Tvorenie a pravopis gramatickĨch tvarov pri podstatnĨch men§ch a 

pr²davnĨch men§ch. Lexik§lno-gramatick§ kateg·ria stupŔovania. Pravideln® a nepravideln® 

stupŔovanie pr²sloviek. Tvorenie podstatnĨch mien, pr²davnĨch mien a pr²sloviek. 

 

VĨkonovĨ  ġtandard 

 

-   na analĨze vety si opakovaŠ zn§me poznatky o  podstatnĨch  men§ch,  pr²davnĨch  men§ch  

    a o pr²slovk§ch; 

-   na pr²klade vedieŠ vysvetliŠ, ģe podstatn® men§ s¼ samostatne existuj¼ce substancie; 

-   vedieŠ urļovaŠ gramatick® kateg·rie podstatnĨch mien; 

-   upevŔovaŠ si  vedomosti o pomnoģnĨch  podstatnĨch  men§ch, vedieŠ  ich  zaradiŠ do rodu       

     a skloŔovacieho vzoru; 

-   ovl§daŠ skloŔovanie substant²v a tvorenie ich gramatickĨch tvarov; 

-   ovl§daŠ pravidl§ p²sania i / ², y / Ĩ v jednotlivĨch p§doch pri substant²vach; 

-   ovl§daŠ pravidl§ p²sania i, ²/y, Ĩ pri pr²davnĨch men§ch; 

-   vedieŠ vysvetliŠ, ktor® pr²davn® men§ nem¹ģeme stupŔovaŠ; 

-   vedieŠ vytvoriŠ od pr²davn®ho mena pr²slovku; 



-   vedieŠ, ktor® pr²slovky m¹ģeme stupŔovaŠ. 

 

TematickĨ celok: Z§men§, ļ²slovky 

 

ObsahovĨ ġtandard 

 

 Ļ²slovky a z§men§: ohybnĨ a plnovĨznamovĨ slovnĨ druh. Z§men§ vo vete, 

 p²somnom prejave a  komunik§cii. SkloŔovanie z§men a ļ²sloviek. Urļovanie mennĨch 

gramatickĨch kateg·ri² pri z§men§ch a ļ²slovk§ch. Pouģ²vanie kr§tkych a dlhĨch tvarov 

z§men. Tvary z§men ako pr²klonky. 

 

VĨkonovĨ  ġtandard 

 

-   upevŔovaŠ si uģ z²skan® vedomosti o slovnĨch druhoch (z§men§ a ļ²slovky); 

-   ovl§daŠ klasifik§ciu z§men a ļ²sloviek; 

-   poznaŠ praktick® vyuģitie z§men; 

-   vedieŠ urļovaŠ kateg·rie z§men a ļ²sloviek; 

-   ovl§daŠ skloŔovanie z§men a ļ²sloviek; 

-   vedieŠ vysvetliŠ ¼lohu zvratn®ho z§mena sa, si v spojen² so slovesom; 

 

Literat¼ra:  
     TematickĨ celok: S¼ļasn§ slovensk§ pr·za  

 

ObsahovĨ ġtandard 

 

-   Frantiġek Heļko a jeho Ļerven® v²no; 

-   ProtifaġistickĨ odboj a Slovensk® n§rodn® povstanie v dielach Vladim²ra Min§ļa; 

-   Dominik Tatarka ako d¹slednĨ kritik spoloļenskĨch, politickĨch a kult¼rnych pomerov 

    (struļnĨ prehŎad); 

-   Svedectv§ zo z§kulisia politickĨch procesov v tvorbe Ladislava MŔaļka; 

-   RealistickĨ obraz slovenskej dediny a jej obyvateŎa u Alfonza Bedn§ra; 

-   NovĨ pohŎad na soci§lnu skutoļnosŠ u Rudolfa Jaġ²ka; 

-  Gener§cia 1956  alebo Gener§cia  Mladej  tvorby  (Jaroslava  Blaģkov§, Anton Hykisch, 

J§n           

     Johanides); 

-   Literat¼ra  ġesŠdesiatych  rokov  (Vincent  Ġikula,  Rudolf  Sloboda,  Peter  Jaroġ,  Ladislav 

     Ballek); 

-   Literat¼ra sedemdesiatych rokov (Duġan Mitana, ōuboġ Jur²k, Jozef Puġk§ġ); 

 

VĨkonovĨ ġtandard 

 

-   dok§zaŠ  charakterizovaŠ  povojnov®  liter§rne  dianie,  zvĨrazniŠ  ho pr²kladmi a kreat²vne 

     doplniŠ subjekt²vnymi pozn§mkami a pripomienkami; 

-  dok§zaŠ d¹kladne rozoberaŠ a interpretovaŠ liter§rne diela a urļiŠ ich hodnotov¼ orient§ciu, 

ako i reprodukovaŠ obsah liter§rneho textu; 

-   dok§zaŠ uskutoļniŠ  periodiz§ciu v  s¼ļasnej   slovenskej  prozaickej tvorbe a urļiŠ najvĨz- 

     namnejġ²ch predstaviteŎov. 

 

6.2.4. τȢÒÏéÎþË 
 

Konverz§cia  OrientaļnĨ    

poļet hod²n 

  Literat¼ra OrienaļnĨ poļet 

hod²n 
Cestovanie,cestovn® kancel§rie 3 Slov.lit. po roku 1945  



Kniha a ļ²tanie 4 Spol.a pol. sit.,vĨvojov® etapy 

po®zie a dr§my 
    4 

MedziŎudsk® vzŠahy a 

komunik§cia 
5 Po®zia    10 

Ġt§tna syst®m v SR 3 Dr§ma     6 

Multikult¼rna spoloļnosŠ 8 Liter§rna kritika     3 

PolitickĨ syst®m v SR 3 System., prehlbov. 

poznatkov 

    7 

VoŎn® t®my 4 Opakovanie lit .maturitn®. 

ot§zky 

   15 

Sloh, ġtylistika  Gramatika  

PublicistickĨ,reļn²cky ġtĨl 8 Skladba      6 

Z§klady retoriky  3 Pravopisne,gramatick® 

a ġtylizaļn® cviļ. 

     8 

Rozpr§vanie 2 Kontroln® pr§ce,testy      8 

  AnalĨzy a opravy 

kontrolnĨch pr§c 

     4 

  UpevŔovanie a prehlbovanie 

uļiva 

    6 

    

 

 

Konverz§cia: 

 

  ObsahovĨ ġtandard: 

 

Kniha a ļ²tanie ï najobŎ¼benejġia ļinnosŠ vo voŎnom ļase od najstarġ²ch ļias po s¼ļasnosŠ, 

kniha ako dar, ļ²tanie poļas cestovania, dovoleniek, zdroj inform§ci² a z§bavy, liter§rne 

druhy a ģ§nre, beletria, odborn§ literat¼ra, popul§rno-n§uļn§ literat¼ra, uļebnice, slovn²ky, 

encyklop®die, kn²hkupectv§, kniģnice, sfilmovan® rom§ny, Nobelove ceny za literat¼ru, 

obŎ¼benĨ spisovateŎ, kniha atŅ. 

MedziŎudsk® vzŠahy, komunik§cia ï vzŠahy citov®, fyzick® ï v rodine, v ġkole,                            

v zamestnan², medzi priateŎmi, manģelmi (tĨranie, ġikanovanie), priateŎstv§, nepriateŎstv§            

a ich pr²ļiny, rozchody, rozvody a ich pr²ļiny, intolerancia, podozrievavosŠ a predpojatosŠ 

voļi postihnutĨm ŎuŅom, ŎuŅom inej n§rodnosti, rasy, vierovyznania ï pr²ļiny, opak ï 

nad§cie, dobroļinn® aktivity, benefiļn® vyst¼penia, mimovl§dne organiz§cie a ich ļinnosŠ, 

nedostatok priamej (osobnej) komunik§cie medzi ŎuŅmi, najļastejġie a najobŎ¼benejġie 

formy komunik§cie v s¼ļasnosti, vyuģ²vanie symbolov, komunik§cia medzi postihnutĨmi 

atŅ. 

Ġt§tny syst®m SR a z§sady pr§vneho ġt§tu ï rok 1989 a jeho vplyv na vĨvoj Slovenska, 

z§kladn§ inform§cia o Đstave SR, z§konodarnej, vĨkonnej a s¼dnej moci, NR SR a jej 

zloģenie, vl§da, prezident, obecn® a mestsk® samospr§vy a ich sluģby obyvateŎstvu,  pr§vo 

voliŠ, pr§va a povinnosti obļanov, ombudsman, d¹chodkov® zabezpeļenie, Ŏudsk® pr§va atŅ. 

 

Multikult¼rna spoloļnosŠ ï typickĨ jav modernej spoloļnosti ï ģivot Ŏud² r¹znej farby 

pleti, vierovyznania, kult¼ry, n§rodnosti v jednej komunite, vĨhody tak®ho spolunaģ²vania ï 

materi§lne i duġevn®, boj proti rasizmu, diskrimin§cii, uteļeneck® t§bory a ich obyvatelia, 

r·mska problematika na Slovensku, trag®die v minulosti sp¹soben® etnickou a rasovou 

nen§visŠou atŅ. 

Ġt§tny syst®m SR a z§sady pr§vneho ġt§tu ï rok 1989 a jeho vplyv na vĨvoj Slovenska, 

z§kladn§ inform§cia o Đstave SR, z§konodarnej, vĨkonnej a s¼dnej moci, NR SR a jej 

zloģenie, vl§da, prezident, obecn® a mestsk® samospr§vy a ich sluģby obyvateŎstvu,  pr§vo 

voliŠ, pr§va a povinnosti obļanov, ombudsman, d¹chodkov® zabezpeļenie, Ŏudsk® pr§va atŅ. 

 
VĨkonnĨ ġtandard: 

 



  Kniha, ļ²tanie             

-  dok§zaŠ povedaŠ svoj n§zor na potrebu ļ²tania kn²h; 

-  dok§zaŠ hovoriŠ o svojom vzŠahu  ku knih§m, o svojom obŎ¼benom spisovateŎovi  a  o  ob- 

 Ŏ¼benej knihe. 

MedziŎudsk® vzŠahy 

-  dok§zaŠ prezentovaŠ svoju predstavu o dobrĨch vzŠahoch v  rodine  medzi rodiļmi 

a deŠmi,          

    v  ġkole  medzi  spoluģiakmi, vzŠah  ģiakov  a  uļiteŎov, vzŠah  mladġ²ch k starġ²m ŎuŅom; 

-  vedieŠ povedaŠ svoju predstavu o vzŠahoch na pracovisku; 

-  dok§zaŠ sformulovaŠ svoj  n§zor na  vzŠahy medzi ŎuŅmi  r¹zneho vierovyznania,  r¹zneho 

    spoloļensk®ho postavenia a odliġnej rasovej pr²sluġnosti  

-  dok§zaŠ  pos¼diŠ vzŠah  spoloļnosti, Ŏud²  k  bezdomovcom  a postihnutĨm ŎuŅom. 

 

 

           Multikult¼rna spoloļnosŠ              

-   dok§zaŠ charakterizovaŠ pojem Ămultikult¼rna spoloļnosŠñ; 

-   vedieŠ povedaŠ svoj n§zor na vĨhody ģivota v multikult¼rnej spoloļnosti; 

-   dok§zaŠ charakterizovaŠ pojmy rasizmus, ġovinizmus, diskrimin§cia a povedaŠ  svoj n§zor; 

-   dok§zaŠ hovoriŠ o predsudkoch niektorĨch Ŏud² pri posudzovan² Ŏud² z inĨch kult¼r. 

         

         PolitickĨ syst®m a z§klady pr§vneho ġt§tu                           

-   dok§zaŠ struļne charakterizovaŠ politickĨ syst®m a ġt§tne zriadenie na Slovensku; 

-   dok§zaŠ struļne charakterizovaŠ Đstavu SR; 

-   dok§zaŠ pop²saŠ ļinnosŠ parlamentu, vl§dy, prezidenta, ombudsmana; 

-   dok§zaŠ hovoriŠ o ŎudskĨch pr§vach a pr§vach dieŠaŠa; 

-   dok§zaŠ pop²saŠ z§kladn® rozdelenie s¼dnej moci a pol²cie. 

 

 
SLOH 

 

ObsahovĨ ġtandard 

 

PublicistickĨ ġtĨl a jeho ¼tvary. 

Rozpr§vanie ako ¼tvar umeleck®ho ġtĨlu ï aplik§cia poznatkov v umeleckom rozpr§van². 

 

VĨkonovĨ ġtandard 

 

-   dok§zaŠ urļiŠ charakteristick® znaky publicistick®ho ġtĨlu; 

-   dok§zaŠ rozoznaŠ ¼tvary publicistick®ho ġtĨlu (spr§va, oznam, interview, fejt·n,  recenzia, 

     kritika, report§ģ); 

 

 

JAZYKOVĆ  VħCHOVA 

 

ObsahovĨ  ġtandard 

 

- veta a vĨpoveŅ; 

- vety podŎa mod§lnosti; 

- jednoduch§ veta; 

- vetn® ļleny: hlavn® a rozv²jacie; 

- vetnĨ z§klad; 

- rozvitĨ vetnĨ ļlen a viacn§sobnĨ vetnĨ ļlen; 

- sklad ako z§kladn§ jednotka syntaxe vo vete: prisudzovac², determinat²vny a koordinat²vny 

sklad; 



- vety   podŎa   zloģenia:   jednoļlenn§  vety,  dvojļlenn§  vety,  hol§  veta,  rozvit§  veta,  veta            

   s viacn§sobnĨm vetnĨm ļlenom; 

 

VĨkonovĨ  ġtandard 

 

-  ovl§daŠ uļivo o hlavnĨch a vedŎajġ²ch vetnĨch ļlenoch; 

-  hlavn®  a  vedŎajġie  vetn®  ļleny  vedieŠ  nielen  urļovaŠ, ale aj  pouģ²vaŠ pri tvorbe 

    p²somn®ho ļi ¼stneho prejavu; 

-  vedieŠ, ļo je to veta a vĨpoveŅ; 

-  poznaŠ vety podŎa jednotlivĨch klasifik§ci²; 

Tematicky celok: Pravopisn®, gramatick® a ġtylizaļn® cviļenia 

ObsahovĨ ġtandard 

 

 Pravopisn® pravidl§ slovenļiny: p²sanie i, ²/y, Ĩ, p²sanie veŎkĨch p²smen, p²sanie 

interpunkļnĨch znamienok. Pr§ca s pravopisnĨm a vĨkladovĨm slovn²kom. Cviļenia na 

tvorenie a vyuģ²vanie gramatickĨch tvarov. Ġtylizaļn® cviļenia: z§klad pri tvoren² ¼stneho a 

p²somn®ho prejavu. 

 

VĨkonovĨ  ġtandard 

 

-   ovl§daŠ z§kladn® pravopisn® pravidl§ slovenļiny; 

-   vedieŠ, v ktorom slovn²ku si m§ pravopisn® javy overiŠ; 

-   r¹znymi cviļeniami si osvojiŠ gramatick® javy slovenļiny; 

-  ġtylizaļn®  cviļenia  zameran® napr²klad  na  n§cvik  pouģ²vania  synonĨm, na  rozġirovanie 

    slovnej  z§soby   ļi   ļlenenia   textu   dok§zaŠ  vyuģ²vaŠ   pri   koncipovan²   ¼stneho  alebo 

    p²somn®ho prejavu. 

 

     TematickĨ celok: S¼ļasn§ slovensk§ po®zia 

       

ObsahovĨ ġtandard 

 

-   Pokraļovanie avantgardnĨch sn§h v povojnovom obdob²; 

-   Obdobie schematizmu (J§n Kostra, Pavol Horov, Vojtech Mih§lik); 

-   Gener§cia 1956 (Milan R¼fus, Miroslav V§lek); 

-   B§snick® zoskupenie konkretistov (J§n Stacho, ōubom²r Feldek...); 

 

VĨkonovĨ ġtandard 

 

-   vedieŠ vymenovaŠ autorov a avantgardn® smery v povojnovom obdob²; 

-   ļ²tan²m po®zie  s¼stavne obohacovaŠ vlastn¼ slovn¼ z§sobu a usilovaŠ sa ġtylisticky a jazy-            

    kovo presne a vĨstiģne sa vyjadrovaŠ. 

 

     TematickĨ celok: S¼ļasn§ slovensk§ dr§ma       

 

ObsahovĨ ġtandard 

 

-  Slovensk§ dr§ma po roku 1945; 

-  Divadeln® hry Ġtefana Kr§lika; 

-  Peter Karvaġ ï kritik s¼dobĨch spoloļensko-politickĨch pomerov na Slovensku; 

-  Ivan Bukovļan a jeho dramatick§ tvorba; 

-  Ġpecifick® uchopenie objekt²vnej reality ï Osvald Zahradn²k; 

-  S¼ļasn§ dramatick§ tvorba (Milan Lasica a J¼lius SatinskĨ; J§n Soloviļ, Stanislav Ġtepka 

a in²) ï struļnĨ prehŎad. 

 



VĨkonovĨ ġtandard 

 

-   dok§zaŠ rozpovedaŠ pr²behy najvĨznamnejġ²ch slovenskĨch dramatickĨch diel; 

 

6.3. SlovenskĨ jazyk a literat¼ra 

Uļebn® osnovy 

SlovenskĨ jazyk a literat¼ra 
 

ĻasŠ: slovenskĨ jazyk 
 

Đvod 

 
VĨchodiskov¼ didaktick¼ koncepciu, treba hŎadaŠ v princ²poch didaktick®ho konġtruktivizmu, 

ktorĨ jednoznaļne stavia na podnecovan² ģiaka objavovaŠ svet a z²skavaŠ vedomosti, 

zruļnosti a postoje osobnĨm b§dan²m a tvorivosŠou. 

Vyuļovacie met·dy: 

podŎa f§z vyuļovacieho procesu EP - aspekt procesu§lny 

o motivaļn® met·dy 

o expoziļn® met·dy 

o fixaļn® met·dy 

o diagnostick® met·dy 

 

 

Organizaļn® formy vyuļovacieho procesu: 

3. PodŎa poļtu ģiakov:  

- front§lne ï formy hromadnej pr§ce  

- skupinov® ï vyuļovanie skup²n ģiakov (5 ï 7 ģiakov v skupine)  

- individu§lne ï vyuļovanie s jednotlivcami 

4.  PodŎa aktivity ģiakov:  

- aktivizuj¼ce formy (napr. s¼Šaģe, kv²zy)  

- pas²vne (napr. n§vġtevy r¹znych podujat²) 

 

Vyuļovacie pom¹cky: 

 Uļebnice, pracovn® zoġity, slovn²ky, ļ²tanka,Pravidl§ slovensk®ho 

pravopisu,antol·gia, odborn§ literat¼ra, ļasopisy. 

            Laptop, dataprojektor,audiovizu§lna technika, internet. 

 

 

 

PrehŎad tematickĨch celkov 
 

SlovenskĨ jazyk ï 1.roļ. 

 

  N§zov tematick®ho celku:                                 OrientaļnĨ poļet hod²n,   Spolu: 41 

   Jazyk a reļéééééééééééééé.2 
Uļenie saéééééééééééééééé..1 

Zvukov§ rovina jazyka a pravopis .......................... 5  

Tvarov§ / morfologick§ rovina jazyka ééééé6 

VĨznamov§ /lexik§lna rovina jazyka ...................... 7   

Syntaktick§/skladobn§ rovina jazykaééééé...6 



Vġeobecn® poznatky o slohu .................................. 4   

Pr§ca s inform§ciami .............................................. 3     

Kontroln® slohov® pr§ce ......................................... 4 

Komunik§ciaééééééééééééééé1  

Semin§r ................................................................... 2      

 

 

                                                        SlovenskĨ jazyk ï 2.roļ. 

 

 . N§zov tematick®ho celku:                                 OrientaļnĨ poļet hod²n,   Spolu:33   

   Jazyk a reļéééééééééééééé.2 
Uļenie saéééééééééééééééé..1 

Zvukov§ rovina jazyka a pravopis .......................... 6  

Tvarov§ / morfologick§ rovina jazyka ééééé3 

VĨznamov§ /lexik§lna rovina jazyka ...................... 4  

Syntaktick§/skladobn§ rovina jazykaééééé...5 

Vġeobecn® poznatky o slohu .................................. 3   

Pr§ca s inform§ciami .............................................. 2     

Kontroln® slohov® pr§ce ......................................... 4 

Komunik§ciaééééééééééééééé1  

Semin§r ................................................................... 2   

 

 

SlovenskĨ jazyk ï 3.roļ 

 

 

   N§zov tematick®ho celku:                                 OrientaļnĨ poļet hod²n,  Spolu:33 

   Jazyk a reļéééééééééééééé.3 
Uļenie saéééééééééééééééé..2 

Zvukov§ rovina jazyka a pravopis .......................... 4  

Tvarov§ / morfologick§ rovina jazyka ééééé1 

VĨznamov§ /lexik§lna rovina jazyka ...................... 2  

Syntaktick§/skladobn§ rovina jazykaééééé...2 

Vġeobecn® poznatky o slohu .................................. 8   

Pr§ca s inform§ciami .............................................. 1     

Kontroln® slohov® pr§ce ......................................... 4 

Komunik§ciaééééééééééééééé2 

Jazykov§ kult¼raééééééééééééé..2 

Semin§r ................................................................... 2   

 

SlovenskĨ jazyk ï 4.roļ 

 

 

   N§zov tematick®ho celku:                                 OrientaļnĨ poļet hod²n,  Spolu:33 

   Jazyk a reļéééééééééééééé.3 
Uļenie saéééééééééééééééé..1 

Zvukov§ rovina jazyka a pravopis .......................... 4  

Tvarov§ / morfologick§ rovina jazyka ééééé3 

VĨznamov§ /lexik§lna rovina jazyka ...................... 3  

Syntaktick§/skladobn§ rovina jazykaééééé...3 

Vġeobecn® poznatky o slohu .................................. 6   

Pr§ca s inform§ciami .............................................. 3     

Kontroln® slohov® pr§ce ......................................... 4 

Komunik§ciaééééééééééééééé1  

Semin§r ................................................................... 2   

 

 



 

Obsahov® ġtandardy slovensk®ho jazyka 
 

Verejn§ prezent§cia textu, verejnĨ prejav 

1) Pri ¼stnom prejave dodrģiavaŠ spr§vne dĨchanie, artikul§ciu, spisovn¼ vĨslovnosŠ 

a spr§vne uplatŔovaŠ suprasegment§lne javy. 

2) Pri ¼stnom prejave primerane uplatŔovaŠ paralingv§lne javy. 

3) ReprodukovaŠ umeleckĨ aj vecnĨ text (doslovne, podrobne, struļne). 

 

PamªŠov®, klasifikaļn® a aplikaļn® zruļnosti 

1) ZapamªtaŠ si potrebn® fakty a defin²cie a vedieŠ demonġtrovaŠ ich znalosŠ. 

2) VysvetliŠ podstatu osvojenĨch javov a vzŠahov medzi nimi. 

3) Na z§klade indukcie a zovġeobecnenia odvodiŠ charakteristiky (defin²cie) novĨch javov. 

4) UsporiadaŠ zn§me javy do tried a syst®mov. 

5) AplikovaŠ jazykovedn® vedomosti na vecn® a umeleck® texty. 

6) Pri p²somnom prejave aplikovaŠ pravopisn¼ normu. 

 

Analytick® a syntetick® zruļnosti 

1) UskutoļniŠ jazykov¼ analĨzu textu a vytv§raŠ jazykov® syst®my. 

2) Odl²ġiŠ medzi sebou umeleckĨ a vecnĨ text. 

3) Odl²ġiŠ medzi sebou texty z hŎadiska jazykov®ho ġtĨlu, slohovĨch postupov a ģ§nrov. 

 

Tvoriv® zruļnosti 

1) VytvoriŠ vlastnĨ text na z§klade dodrģania stanoven®ho ģ§nru (slohov®ho postupu, 

jazykov®ho ġtĨlu). 

2) Đstne prezentovaŠ vlastnĨ text. 

3) Samostatne nap²saŠ kr§tky pr²beh (vlastnĨ z§ģitok alebo vymyslenĨ pr²beh). 

4) Porozpr§vaŠ pr²beh na dan¼ t®mu (podŎa n§zvu, obr§zkov atŅ.) s pouģit²m priamej reļi. 

5) DokonļiŠ rozpr§vanie alebo neukonļen® prozaick® dielo. 

6) ZdramatizovaŠ kratġ² prozaickĨ alebo b§snickĨ text. 

 

Informaļn® zruļnosti 

1) Pouģ²vaŠ jazykov® slovn²ky a korigovaŠ podŎa nich vlastn® texty. 

2) VyhŎad§vaŠ, sprac¼vaŠ a pouģ²vaŠ inform§cie z liter§rnych prameŔov. 

 

Komunikaļn® zruļnosti 

1) Adekv§tne komunikovaŠ s prihliadnut²m na komunikaļn¼ situ§ciu. 

2) Neverb§lne sa vyjadrovaŠ a ch§paŠ neverb§lnu komunik§ciu. 

3) Verejne prezentovaŠ a obh§jiŠ vlastnĨ n§zor.  

 

 

Zvukov§ rovina jazyka a pravopis 
1. ï 2. 

roļn²k 

3. ï 4. 

roļn²k 
Abeceda                                                                                                             C C 

p²smen§: mal®, veŎk®, p²san®, tlaļen® C C 

hl§sky, slabiky, slov§ C C 

syst®m slovenskĨch hl§sok                                                                            1.  V C 

 samohl§sky ï spoluhl§sky ï dvojhl§sky C C 

samohl§sky: kr§tke ï dlh® C C 

spoluhl§sky: tvrd® ï mªkk® ï obojak® C C 

znel® ï neznel® spoluhl§sky   

vybran® slov§ ï pr²buzn® slov§ C C 

spodobovanie/znelostn§ asimil§cia                                                              1. V C 



diakritick® znamienka                                                                                   1. V C 

 dŌģeŔ, mªkļeŔ, vok§Ŕ, dve bodky                            1. V C 

interpunkļn® znamienka                                                                               1. V C 

 bodka, ot§znik, vĨkriļn²k, ļiarka, bodkoļiarka,  

spojovn²k, z§tvorka, pomlļka, ¼vodzovky, dvojbodka, 

apostrof, lomka, tri bodky 

V C 

priama reļ, uv§dzacia veta                                                                          C C 

slabikotvorn® hl§sky -l, -Ō, -r, -Ř C C 

vĨslovnosŠ ï splĨvav§ vĨslovnosŠ C C 

vĨslovnosŠ a vĨskyt ª C C 

vĨslovnosŠ cudz²ch slov                                                                               3.   V 

rozdeŎovanie slov na slabiky C C 

rozdeŎovanie predponovĨch slov C C 

 slabiļn® a neslabiļn® predpony C C 

Inton§cia                                                                                                        4.  V 

 prest§vka, sila hlasu, hlavnĨ slovnĨ pr²zvuk, 

d¹raz 

C C 

 kvantita hl§sok, vedŎajġ² slovnĨ pr²zvuk, 

prest§vka/pauza ï fyziologick§, vĨznamov§, 

tempo reļi, rytmus 

  V 

mel·dia vety (oznamovacia, opytovacia, rozkazovacia, ģelacia, zvolacia) C C 
ŦǊłȊƻǾŀƴƛŜΣ ƳƻŘǳƭłŎƛŀ Ƙƭŀǎǳ                                                                         
4. 

 V 

vsuvka, pr²stavok, oslovenie C C 

pravidlo o rytmickom kr§ten² C C 

gestikul§cia C C 

mimika  C C 

postoj C C 

fon®ma ï hl§ska                                                                                            1. V C 

artikul§cia C C 

Graf®ma                                                                                                         1. V C 

samohl§skov§ skupina                                                                                   2. V C 

pravopis/ortografia                                                                                       3.  V 

Ortoepia                                                                                                         3.  V 

 

 

 

VĨznamov§/lexik§lna rovina jazyka 
1. ï 2. 

roļn²k 

3. ï 4. 

roļn²k 
slovo C C 
s®mantickĨ trojuholn²k                                                                                 1. V C 

lexik§lny vĨznam slova ï gramatickĨ vĨznam slova                                   1.  V C 

odvoden® slov§                                                                                            1. C C 

spisovnĨ jazyk ï n§reļia                                                                             1.                                                                                   C C 

n§reļov® slov§                                                                                               3.  V 

odborn® n§zvy/term²ny                                                                                  3.  V 

b§snick® slov§                                                                                                3.  V 

slang, slangov® slov§ C C 

jednovĨznamov® ï viacvĨznamov® slov§  C C 

synonym§ C C 

antonym§ ï opozit§                                                                                      1. V C 

Homonym§                                                                                                    1. V C 



slovn²ky C C 

 pravopisnĨ, synonymickĨ C C 

 vĨkladovĨ, cudz²ch slov C C 

 frazeologickĨ  C C 

 prekladovĨ, terminologickĨ                                  2. V C 

slovn§ z§soba ï systematiz§cia C C 

jadro slovnej z§soby                                                                                      1. V C 

slovn§ z§soba n§rodn®ho jazyka ï individu§lna slovn§ z§soba                    1. V C 

akt²vna slovn§ z§soba ï pas²vna slovn§ z§soba                                            1. V C 

spisovn® slov§ ï nespisovn® slov§  C C 

neutr§lne slov§ C C 

citovo zafarben® (expres²vne) slov§                                                            1. V C 

 zdrobneniny, pejorat²va, vulgarizmy   1. V C 

dom§ce slov§ ï cudzie slov§ C C 

zastaran® slov§ ï nov® slov§/neologizmy                                                   2. V C 

tvorenie slov C C 

sp¹soby obohacovania slovnej z§soby C C 

 tvorenie slov C C 

 skladan²m C C 

skracovan²m ï skratky, znaļky, skratkov® slov§                  1. V C 

odvodzovan²m ï predpona, pr²pona, slovotvornĨ z§klad, 

z§kladov® slovo, odvoden® slovo 

C C 

 preberanie slov C C 

Internacionaliz§cia                                                                                 2. V C 

pren§ġan²m vĨznamu/nepriame pomenovania ï metafora, 

metonymia, personifik§cia 

V C 

jednoslovn® a viacslovn® pomenovania (zdruģen® pomenovania)          2. C C 

frazeologizmus C C 

 pr²slovie, porekadlo, pranostika, prirovnanie C C 

 

 

 

 

 

Tvarov§/morfologick§ rovina jazyka 
1. ï 2. 

roļn²k 

3. ï 4. 

roļn²k 
gramatickĨ tvar                                                                                              1. V C 
skloŔovanie C C 

menn® gramatick® kateg·rie                                                                          1. V C 

rod, ļ²slo, p§d, (stupeŔ)                                                                                1. V C 

p§d ï p§dov® ot§zky C C 

podstatn® men§ C C 

 ohybnĨ slovnĨ druh C C 

 plnovĨznamovĨ slovnĨ druh                                                       1. V C 

 vetnoļlensk§ platnosŠ                                                                  2. V C 

 vġeobecn®/vlastn® C C 

 konkr®tne ï abstraktn® C C 

 ģivotnosŠ/neģivotnosŠ C C 

 rod C C 

  muģskĨ, ģenskĨ, strednĨ C C 

 ļ²slo C C 

  jednotn®/singul§r ï mnoģn®/plur§l                           1. V C 



 p§d C C 

  prvĨ/nominat²v, druhĨ/genit²v, tret²/dat²v, ġtvrtĨ/akuzat²v, 

piaty (zastaran® oslovenia)/vokat²v, ġiesty/lok§l, 

siedmy/inġtrument§l                                                              1. 

V C 

 vzor C C 

  chlap, hrdina dub, stroj, kuli                                         1. V C 

  ģena, ulica, dlaŔ, kosŠ, gazdin§                                      1. V C 

  mesto, srdce, vysvedļenie, dievļa C C 

 pomnoģn® podstatn® men§ C C 

 podstatn® men§ muģsk®ho rodu C C 

  zvieracie C C 

  neģivotn® zakonļen® na -r, -l C C 

 cudzie nesklonn® podstatn® men§ C C 

 skloŔovanie podstatn®ho mena pani C C 

pr²davn® men§ C C 

 ohybnĨ slovnĨ druh C C 

 plnovĨznamovĨ slovnĨ druh                                                       1. V C 

 vetnoļlensk§ platnosŠ                                                                  2.                                                                                  V C 

 akostn® C C 

 stupŔovanie C C 

 vzŠahov® C C 

 privlastŔovacie C C 

 rod, ļ²slo, p§d C C 

 vzor C C 

  peknĨ, cudz² C C 

  p§v² C C 

  matkin, otcov C C 

z§men§ C C 

 ohybnĨ slovnĨ druh C C 

 plnovĨznamovĨ slovnĨ druh                                                       1.  V C 

 vetnoļlensk§ platnosŠ                                                                  2. V C 

 SkloŔovanie C C 

 z§kladnĨ tvar  C C 

 rod, ļ²slo, p§d C C 

 druhy z§men                                                                                2. V C 

  osobn® ï z§kladn®, privlastŔovacie        C C 

  zvratn® ï z§kladn® , privlastŔovacie         2. V C 

  Vymedzovacie                                          2. V C 

  Neurļit®                                                     2. V C 

  opytovacie C C 

  ukazovacie C C 

ļ²slovky C C 

 ohybnĨ slovnĨ druh C C 

 plnovĨznamovĨ slovnĨ druh                                                       1. V C 

 vetnoļlensk§ platnosŠ                                                                 2. V C 

 skloŔovanie C C 

 rod, ļ²slo, p§d                                                                              C C 



 druhy ļ²sloviek                                                                            2.  V C 

  Urļit® C C 

  Neurļit® C C 

  Z§kladn® C C 

  Radov® C C 

  N§sobn® C C 

  Skupinov®                                      2. V C 

sloves§ C C 

 ohybnĨ slovnĨ druh C C 

 plnovĨznamovĨ slovnĨ druh                                                        1.                                        V C 

 vetnoļlensk§ platnosŠ                                                                   2. V C 

 tykanie/vykanie C C 

 ļasovanie C C 

 slovesn® gramatick® kateg·rie                                                     1. V C 

  osoba, ļ²slo, ļas, sp¹sob, rod, vid  1. V C 

 osoba ï 1., 2., 3. C C 

 Ļas C C 

  minulĨ, pr²tomnĨ, bud¼ci C C 

  historickĨ pr®zent                                                                2. V C 

 zvratn®, nezvratn® C C 

 Neurļitok C C 

 neplnovĨznamov® sloveso byŠ C C 

 jednoduchĨ a zloģenĨ slovesnĨ tvar C C 

 PlnovĨznamov® C C 

 NeplnovĨznamov® C C 

  sponov®, mod§lne, f§zov®                2. V C 

 ļinnostn® ï stavov®                                                                      1. V C 

 rod V C 

  ļinnĨ, trpnĨ                                      2. V C 

 Sp¹sob C C 

  oznamovac², rozkazovac², podmieŔovac² C C 

 Vid C C 

  dokonavĨ, nedokonavĨ C C 

Pr²slovky C C 

 neohybnĨ slovnĨ druh C C 

 plnovĨznamovĨ slovnĨ druh                                                        1. V C 

 vetnoļlensk§ platnosŠ                                                                   2 V C 

 druhy pr²sloviek C C 

  miesta, ļasu, sp¹sobu, pr²ļiny C C 

 stupŔovanie pr²sloviek C C 

Predloģky C C 

 neohybnĨ slovnĨ druh C C 

 neplnovĨznamovĨ slovnĨ druh                                                     1.  V C 

 vetnoļlensk§ platnosŠ                                                                   2. V C 

 vªzba s p§dom C C 

 Vokaliz§cia C C 

Spojky C C 

 neohybnĨ slovnĨ druh C C 



 neplnovĨznamovĨ slovnĨ druh                                                     1. V C 

 vetnoļlensk§ platnosŠ                                                                   2. V C 

 PriraŅovacie                                                                                 1. V C 

  zluļovacie, stupŔovacie, vyluļovacie, odporovacie V C 

 PodraŅovacie                                                                                1. V C 

 Interpunkcia  C C 

Ļastice C C 

 neohybnĨ slovnĨ druh C C 

 neplnovĨznamovĨ slovnĨ druh                                                     1. V C 

 vetnoļlensk§ platnosŠ                                                                   2. V C 

Citoslovcia C C 

 neohybnĨ slovnĨ druh C C 

 neplnovĨznamovĨ slovnĨ druh                                                     1. V C 

 vetnoļlensk§ platnosŠ                                                                   2. V C 

 

 

 

Syntaktick§/skladobn§ rovina 
1. ï 2. 

roļn²k 

3. ï 4. 

roļn²k 
veta C C 

jednoduch§ veta  C C 

 hol§, rozvit§, rozvit§ s viacn§sobnĨm vetnĨm ļlenom C C 

vety podŎa obsahu/mod§lnosti                                                                    1. V C 

 oznamovacia, opytovacia, rozkazovacia, ģelacia, zvolacia C C 

z§kladn®/hlavn® vetn® ļleny                                                                       1.   V C 

 Podmet C C 

  vyjadrenĨ ï nevyjadrenĨ C C 

 Pr²sudok C C 

  slovesnĨ ï neslovesnĨ C C 

 vetnĨ z§klad ï slovesnĨ, neslovesnĨ                                    2. V C 

vedŎajġie/rozv²jacie vetn® ļleny                                                                1. V C 

 predmet  C C 

  priamy, nepriamy                                                 1. V C  

 pr²slovkov® urļenie C C 

  Miesta C C 

  Ļasu C C 

  Pr²ļiny C C 

  Sp¹sobu C C 

 Pr²vlastok C C 

  zhodnĨ ï nezhodnĨ C C 

 Pr²stavok C C 

 Doplnok                                                                                   2. V C 

Zhoda C C 

vetn® sklady C C 

 prisudzovac² sklad C C 

 urļovac² sklad                                                                          1. V C 

 priraŅovac² sklad                                                                     1. V C 

polovetn§ konġtrukcia ï s prechodn²kom, s pr²ļast²m, s neurļitkom V C 



jednoļlenn§ veta C C 

 slovesn§ ï neslovesn§ C C 

Dvojļlenn§ C C 

 ¼pln§ ï ne¼pln§ C C 

odchĨlky od vetnej stavby                                                                            2. V C 

 elipsa, vsuvka                                                                          2.  V C 

jednoduch® s¼vetie ï priraŅovacie, podraŅovacie                                     1. V C 

priraŅovacie s¼vetie                                                                                     1.  V C 

 zluļovacie                                                                              1. V C 

 StupŔovacie                                                                            1. V C 

 Odporovacie                                                                           1.  V C 

 Vyluļovacie                                                                            1. V C 

podraŅovacie s¼vetie                                                                                    1. V C 

 vedŎajġia veta                                                                         1.                  V C 

  Pr²sudkov§                                                         1. V C 

  Podmetov§                                                         1. V C 

  Predmetov§                                                        1. V C 

  Pr²slovkov§                                                        1. V C 

                                                                       Miestna                               1. V C 

   Ļasov§                                 1.  V C 

   Pr²ļinn§                               1. V C 

   Sp¹sobov§                          1. V C 

  Pr²vlastkov§                                                     1. V C 

  Doplnkov§                                                       2. V C 

zloģen® s¼vetie                                                                                             1. V C 

z§por v slovenļine C C 

Slovosled C C 

s¼drģnosŠ textu C C 

 Konektory                                                                                    3.  V 

nadvetn§/textov§ syntax                                                                               2. V C 

 n§zov, kapitola, odsek, ¼vod, jadro, z§ver C C 

 Titulok                                                                                          1. V C 

Vetosled                                                                                                        3.  V 

 

 

 

Sloh 
1. ï 2. 

roļn²k 

3. ï 4. 

roļn²k 
pozdrav C C 

oslovenie C C 

predstavenie sa C C 

priv²tanie C C 

rozl¼ļenie C C 

prosba/ģelanie C C 

poŅakovanie C C 

ospravedlnenie ï ¼stne C C 

ospravedlnenie s vysvetlen²m C C 

vyjadrenie s¼hlasu/nes¼hlasu C C 



blahoģelanie ï ¼stne/p²somne  C C 

adresa C C 

pohŎadnica C C 

s¼kromnĨ list ï ¼stne/p²somne C C 

tvorba ot§zok (ģiadosŠ o inform§ciu) C C 

rozhovor C C 

zaļiatok a koniec telefonick®ho rozhovoru C C 

osnova C C 

n§pis C C 

rozpr§vanie ï ¼stne C C 

opis predmetu ï ¼stne C C 

opis ilustr§cie/obr§zka ï ¼stne  C C 

jednoduch® rozpr§vanie ï ¼stne/p²somne C C 

 ¼vod, jadro, z§ver  C C 

 ļasov§ postupnosŠ v rozpr§van² C C 

rozpr§vanie s prvkami opisu ï ¼stne/p²somne C C 

opis ï ¼stne/p²somne C C 

 predmetu C C 

 obr§zku/ilustr§cie C C 

 osoby C C 

 pracovn®ho postupu C C 

umeleckĨ a vecnĨ text C C 

 argument C C 

kr§tke spr§vy C C 

 SMS, mejl C C 

oznam C C 

spr§va C C 

pozv§nka C C 

plag§t C C 

vizitka C C 

kŎ¼ļov® slov§                                                                                              1.                                                                                                                  V C 

pozn§mky/konspekt C C 

koncept C C 

reprodukcia ¼stna C C 

reklama C C 

inzer§t C C 

statickĨ opis C C 

dynamickĨ opis C C 

umeleckĨ opis C C 

odbornĨ opis C C 

charakteristika osoby C C 

rozpr§vanie s vyuģit²m priamej reļi (on ï forma, ja ï forma) ¼stne 

a p²somn® 
C C 

r®torika C C 

pr²hovor (pr²vet) C C 

cielenĨ rozhovor (interview) C C 

protiargument  C C 

d¹kaz C C 



spr§va o rieġen²/vĨsledku projektu ï ¼stna/p²somn§ C C 

pozv§nka C C 

prihl§ġka C C 

¼radnĨ list C C 

¼radnĨ ģivotopis ï beletrizovanĨ ģivotopis                                                 1. V C 

sl§vnostnĨ pr²hovor C C 

prejav C C 

jazykov® ġtĨly C C 

 n§uļnĨ, administrat²vny, publicistickĨ, reļn²cky, hovorovĨ, 

umeleckĨ 

C C 

 

slohov® postupy                                                                                           2. V C 

 informaļnĨ, rozpr§vac², opisnĨ, vĨkladovĨ/¼vahovĨ 

¼vaha   

vĨklad   

projekt  C C 

prejav C C 

f§zy tvorenia prejavu                                                                                     4.  V 

mimojazykov® prostriedky                                                                            3.   V 

 mimika,  gestika, proxemika                                         4.  V 

pr²leģitostn® prejavy                                                                                      4.     V 

 sl§vnostn® otvorenie podujatia, priv²tanie host² na 

podujat², blahoģelania, sl§vnostn® poŅakovanie, 

sm¼toļnĨ prejav 

C V 

ƴłǳőƴȇ ǇǊŜƧŀǾ                                                                                               3.  V 

 ǇǊŜŘƴłǑƪŀΣ ǊŜŦŜǊłǘ                                                         
3. 

 V 

ŀƎƛǘŀőƴȇ ǇǊŜƧŀǾ                                                                                             4.  V 

 ǇƻƭƛǘƛŎƪł ǊŜőΣ ǎǵŘƴŀ ǊŜő                                                 
4. 

 V 

ǇǊŜȊŜƴǘłŎƛŀ ǇǊŜƧŀǾǳ                                                                                      пΦ  V 

¢ŀōǳƯƪŀ          C C 

 ƴłȊƻǾΣ ƘƭŀǾƛőƪŀΣ ǊƛŀŘƻƪΣ ǎǘƮǇŜŎ C C 

ǑǘȇƭƻǘǾƻǊƴŞ őƛƴƛǘŜƭŜ                                                                                       мΦ V C 

 ǘŞƳŀΣ ŀǳǘƻǊΣ ǎƛǘǳłŎƛŀΣ ŦǳƴƪŎƛŀΣ ŀŘǊŜǎłǘ V C 

ǎƭƻƘƻǘǾƻǊƴȇ ǇǊƻŎŜǎ                                                                                       1. V C 

ǎƭƻƘƻǾŞ ǵǘǾŀǊȅ                                                                                              нΦ V C 

 ȌƛŀŘƻǎǙΣ ŘƻǘŀȊƴƝƪΣ ǑǘǊǳƪǘǵǊƻǾŀƴȇ ȌƛǾƻǘƻǇƛǎΣ 
ƻōƧŜŘƴłǾƪŀΣ ǇƻǘǾǊŘŜƴƛŜΣ ƛƴŦƻǊƳŀőƴȇ ƭŜǘłƪΣ 
ǇǊŜŘǘƭŀőŜ ς ǇǊƛƘƭłǑƪŀΣ ȊłǇƛǎƴƛŎŀΣ 
splnomocnenie 

V C 

ŀƴŀƭȇȊŀ ǘŜȄǘǳ                                                                                                нΦ V C 

 ƻōǎŀƘ ǘŜȄǘǳΣ ŦƻǊƳŀ ǘŜȄǘǳΣ ŀǳǘƻǊǎƪȇ ȊłƳŜǊ V C 

text C C 

ǎǵǾƛǎƭŞ ǘŜȄǘȅ ς ƴŜǎǵǾƛǎƭŞ ǘŜȄǘȅ                                                                     мΦ  V C 

ǾŜŎƴȇ ǘŜȄǘ                                                                                                     мΦ                                                                                                                                   V C 

ǳƳŜƭŜŎƪȇ ǘŜȄǘ                                                                                               мΦ V C 

ƘƭŀǾƴł ƳȅǑƭƛŜƴƪŀ C C 

Řƛǎƪǳǎƴȇ ǇǊƝǎǇŜǾƻƪ                                                                                      3.   V 

ǎƭƻƘƻǾȇ ǵǘǾŀǊ                                                                                               оΦ  V 

¿łƴŜǊ                                                                                                            3.  V 

ƘȅōǊƛŘƛȊłŎƛŀ ƧŀȊȅƪƻǾȇŎƘ ǑǘȇƭƻǾΣ ǎƭƻƘƻǾȇŎƘ ǇƻǎǘǳǇƻǾΣ ǎƭƻƘƻǾȇŎƘ ǵǘǾŀǊƻǾ  пΦ  V 

Kontext                                                                                                         3.  V 

5ƛŀƭƽƎ C C 

ƛƴǘŜǊǇǊŜǘłŎƛŀ ǘŜȄǘǳ                                                                                         оΦ    V 

ǎǇƻƭƻőƴŞ ŀ rozdielne znaky textov                                                               3.   V 



 

 

Jazykoveda 1
.
 
ς
 
2
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3
.
 
ς
 
4
. 
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n
Ɲ
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jazykoveda C C 

 ƴłǳƪŀ ƻ zvukovej rovine jazyka/fonetika a ŦƻƴƻƭƽƎƛŀ            
1. 

V C 

 ƴłǳƪŀ ƻ ǾȇȊƴŀƳƻǾŜƧ rovine jazykaκƭŜȄƛƪƻƭƽƎƛŀ                     
1. 

V C 

 ƳƻǊŦƻƭƽƎƛŀκǘǾŀǊƻǎƭƻǾƛŜ C C 

 syntax/skladba C C 

 ~ǘȅƭƛǎǘƛƪŀ                                                                                     нΦ V C 

 

 

 

WŀȊȅƪ ŀ ǊŜő 1
.
 
ς
 
2
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3
.
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4
. 
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Ɲ
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Jazyk                                                                                                           1.                    V C 

ƧŀȊȅƪƻǾȇ Ȋƴŀƪ                                                                                             мΦ V C 

jazyƪƻǾȇ ǎȅǎǘŞƳ                                                                                          мΦ   V C 

wŜő                                                                                                               мΦ V C 

ŘƻǊƻȊǳƳƛŜǾŀŎƛŀκƪƻƳǳƴƛƪŀǘƝǾƴŀ ŦǳƴƪŎƛŀ ƧŀȊȅƪŀ                                         нΦ V C 

ŜǎǘŜǘƛŎƪł ŦǳƴƪŎƛŀ ƧŀȊȅƪŀ                                                                              2.    V C 

ǇƻȊƴłǾŀŎƛŀκƪƻƎƴƛǘƝǾƴŀ ŦǳƴƪŎƛŀ ƧŀȊȅƪŀ                                                        нΦ V C 



ƴłǊƻŘƴȇ ƧŀȊȅƪ                                                                                              3.                                                                                                        V 

ŎƛŜƯƻǾȇ ƧŀȊȅƪ                                                                                               оΦ    V 

ŎǳŘȊƝ ƧŀȊȅƪ                                                                                                   оΦ  V 

ǎǇƛǎƻǾƴȇ ƧŀȊȅƪ C C 

błǊŜőƛŜ C C 

ǵǊŀŘƴȇ όǑǘłǘƴȅ ƧŀȊȅƪύ ƧŀȊȅƪ                                                                         оΦ  V 

ƧŀȊȅƪȅ ƴłǊƻŘƴƻǎǘƴȇŎƘ ƳŜƴǑƝƴ                                                                     оΦ  V 

ƛƴŘƻŜǳǊƽǇǎƪȅ ǇǊŀƧŀȊȅƪ                                                                                4.   V 

ƛƴŘƻŜǳǊƽǇǎƪŜ ƧŀȊȅƪȅ                                                                                    пΦ  V 

{ǘŀǊƻǎƭƻǾƛŜƴőƛƴŀ                                                                                          4.  V 

ǎƭƻǾŀƴǎƪŞ ƧŀȊȅƪȅ                                                                                         пΦ  V 

 ǾȇŎƘƻŘƻǎƭƻǾŀƴǎƪŞΣ ȊłǇŀŘƻǎƭƻǾŀƴǎƪŞΣ ƧǳȌƴƻǎƭƻǾŀƴǎƪŞ  V 

ƧŀȊȅƪƻǾł ƴƻǊƳŀ                                                                                            3.  V 

ƪƻŘƛŦƛƪłŎƛŀ ǎǇƛǎƻǾƴŞƘƻ ƧŀȊȅƪŀ                                                                     оΦ                                                                          V 

A. .ŜǊƴƻƭłƪ                                                                                                  оΦ  V 

 ƪǳƭǘǵǊƴŀ ȊłǇŀŘƻǎƭƻǾŜƴőƛƴŀ                                                        V 

]Φ ~ǘǵǊ                                                                                                           оΦ   V 

 ǎǘǊŜŘƻǎƭƻǾŜƴǎƪŞ ƴłǊŜőƛŜΣ ǑǘǵǊƻǾőƛƴŀ          V 

M. Hattala                                                                                                     3.   V 

ǇƭŀǘƴŞ ƪƻŘƛŦƛƪŀőƴŞ ǇǊƝǊǳőƪȅ                                                                         оΦ  V 

 

 

 

¦őŜƴƛŜ ǎŀ 1. ς 2. 
ǊƻőƴƝk 

3. ς 4. 
ǊƻőƴƝƪ 

ǳőŜōƴȇ Ǒǘȇƭ                                                                                                   
1. 

V C 

ŦŀƪǘƻǊȅ ƻǾǇƭȅǾƶǳƧǵŎŜ 
ǳőŜƴƛŜ ǎŀ                                                                    
1. 

V C 

ŜŦŜƪǘƝǾƴŜ ȊŀǇŀƳŅǘłǾŀƴƛŜ                                                                              
1. 

V C 

ƪƻƴǘǊƻƭŀ ǇƭƴŜƴƛŀ Ǉƭłƴǳ                                                                                 
2. 

V C 

projektovanie vlastnej 
ōǳŘǵŎƴƻǎǘƛ                                                               
2.  

V C 

Projekt C C 

 ǇǊƝǇǊŀǾŀ 
projektu                               
3.  

 V 

ǊŜŀƭƛȊłŎƛŀ 
projektu                             
3. 

 V 

ǇǊŜȊŜƴǘłŎƛŀ 
projektu                           
3.                                 

 V 

Dedukcia                                                                                                      
4. 

 V 

Indukcia                                                                                                       
4. 

 V 

KompŀǊłŎƛŀ                                                                                                  
4. 

 V 

!ƴŀƭȇȊŀ                                                                                                        
4. 

 V 

ǎȅƴǘŞȊŀ                                                                                                          
4. 

 V 



 

 

 

tǊłŎŀ ǎ 
ƛƴŦƻǊƳłŎƛŀƳƛ 

1. ς 2. 
ǊƻőƴƝƪ 

3. ς 4. 
ǊƻőƴƝƪ 

LƴŦƻǊƳłŎƛŀ                                                                                                    
1. 

V C 

ƪƯǵőƻǾŞ ǎƭƻǾł                                                                                               
1. 

V C 

ǾŜŘƯŀƧǑƛŀ ƛƴŦƻǊƳłŎƛŀ 
v texte                                                                         
2.  

V C 

ȊŘǊƻƧŜ ƛƴŦƻǊƳłŎƛƝ                                                                                          
1. 

V C 

 nadpis, titulok, 
ƳŀǊƎƛƴłƭƛŜΣ ǊŜǎǳƳŞΣ 
ŀƴƻǘłŎƛŀΣ ŀōǎǘǊŀƪǘΣ                                
bibliografia, 
ōƛōƭƛƻƎǊŀŦƛŎƪȇ 
ȊłȊƴŀƳΣ ƳŜƴƴȇ 
a ǾŜŎƴȇ ǊŜƎƛǎǘŜǊΣ 
masmediłƭƴŜ 
ƪƻƳǳƴƛƪŀőƴŞ 
prostriedky, 
ǇƻȊƴłƳƪȅ ǇƻŘ 
őƛŀǊƻǳΣ ǾȅǎǾŜǘƭƛǾƪȅ                                                                                  
2. 

V C 

ǎǇƾǎƻōȅ ǎǇǊŀŎƻǾŀƴƛŀ 
ƛƴŦƻǊƳłŎƛƝ                                                                   
1. 

V C 

 Konspekt C C 

 osnova z 
ǇǊŜőƝǘŀƴŞƘƻ ŀƭŜōƻ 
ǇƻőǳǘŞƘƻ ǘŜȄǘǳ                                 
2. 

V C 

 ¢ŞȊȅ                                                                                             
1. 

V C 

/ƛǘłŎƛŀ                                                                                                          
1.     

V C 

 ǇǊŜǎƴłΣ ǾƻƯƴłΣ 
ǇŀǊŀŦǊłȊŀ                                                              
2.   

V C 

błȊƻǊ C C 

5ƾƪŀȊ C C 

Argument C C 

ǇƻȌƛŀŘŀǾƪȅ ǎƭƻǾŜƴǎƪŜƧ 
ǑǘłǘƴŜƧ ƴƻǊƳȅ ƴŀ 
ǾȅōǊŀƴŞ ǇƝsomnosti 
ŀŘƳƛƴƛǎǘǊŀǘƝǾƴŜƘƻ Ǒǘȇƭǳ 
ς ǵǊŀŘƴȇ ƭƛǎǘ                                                         
3. 

 V 

Reklama C C 

tǊƻǇŀƎłŎƛŀ                                                                                                    
4. 

 V 

Propaganda                                                                                                  
4. 

 V 

!ƎƛǘłŎƛŀ                                                                                                        
4. 

 V 

ŘŜȊƛƴŦƻǊƳłŎƛŀ                                                                                              
4.  

 V 

 

 

 

WŀȊȅƪƻǾł 1. ς 2. 3. ς 4. 



ƪǳƭǘǵǊŀ ǊƻőƴƝƪ ǊƻőƴƝƪ 
ƧŀȊȅƪƻǾł ƴƻǊƳŀ                                                                                           
3. 

 V 

ǎǇƻƭƻőŜƴǎƪŞ ȊłǎŀŘȅ 
ƪƻƳǳƴƛƪłŎƛŜ                                                               
3. 

 V 

 

 

 

YƻƳǳƴƛƪłŎƛŀ 1. ς 2. 
ǊƻőƴƝƪ 

3. ς 4. 
ǊƻőƴƝƪ 

YƻƳǳƴƛƪłŎƛŀ                                                                                               
1. 

V C 

 verbłƭƴŀΣ 
ƴŜǾŜǊōłƭƴŀ                                                                   
1.  

V C 

ƻŘƻǎƛŜƭŀǘŜƯ C C 

ǇǊƛƧƝƳŀǘŜƯ C C 

ƪƻƳǳƴƛƪŀőƴł ǎƛǘǳłŎƛŀ C C 

ŜŦŜƪǘƝǾƴŀ ƪƻƳǳƴƛƪłŎƛŀ C C 

ŀǎŜǊǘƝǾƴŀ ƪƻƳǳƴƛƪłŎƛŀ C C 

ŘŜǾŀƭǾǳƧǵŎŀ ƪƻƳǳƴƛƪłŎƛŀ                                                                            
3. 

 V 

ŘǊǳƘȅ ƻǘłȊƻƪ                                                                                                
3. 

 V 

debata C C 

diskusia C C 

 

 

 

ĻasŠ: liter§rna vĨchova 
 

Obsahov® vzdel§vacie ġtandardy liter§rnej vĨchovy 
 
Pozn§vacie a ļitateŎsk® kompetencie 
 

6.3.1.1. Technika ļ²tania a verejn§ prezent§cia textu 

6.3.1.2. 1)  Plynulo ļ²taŠ s¼vislĨ umeleckĨ text, pri hlasnom ļ²tan² spr§vne dĨchaŠ, 
artikulovaŠ a dodrģiavaŠ spisovn¼ vĨslovnosŠ. 

6.3.1.3. 2)  RecitovaŠ prozaick® a b§snick® dielo. ReġpektovaŠ rytmick¼ usporiadanosŠ 
b§snick®ho textu, fr§zovaŠ b§snickĨ aj prozaickĨ text v zhode s vlastnĨm ch§pan²m jeho 
vĨznamu. 

6.3.1.4. 3)  Pri spoloļnom dramatizovanom ļ²tan² prezentovaŠ text postavy dramatick®ho 
diela a modulovaŠ hlas podŎa zmyslu textu. 

6.3.1.5.           

PamªŠov®, klasifikaļn® a aplikaļn® zruļnosti           
1)  ZapamªtaŠ si potrebn® fakty a defin²cie a vedieŠ demonġtrovaŠ ich znalosŠ. 
2)  VysvetliŠ podstatu osvojenĨch javov a vzŠahov medzi nimi. 
3)  Na z§klade indukcie a zovġeobecnenia odvodiŠ charakteristiky (defin²cie) novĨch javov. 
4)  UsporiadaŠ zn§me javy do tried a syst®mov.     
5)  AplikovaŠ liter§rnovedn® vedomosti na liter§rne texty s analogickou ġtrukt¼rou 
(jednoduchĨ transfer).  

6)  AplikovaŠ liter§rnovedn® vedomosti na ġtruktur§lne odliġn® liter§rne texty (ġpecifickĨ 
transfer). 



7)  IntegrovaŠ liter§rnoteoretick® a liter§rnohistorick® vedomosti a ļitateŎsk® sk¼senosti 
s teoretickĨmi a historickĨmi vedomosŠami a recepļnĨmi sk¼senosŠami z inĨch druhov 
umenia. 

    
 
Analytick® a interpretaļn® zruļnosti           
1)   Odl²ġiŠ medzi sebou epick®, lyrick® a dramatick® texty.            
2)   Odl²ġiŠ intencion§lny (programovĨ) lyrickĨ text od pocitov®ho (impres²vneho). 
3)   ExtrahovaŠ a line§rne reprodukovaŠ dejov¼ l²niu epick®ho diela. 
4)   Odl²ġiŠ dejovĨ a vĨznamovĨ pl§n umeleck®ho diela, resp. identifikovaŠ nepr²tomnosŠ  
vĨznamov®ho pl§nu v diele.    

5)   Ch§paŠ umeleck® dielo ako ġtylizovan¼ autorsk¼ vĨpoveŅ o svete. 
6)   AnalyzovaŠ liter§rny text po ġtylisticko-lexik§lnej a kompoziļnej str§nke a urļiŠ   funkciu 
tĨchto prvkov pre dejovĨ a vĨznamovĨ pl§n diela.    

7)   InterpretovaŠ vĨznam vĨpovede liter§rneho diela, argumentovaŠ vĨsledkami ġtruktur§lno-
funkļnej analĨzy diela, uv§dzaŠ fakty a citovaŠ in® interpretaļn® zdroje. 

8)   HodnotiŠ dielo v kontexte doby jeho vzniku. 
9)   HodnotiŠ dielo z vlastn®ho stanoviska a v s¼ļasnom kontexte. 
10) Vo forme diskusn®ho pr²spevku alebo refer§tu nap²saŠ/verejne predniesŠ ucelen¼ 
analĨzu, interpret§ciu a hodnotenie umeleck®ho diela.         

 
 
Tvoriv® zruļnosti          
1)  ZhustiŠ dej epick®ho (b§snick®ho, prozaick®ho alebo dramatick®ho) diela. 
2)  TransformovaŠ text diela do in®ho liter§rneho druhu, formy alebo ģ§nru.  
3)  Samostatne nap²saŠ b§snickĨ text, poviedku, scen§r pre videofilm  alebo inĨ kratġ² text 
primerane n§roļn®ho ģ§nru. 

4)  InscenovaŠ kratġ² dramatickĨ text.  
 

6.3.1.5.1.1.1.1 Informaļn® zruļnosti      

1)  OrientovaŠ sa vo verejnej kniģnici a jej sluģb§ch. 

2)  PracovaŠ s ¼dajmi o kniģnom fonde v l²stkovej a elektronickej podobe. 
3)  VedieŠ z²skaŠ inform§cie z integrovan®ho informaļn®ho syst®mu a internetu. 
4)  VybudovaŠ si vlastn¼ kniģnicu. 

 

 

Mimoļ²tankov® ļ²tanie 
Autori a liter§rne diela 
 
Slovensk§ literat¼ra 
 
Po®zia 

1) H. Gavloviļ: Valask§ ġkola ï mravŢv stodola (vlastnĨ vĨber) 

2) J. Koll§r: PŚedzpŊv zo Sl§vy dcery 
3) S. Chalupka: Mor ho! 
4) A. Sl§dkoviļ: Mar²na (vlastnĨ vĨber) 
5) J. Botto: SmrŠ J§noġ²kova 
6) I. Krasko (vlastnĨ vĨber) 
7) J. Smrek (vlastnĨ vĨber) 
8) R. Dilong (vlastnĨ vĨber) 
9) M. V§lek: (vlastnĨ vĨber) 
10) M. R¼fus (vlastnĨ vĨber) 
11) J. Urban (vlastnĨ vĨber) 

 
Pr·za 

1) M. Kukuļ²n: KeŅ b§ļik z ChochoŎova umrie 



2) J. G. TajovskĨ: Maco Mlieļ 
3) B. S. Timrava: şap§kovci 
4) M. Kukuļ²n: Dom v str§ni 
5) J. C²ger HronskĨ: Jozef Mak 
6) D. Chrob§k: Drak sa vracia 
7) A. Bedn§r: Kol²ska 
8) L. MŔaļko: Ako chut² moc 
9) D. Duġek: Kufor na sny 

 
 
Dr§ma 

1) J. Pal§rik: Dobrodruģstvo pri obģinkoch 
2) J. G. TajovskĨ: Statky -zmªtky  
3) I. Bukovļan: KĨm koh¼t nezaspieva 
4) M. Lasica ï J. SatinskĨ: Soir¯e 

 
Inojazyļn§ literat¼ra 

1) Sofokles: Antigona 
2) W. Shakespeare: Hamlet 
3) Moli¯re: Lakomec 
4) H. Balzac: Otec Goriot  
5) E. M. Remarque: Na z§pade niļ nov®ho 
6) S. Puġkin: Kapit§nova dc®ra 
7) J. D. Salinger: Kto chyt§ v ģite 

 

1. roļn²k 

TematickĨ celok 

 

ObsahovĨ ġtandard 

 

Poļet 

hod²n 

 T®ma Pojmy  

Đvod do ġt¼dia Te·ria literat¼ry Z§kladn® pojmy 6 

Starovek§ literat¼ra ï 

orient§lna - Biblia 

StarĨ z§kon, NovĨ z§kon, Pentateuch, 

kanonick® knihy 

Epick§ po®zia antick§ Rytmus, sylabickĨ verġovĨ syst®mu, 

anafora, b§snick® prirovnania, metafory,  

Vonkajġia kompoz²cia: nadpis, strofa, verġ 

ï spev; 

Ġtylisticko-lexik§lna analĨza textu a 

vĨznamov§ interpret§cia;   Verbaliz§cia 

vlastn®ho ļitateŎsk®ho z§ģitku. 

(Povinn² autori a diela: H. Gavloviļ: 

Valask§ ġkola ï vlastnĨ vĨber;  

S. Chalupka: Mor ho!; J. Botto: SmrŠ 

J§noġ²kova. 

Odpor¼ļan² autori: J. Kr§Ŏ: Zakliata panna 

vo V§hu a divnĨ Janko;  

A. Sl§dkoviļ: Detvan; K. H. M§cha: M§j.) 

3 

Stredovek® eur·pske 

literat¼ry 

3 

Humanistick§ a 

renesanļn§ literat¼ra 

1 

Slovensk§ 

humanistick§ a 

renesanļn§ literat¼ra 

4 

Eur·pska barokov§ 

literat¼ra 

1 

Slovensk§ barokov§ 

literat¼ra 

1 

Osvietenstvo 1 

Klasicizmus  4 

Eur·pska romantick§ 

literat¼ra 

6 

Slovensk§ romantick§ 

literat¼ra 

6 

Lyrick§ po®zia Antick§  Vyvodenie pojmu lyrickosŠ. 

sylabicko-tonickĨ (pr²zvuļnĨ) princ²p; 

stopa, trochej, daktyl, metonymia;  

Verbaliz§cia vlastn®ho ļitateŎsk®ho 

2 

Humanistick§ a 

renesanļn§ literat¼ra 

1 

Slovensk§ 2 



humanistick§ a 

renesanļn§ literat¼ra 

z§ģitku. 

(Odpor¼ļan² autori: A. S. Puġkin,  

M. J. Lermontov, G. Byron, J. W. Goethe, 

S. PetŖfi ï u vġetkĨch podŎa vlastn®ho 

vĨberu b§sn².) 

Slovensk§ barokov§ 

literat¼ra 

2 

Slovensk§ klasicistick§ 

literat¼ra 

1 

Slovensk§ romantick§ 

literat¼ra 

1 

Dr§ma  Antick§  Antick§ dr§ma; monol·g, dial·g, paġiov® 

hry, kresŠansk§ dr§ma; 

Tragiļno, komiļno 

3 

Humanistick§ a 

renesanļn§ literat¼ra 

6 

Slovensk§ 

humanistick§ a 

renesanļn§ literat¼ra 

1 

Eur·pska klasicistick§ 

literat¼ra 

3 

Slovensk§ klasicistick§ 

literat¼ra 

2 

Eur·pska romantick§ 

literat¼ra 

3 

Kr§tka epick§ 

pr·za ï novela 

Humanistick§ a 

renesanļn§ literat¼ra 

Charakteristika pr·zy z hŎadiska jazyka. 

Vyvodenie pojmu rytmicky neviazan§ reļ.  

vġevediaci rozpr§vaļ a liter§rna postava; 

vn¼torn§ kompoz²cia; kompoziļn® f§zy 

diela (expoz²cia, z§pletka, vyvrcholenie, 

obrat, rozuzlenie)  

Identifik§cia rozpr§vaļa; Autorsk§ 

koncepcia post§v; Verbaliz§cia vlastn®ho 

ļitateŎsk®ho z§ģitku; 

 

1 

Slovensk§ a eur·pska 

barokov§ literat¼ra 

2 

Slovensk§ osvietensk§ 

literat¼ra 

1 

Eur·pska romantick§ 

literat¼ra 

1 

Slovensk§ romantick§ 

literat¼ra 

2 

Didakticky 

zameran§ literat¼ra 

Antika  Didaktika, jazykovedy 

Prienik politiļna do literat¼ry 
2 

Stredovek® eur·pske 

lit. 

1 

Slovensk§ a eur·pska 

barokov§ literat¼ra 

2 

Osvietenstvo v Eur·pe 1 

Slovensk§ klasicistick§ 

literat¼ra 

2 

Slovensk§ romantick§ 

literat¼ra 

1 

VeŎk§ epick§ pr·za Humanistick§ a 

renesanļn§ literat¼ra 

Rom§n; priamy (subjekt²vny) rozpr§vaļ; 

p§smo rozpr§vaļa a p§smo post§v; 

Monol·g, dial·g; 

Interpret§cia vĨznamovej roviny diela 

(Povinn² autori a diela: H. Balzac: Otec 

Goriot.  

Odpor¼ļan² autori a diela: J. M. Hurban: 

Olejk§r; J. W. Goethe: Utrpenie mlad®ho 

Werthera; V. Hugo: Chr§m Matky Boģej 

v Par²ģi;  

A. Jir§sek: Filozofsk§ hist·ria. 

1 

Osvietenstvo na 

Slovensku 

2 

Eur·pska romantick§ 

literat¼ra 

6 

Slovensk§ romantick§ 

literat¼ra 

6 

SPOLU  92 

 



2. roļn²k 

TematickĨ celok 

 

ObsahovĨ ġtandard 

 

Poļet 

hod²n 

 T®ma Pojmy  

Đvod do ġt¼dia N§stup novĨch lit. 

pr¼dov 

 2 

Slovensk§ lit. 

matiļnĨch rokov 

 

Epick§ po®zia Slovensk§ lit. 

matiļnĨch rokov 

ō.Kub§nyi, J.Z§borskĨ 3 

Lyrick§ po®zia Realizmus v slovenskej 

lit. 
S.H.VajanskĨ 3 

Dr§ma  Slovensk§ lit. 

matiļnĨch rokov 

 

J.Z§borskĨ, Pal§rik, Ibsen, Mad§ch 
10 

Realizmus vo svetovej 

lit. 

Kr§tka epick§ 

pr·za ï novela 

Slovensk§ lit. 

matiļnĨch rokov 

LaskomerskĨ, S.H.VajanskĨ, Vansov§ 7 

Realizmus v slovenskej 

lit. 

Kr§tka epick§ 

pr·za ï poviedka 

Slovensk§ lit. 

matiļnĨch rokov 

ō.Kub§nyi, J.Z§borskĨ, Neruda 5 

Realizmus vo svetovej 

lit. 

VeŎk§ epick§ pr·za Slovensk§ lit. 

matiļnĨch rokov 

ō.Kub§nyi, J.Z§borskĨ, Dickens, Stendhal, 

Balzac, G. Flaubert; G. de Maupassant; E. 

Zola, GogoŎ, Turgenev, Dostojevskij, 

Ļechov, Jir§sek, S.H.VajanskĨ, Vansov§ 

27 

Realizmus vo svetovej 

lit. 
Realizmus v slovenskej 

lit. 

SPOLU  99 

 



3. roļn²k 

 

TematickĨ celok 

 

ObsahovĨ ġtandard 

 

Poļet 

hod²n 

 T®ma Pojmy  

Đvod do ġt¼dia N§stup novĨch lit. 

pr¼dov 

avantgarda 2 

Slovensk§ lit. 

medzivojnovĨch rokov 

 

Lyrick§ po®zia Dadaizmus R§zus, Krļm®ry, Luk§ļ, Smrek, 

NovomeskĨ, Beniak, Fabry 
25 

Surrealizmus 

Poetizmus 

Vitalizmus  

Slovensk§ prechodn§ 

gener§cia 

Neosymbolizmus 

Avantgardn§ Ŏavica 
Katol²cka orient§cia 
Nadrealizmus 
Katol²cka moderna 

Dr§ma  Svetov§ medzivojnov§ 

lit. 

Stodola, Barļ-Ivan, Zvon, Urb§nek, ļesk§ 

dr§ma 
12 

Slovensk§ 

medzivojnov§ lit. 

Kr§tka epick§ 

pr·za ï novela 

Soci§lno ï 

psychologickĨ 

realizmus 

HronskĨ, Urban, Gaġpar, HruġovskĨ, 

V§moġ, Horv§th, Hor§k 
13 

Ornament§lna pr·za 

Lyricky tvarovan§ 

pr·za 

VeŎk§ epick§ pr·za Svetov§ medzivojnov§ 

lit. 

Hemingway, Faulkner, Dos Passos, 

Dreiser, Galsworthy, Shaw, Joyce, 

Rolland, Barbusse, Remarque, Mann, 

Kafka, Rusk§ lit., MaŅarsk§ lit., Ļesk§ lit., 

J®g®, HronskĨ, JilemnickĨ, Ondrejov, 

Chrob§k, Figuli, Ġvantner, Zelinov§ 

43 

Tretia vlna slov. 

realizmu 

Soci§lno ï 

psychologickĨ 

realizmus 

SocialistickĨ realizmus 

Naturizmus  

SPOLU  99 

 

 



4. roļn²k 

 

TematickĨ celok 

 

ObsahovĨ ġtandard 

 

Poļet 

hod²n 

 T®ma Pojmy  

Đvod do ġt¼dia Slovensk§ lit. po roku 

1945 

 2 

Svetov§ lit. po roku 

1945 

 

S¼ļasn§ lyrick§ 

po®zia 

Beatnici  26 

Franc¼zska lit. Paul Eluard, Jacques Pr®vert 

Rusk§ literat¼ra J.Jevtuġenko, V.Vysockij, 

R.Roģdestvenskij, B.Achmatovov§ 

Ļesk§ lit. skupina RA 

Slovensk§ lit.  J§n Kostra, Pavol Horov, Andrej Pl§vka, 

Vojtech Mih§lik, Milan R¼fus, Miroslav 

V§lek, ōubom²r Feldek, J§n Stacho, J§n 

Ondruġ, Ivan Ġtrpka, Ġtefan Moravļ²k, 

Daniel Hevier, Poppo®zia 

Dr§ma  Americk§ dr§ma  20 

Franc¼zska lit. Albert Camus 

Absurdn§ dr§ma S.Beckett, E.Ionesco, F.D¿rrenmat 

Epick® divadlo  Berthold Brecht 

Ļesk§ lit.  V§clav Havel 

Slovensk§ lit. Ġtefan Kr§lik, Peter Karvaġ, Ivan 

Bukovļan, J§n Soloviļ, Milan Lasica, 

J¼lius SatinskĨ, Stanislav Ġtepka 

VeŎk§ epick§ pr·za Americk§ lit. J.Steinbeck, J.D.Salinger, J.Updike, Saul 

Bellow, Norman Mailer, Robinson Jeffers, 

Joseph Heller 

48 

Franc¼zska lit. Antoine de Saint-Exup®ry, Jean-Paul 

Sartre, Albert Camus, existencializmus, 

NovĨ rom§n 

Ġvajļiarska lit. M.Frish 

Nemeck§ lit. G.Grass 

Talianska lit. Alberto Moravia 

Anglick§ literat¼ra  "Rozhnevan² mlad² muģi", G.Orwell 

Rusk§ literat¼ra  Ofici§lna literat¼ra, neofici§lna literat¼ra 

Ļesk§ lit. Bohumil Hrabal, Milan Kundera, Egon 

Bondy 

Slovensk§ lit. Frantiġek Heļko, Dominik Tatarka, Rudolf 

Jaġ²k, Vladim²r Min§ļ, Alfonz Bedn§r, 

Ladislav şaģkĨ, Ladislav MŔaļko, Anton 

Hykisch, Vincent Ġikula, J§n Johanides, 

Rudolf Sloboda, Ladislav Ballek, Peter 

Jaroġ, Pavel VilikovskĨ, Duġan Mitana 

Dejiny umenia 

a umeleckej lit. 

Gr®cka antick§ 

literat¼ra 

 33 

R²mska antick§ 

literat¼ra 

Stredovek§ kresŠansk§ 

a rytierska literat¼ra 

Renesancia 



Barok 

Klasicizmus 

Romantizmus 

Realizmus 

Moderna a avantgarda 

Povojnov® obnovenie 

narat²vnej a 

intencion§lnej 

literat¼ry 

SPOLU  132 

 

6.4. PrvĨ cudz² jazyk ï AnglickĨ jazyk 

6.4.1. 1. ÒÏéÎþË 

 

TematickĨ celok: ōudia okolo n§s 
T®my: VĨzor a charakterov® vlastnosti ļloveka, Kaģdodenn® aktivity, 
Pracovn® ļinnosti a profesie, Ġkola a jej zaria denie, ġkolsk® predmety 
ObsahovĨ ġtandard  

- vĨzor a charakter ļloveka, reģim dŔa, pracovn® ļinnosti a profesie, ġkola a jej  
zariadenie, ġkolsk® predmety ï jednoduchĨ a priebehovĨ pr²tomnĨ ļas, used 
to ï opis ļloveka 

VĨkonovĨ ġtandard 
ģiak m§ vedieŠ: 

- op²saŠ ļloveka, porozpr§vaŠ o kaģdodennĨch aktivit§ch, vymenovaŠ profesie, 
porozpr§vaŠ o ŎuŅoch 

- op²saŠ ġkolu a jej zariadenie, vymenovaŠ ġkolsk® predmety 
- vyjadriŠ s¼hlas a nes¼hlas, vyjadriŠ svoj n§zor, predstaviŠ svoj vkus, vyjadriŠ 
z§ujem, rozpr§vaŠ pr²beh 

- aplikovaŠ jednoduchĨ a priebehovĨ pr²tomnĨ ļas a used to 
- op²saŠ ļloveka 

 
TematickĨ celok: Nakupovanie  
T®my: Obchody / N§kupn® zariadenia, Predmety, Odevn® doplnky, Poġta a 
telekomunik§cie 
ObsahovĨ ġtandard  

- obchody a n§kupn® zariadenia, opis predmetov, odevn® doplnky, poġta a 
telekomunik§cie  

- slovosled pr²davnĨch mien, porovn§vanie pr²davnĨch mien ï moģnosti 
nakupovania 

VĨkonovĨ ġtandard 
ģiak m§ vedieŠ: 

- vymenovaŠ obchody a n§kupn® zariadenia, odevn® doplnky, op²saŠ predmety, 
hovoriŠ o sluģb§ch, viesŠ dial·g na poġte 

- viesŠ dial·g v obchode, vyjadriŠ spokojnosŠ a nespokojnosŠ, predstaviŠ svoj 
vkus, vyjadriŠ z§ujem a nez§ujem, poradiŠ, vymieŔaŠ si n§zory 

- spr§vne pouģ²vaŠ slovosled pr²davnĨch mien,  porovn§vanie pr²davnĨch mien 
- nap²saŠ ļl§nok a moģnostiach nakupovania v mest§ch 

 
TematickĨ celok: Rodinn® sviatky 
T®my: Rodinn® sviatky, Oslavy naroden²n  



ObsahovĨ ġtandard  
- rodinn® sviatky, oslavy naroden²n ï tvorenie slovnĨch druhov, priebehovĨ 
minulĨ ļas ï p²sanie pr²behu 

VĨkonovĨ ġtandard 
ģiak m§ vedieŠ: 

- vymenovaŠ rodinn® sviatky, porozpr§vaŠ o oslav§ch v rodin§ch 
- vyjadriŠ spokojnosŠ a nespokojnosŠ, reagovaŠ na pr²beh 
- spr§vne tvoriŠ slovn® druhy, aplikovaŠ priebehovĨ minulĨ ļas, spr§vne 
pouģ²vaŠ jednoduchĨ a priebehovĨ minulĨ ļas - nap²saŠ pr²beh 

 
TematickĨ celok: Dopr ava a cestovanie  
T®my: Osobn§ doprava, Pr²prava na cestu a cestovanie, Dovolenka, 
Moģnosti ubytovania 
ObsahovĨ ġtandard  

- dopravn® prostriedky, osobn§ doprava, pr²prava na cestu, cestovanie, 
moģnosti ubytovania, dovolenka, z§ģitky z dovolenky ï vyjadrenie bud¼cnosti, 
podmienkov® vety, predminulĨ ļas ï inform§cie o cest§ch, z§ģitky z dovolenky 

VĨkonovĨ ġtandard 
ģiak m§ vedieŠ: 

- hovoriŠ o vĨhod§ch a nevĨhod§ch dopravnĨch prostriedkov, o osobnej 
doprave, o cestovan²,  o pr²prave na dovolenku a o z§ģitkoch z dovolenky 

- vybraŠ si z pon¼kanĨch moģnost², vyjadriŠ svoj n§zor, vyjadriŠ radosŠ 
a uspokojenie, vyjadriŠ spokojnosŠ a nespokojnosŠ, vyjadriŠ nieļo, ļo sa m§ 
udiaŠ v bud¼cnosti, reagovaŠ na z§ģitky 

- vyjadriŠ bud¼cnosŠ a aplikovaŠ vedomosti, vedieŠ podmienkov® vety 
a spr§vne pouģ²vaŠ predminulĨ ļas 

 
TematickĨ celok: Stravovacie zariadenia  
T®my: Cestoviny a  m¼ļne vĨrobky, Mlieļne vĨrobky, Stravovacie 
zariadenia, Stravovacie n§vyky 
ObsahovĨ ġtandard  

- cestoviny a m¼ļne vĨrobky, mlieļne vĨrobky, stravovacie zariadenia, 
stravovacie n§vyky ï poļitateŎnosŠ podstatnĨch mien ï vĨhody a nevĨhody 
stravovac²ch zariaden² 

VĨkonovĨ ġtandard 
ģiak m§ vedieŠ: 

- vymenovaŠ a spr§vne pouģ²vaŠ cestoviny, m¼ļne a mlieļne vĨrobky, vedieŠ 
rozpr§vaŠ o stravovac²ch n§vykoch a stravovac²ch zariadeniach, viesŠ dial·g 
v reġtaur§ciach, rozpr§vaŠ o vĨhod§ch a nevĨhod§ch stravovac²ch zariaden² 

- vyjadriŠ svoje ģelania, t¼ģby, vybraŠ si z pon¼kanĨch moģnost², poradiŠ 
- vedieŠ pouģ²vaŠ poļitateŎn® a nepoļitateŎn® podstatn® men§ 
- p²saŠ o vĨhod§ch a nevĨhod§ch stravovac²ch zariaden² 

 
TematickĨ celok: StarostlivosŠ o zdravie 
T®my: ōudsk® telo, Choroby a nehody, Hygiena a  starostlivosŠ o telo 
ObsahovĨ ġtandard  

- Ŏudsk® telo, choroby a nehody, hygiena a starostlivosŠ o tele ï predpr²tomnĨ 
jednoduchĨ a priebehovĨ ļas, predminulĨ jednoduchĨ a priebehovĨ ļas  

VĨkonovĨ ġtandard 
ģiak m§ vedieŠ: 



- rozpr§vaŠ o Ŏudskom tele, vymenovaŠ choroby, rozpr§vaŠ o nehod§ch, 
o hygiene a strarostlivosti o tele, viesŠ rozhovor u lek§ra 

- vyjadriŠ fyzick¼ bolesŠ, dodaŠ odvahu, varovaŠ pred nieļ²m, poradiŠ 
- vedieŠ pouģ²vaŠ predpr²tomn® a predminul® ļasy 

6.4.2. 2. ÒÏéÎþË 

 
TematickĨ celok: Turistika a  cestovnĨ ruch 
T®my: Turistika, Mest§ a ich pamªtihodnosti, N§vġteva miest, 
Cudzojazyļn§ komunik§cia 
ObsahovĨ ġtandard  
-   turistika, mest§ a ich pamªtihodnosti, n§vġteva miest, cudzojazyļn§ komunik§cia 
ï trpnĨ rod ï opis miesta 
VĨkonovĨ ġtandard 
ģiak m§ vedieŠ: 

- rozpr§vaŠ o miestach a ich pamªtihodnostiach, op²saŠ mest§, hovoriŠ 
o cudzojazyļnej komunik§cii 

- telefonovaŠ, ģiadaŠ inform§cie a reagovaŠ na ne, vymieŔaŠ si n§zory, 
komunikovaŠ, daŠ do pozornosti 

- vedieŠ tvoriŠ a pouģ²vaŠ trpnĨ rod 
- op²saŠ miesto 

 
TematickĨ celok: Spr§vanie sa doma a na verejnosti  
T®my: Spr§vanie sa doma, v ġkole, na verejnosti, Pravidl§ 
ObsahovĨ ġtandard  

- spr§vanie sa doma, v ġkole, na verejnosti, pravidl§ ï rozkazovac² sp¹sob, 
z§men§, mod§lne sloves§ ï ļl§nok do nov²n 

VĨkonovĨ ġtandard 
ģiak m§ vedieŠ: 

- pravidl§, z§kaz, rozpr§vaŠ o spr§vnom spr§van² sa v ġkole, doma a na 
verejnosti 

- vyjadriŠ pr²kaz a z§kaz, vyjadriŠ mor§lnu a soci§lnu normu, z²skaŠ povolenie, 
s¼hlas, vzoprieŠ sa proti z§kazu, obviniŠ, ospravedlniŠ sa, varovaŠ pred nieļ²m 

- spr§vne pouģ²vaŠ z§men§, rozkazovac² sp¹sob, pr²tomnĨ a minulĨ ļas 
mod§lnych slovies 

- nap²saŠ ļl§nok do nov²n 
 
TematickĨ celok: Ļlovek a jeho ģivotn® prostredie  
T®my: Ļlovek a jeho ģivotn® prostredie, Pr²roda okolo n§s, Ochrana 
ģivotn®ho prostredia, Zvierat§ v nebezpeļ², Mil§ļikovia rodiny 
ObsahovĨ ġtandard  

- ļlovek a jeho ģivotn® prostredie, pr²roda okolo n§s, ochrana ģivotn®ho 
prostredia, zvierat§ v nebezpeļ², mil§ļikovia rodiny  - podmienkov® vety, 
nepriama reļ ï esej 

VĨkonovĨ ġtandard 
ģiak m§ vedieŠ: 

- hovoriŠ o ģivotnom prostred², o pr²rode okolo n§s, o probl®moch plan®ty, 
o zvierat§ch v nebezpeļ², o mil§ļikoch 

- vyjadriŠ pr²kaz a z§kaz, obviniŠ, priznaŠ sa, varovaŠ pred nieļ²m, vymieŔaŠ si 
n§zory 

- spr§vne pouģ²vaŠ podmienkov® vety a nepriamu reļ 



- nap²saŠ esej 
 
TematickĨ celok: VoŎnĨ ļas a z§Ŏuby 
T®my: Moģnosti vyuģitia voŎn®ho ļasu, Ġport, Rozhlas, telev²zia a internet 
ObsahovĨ ġtandard  

- z§bava, moģnosti vyuģitia voŎn®ho ļasu, kult¼rne podujatia, oslavy, ġport, 
druhy ġportu, ġportov® discipl²ny, rozhlas, telev²zia, poļ²taļ a internet ï 
nepriama ot§zka, inġtrukcia, gerund, neurļitok, disjunkt²vna ot§zka ï esej, 
oslavy 

VĨkonovĨ ġtandard 
ģiak m§ vedieŠ: 

- hovoriŠ o moģnostiach vyuģitia voŎn®ho ļasu, o kult¼rnych podujatiach, 
o oslav§ch, o ġporte a ġportovĨch discipl²nach, o rozhlase, telev²zii, poļ²taļi 
a internete 

- informovaŠ sa, vyjadriŠ s¼hlas, nes¼hlas, vyjadriŠ svoje ģelania, t¼ģby, 
vyjadriŠ oļak§vania a reagovaŠ na ne, vymieŔaŠ si n§zory 

- spr§vne pouģ²vaŠ nepriamu ot§zku a inġrtukcie, neurļitok a gerund, 
disjunkt²vnu ot§zku 

- nap²saŠ sloh o oslav§ch, nap²saŠ esej 
 

6.4.3. σȢÒÏéÎþË 

 
TematickĨ celok: Rodina a spoloļnosŠ 
T®my: Charakterov® vlastnosti ļloveka, Z§Ŏuby a z§ujmy, VĨber obleļenia 
na r¹zne pr²leģitosti, VzŠahy medzi ŎuŅmi 
ObsahovĨ ġtandard  

- vonkajġie a vn¼torn® charakterov® vlastnosti ļloveka, z§ujmy a z§Ŏuby, vĨber 
obleļenia na r¹zne pr²leģitosti, vzŠahy medzi ŎuŅmi ï jednoduchĨ 
a priebehovĨ pr²tomnĨ ļas, pr²davn® men§, tvorenie pr²davnĨch mien ï list 
priateŎovi, opis sl§vnej osobnosti 

VĨkonovĨ ġtandard 
ģiak m§ vedieŠ: 

- rozpr§vaŠ o charakterovĨch vlastnostiach ļloveka, o z§Ŏub§ch, o vĨbere 
obleļenia, o vzŠahoch medzi ŎuŅmi 

- nadviazaŠ kontakt v s¼lade s komunikaļnou situ§ciou, predstaviŠ svoje 
z§Ŏuby, vyjadriŠ svoj n§zor, vymieŔaŠ si n§zory 

- spr§vne pouģ²vaŠ jednoduchĨ a priebehovĨ pr²tomnĨ ļas, tvoriŠ pr²davn® 
men§ 

- nap²saŠ list priateŎovi, op²saŠ sl§vnu osobu 
 
TematickĨ celok: Turistika a  cestovnĨ ruch 
T®my: Krajiny, me st§ a miesta, Cestovanie, Ubytovanie, Hotely, hotelov® 
sluģby, Opis miesta, poļasia 
ObsahovĨ ġtandard     

- krajiny, mest§ a miesta, cestovanie, ubytovanie, hotely, hotelov® sluģby, opis 
miesta, poļasia predpr²tomnĨ jednoduchĨ a priebehovĨ ļas, jednoduchĨ 
a priebehovĨ minulĨ ļas, ļleny ï n§vġteva miest 

VĨkonovĨ ġtandard 
ģiak m§ vedieŠ: 



- rozpr§vaŠ o mest§ch a miestach, o poļas², o cestovan², o ubytovan², 
o hoteloch a hotelovĨch sluģb§ch 

- vypoļuŠ si a podaŠ inform§cie, vyjadriŠ svoj n§zor, vyjadriŠ vedomosti 
a poznatky, vyjadriŠ svoje z§Ŏuby a svoj vkus 

- spr§vne pouģ²vaŠ predpr²tonm® a minul® ļasy, ļleny 
- nap²saŠ list priateŎovi  o n§vġteve miesta, op²saŠ turistick® stredisko 

 
TematickĨ celok: Kniha a ļ²tanie 
T®my: Typy kn²h, Ļ²tanie, Pr²behy 
ObsahovĨ ġtandard     

- typy kn²h, ļ²tanie, pr²behy ï minul® ļasy ï pr²beh 
VĨkonovĨ ġtandard 
ģiak m§ vedieŠ: 

- vymenovaŠ a charakterizovaŠ typy kn²h a pr²behov, rozpr§vaŠ o ļ²tan², 
porozpr§vaŠ pr²behy 

- vyjadriŠ em·cie a city, reagovaŠ na nieļo, ļo sa udialo v minulosti 
- spr§vne pouģ²vaŠ minul® ļasy 
- nap²saŠ pr²beh 

 
TematickĨ celok: Ģivot v minulosti a bud¼cnosti 
T®my: Ģivot v minulosti, Ģivot v bud¼cnosti 
ObsahovĨ ġtandard    

- ģivot v minulosti a bud¼cnosti ï minul® a bud¼ce ļasy, nepriama reļ, trpnĨ 
rod ï form§lny list 

VĨkonovĨ ġtandard 
ģiak m§ vedieŠ: 

- rozpr§vaŠ o ģivote v minulosti a bud¼cnosti 
- informovaŠ sa, napl§novaŠ nieļo, reagovaŠ na nieļo, ļo sa udialo v minulosti, 
reagovaŠ na nieļo, ļo sa m§ udiaŠ v bud¼cnosti 

- spr§vne pouģ²vaŠ minul® a bud¼ce ļasy, aplikovaŠ nepriamu reļ, trpnĨ rod 
- nap²saŠ form§lny list 

 
TematickĨ celok: Nehody  
T®my: Nebezpeļn® situ§cie, Nehody, Pravidl§ cestnej prem§vky 
ObsahovĨ ġtandard    

- nebezpeļn® situ§cie, nehody, pravidl§ cestnej prem§vky ï nepriama reļ ï 
opis nehody 

VĨkonovĨ ġtandard 
ģiak m§ vedieŠ: 

- hovoriŠ o nebezpeļnĨch situ§ciach, o nehod§ch, vedieŠ z§kladn® znaļky 
a pravidl§ cestnej prem§vky 

- poradiŠ, vyjadriŠ vedomosti, varovaŠ pred nieļ²m, obviniŠ, ospravedlniŠ sa, 
pon¼knuŠ pomoc, zak§zaŠ a dovoliŠ 

- aplikovaŠ nepriamu reļ 
- op²saŠ nehodu 

6.4.4. τȢÒÏéÎþË  

 
TematickĨ celok:Ļlovek a ģivotn® prostredie 
T®my: Ģivotn® prostredie, Pr²rodn® katastrofy, Ochrana pr²rody, Zvierat§ 
v nebezpeļ², Probl®my plan®ty 




